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DEPARTAMENTO PLANIFICACION

Certificacion de Productos y Partes, DAN
21 y Deroga Circular Aeronautica
Dispositiva DAC 08 00 035 (D).

EXENTA N°04/3/0114 /1324 /

SANTIAGO, 17.JUL.2023

RESOLUCION DE LA DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

VISTOS:

a) Ley N°16.752 de 1968 que Fija Organizacion y Funciones y establece las Disposiciones
Generales a la Direccion General de Aeronautica Civil.

b) Ley 18.916, de 1990, que aprueba el Codigo Aeronautico.

c) Decreto Supremo N° 509 bis de 1947, del Ministerio de Relaciones Exteriores de Chile,
publicado en el Diario Oficial de Chile el 06 de diciembre de 1957, que promulga el Convenio
sobre Aviacion Civil Internacional, suscrito en Chicago el 07 de diciembre de 1944.

d) Circular Aeronautica Dispositiva DAC 08 00 035 (D) de fecha 30.NOV.90.

e) Decreto Supremo N° 222 de 2004, del Ministerio de Defensa Nacional, que aprueba el
Reglamento Orgéanico de Funcionamiento (ROF) de la Direccién General de Aeronautica
Civil.

f)  Resolucion N°7, de fecha 26 de marzo de 2019, de la Controlaria General de la Republica,
que fija Normas sobre Exencion del Tramite de Toma de Razon.

g) Resolucion Exenta N° 0794 de fecha 09.08.2019 de la Direccion General de Aeronautica
Civil, que aprobé la segunda edicién de la norma aeronautica Certificacion de Productos y
Partes, DAN 21.

h) Decreto N°1, de fecha 06 de enero de 2021, del Ministerio de Defensa Nacional, que nombra
al ex General de Brigada Aérea (A) y actual General de Aviacion Sr. Raul Ernesto Jorquera
Conrads, como Director General de Aeronautica Civil a contar del 14 de diciembre de 2020.

i) Decreto Supremo N° 125 de 2022, del Ministerio de Defensa Nacional, que aprueba la

)

enmienda 4 a la edicion 1 del Reglamento de Aeronavegabilidad, DAR 08.

Lo sefialado por la Seccion Normativa Operacional en la NE (AIR) N° 06 — 2023 de fecha
05.07.2023.



CONSIDERANDO:

1)

2)

Lo dispuesto en el Articulo 3° de la Ley N° 16.752, singularizada en la letra a) de los vistos,
en virtud del cual, la Direccién General de Aeronautica Civil debe mantener actualizadas las
normas en materia de Seguridad Operacional.

La necesidad de incorporar pequefias mejoras en algunos requisitos a sugerencia de algunos
usuarios del sistema aeronautico, contenidos en la Norma DAN 21 “Certificacion de
Productos y Partes” e incorporar requisitos actualizados relacionados con el idioma utilizado
en las marcas y letreros de las aeronaves, lo cual permite derogar la circular aeronautica
dispositiva sefialada en d) de los vistos.

RESUELVO:

MODIFICASE la Resolucion Exenta N° 0794 de fecha 09.08.2019, de la Direccidon General de
Aeronautica Civil, que aprobé la Norma Aerondutica de “Certificacion de Productos y Partes”,
DAN 21, en la forma que a continuacion se indica:

1)

2)

3)

4)

5)

REEMPLAZASE, en la seccién 21.411 “Emisién de Certificado de Aeronavegabilidad
Estandar”, Letra (c) Requisito de Ruido, por los siguiente:

“Toda aeronave importada, debe cumplir con los estandares de aeronavegabilidad para
ruido, segun la seccién 21.007 (a) numeral (10). Las aeronaves que vayan a realizar
operaciones internacionales deberan cumplir ademas con la seccion 21.439 de esta norma.

ELIMINASE, en el Capitulo D Certificados de Aeronavegabilidad, Seccién 21.413 Vigencia,
“DISPOSICIONES TRANSITORIAS” las siguientes fechas:

“01/06/2022 a 31/10/2022 4 anos
01/11/2022 a 21/12/2022 5 afios
22/12/2022 a 30/03/2023 6 afios
31/03/2023 a 31/05/2023 7 anos”

REEMPLAZASE, en la seccion 21.419 “Emisién del certificado de aeronavegabilidad
para aeronaves de categoria restringida”, Letra (c) Requisito de Ruido, por lo siguiente:
“Requisitos de ruido. Referirse a la seccion 21.007 (a) numeral (10) de esta norma.

REEMPLAZASE, el titulo del requisito de la seccion 21.439, por lo siguiente:

“Certificado de Homologacion de niveles de ruido de las aeronaves”. Ademas, se elimina la
letra (a) completa, manteniendo sélo el requisito de la letra (b) como unico.

REEMPLAZASE, en la seccion 21.805 “Requisitos” Letra (c) numeral (2), por lo siguiente:

“Cuando la aeronave se encuentre operando bajo las especificaciones operativas del otro
explotador, este debe velar por el mantenimiento de la aeronavegabilidad de ésta, de acuerdo
con los requisitos que establece el Estado de Matricula al explotador original en la norma con
las reglas de operaciéon correspondiente. Ademas, debe cumplir con los requisitos de
aeronavegabilidad del Estado del Explotador (las propias que le corresponden bajo su
autoridad aeronautica).”



6)

7

8)

9)

REEMPLAZASE, en el Apéndice 1 “Instrucciones complementarias a considerar para
importar aeronaves, motores, hélices y accesorios” numeral 4. letra (d), “Marcas y letreros”,
por lo siguiente:

(1) Lasmarcasy placas requeridas en la cabina de pilotaje deben estar en espafiol o inglés.

(2) Cada letrero con instrucciones y/o placas informativas dedicadas a los pasajeros
deberén estar escritas en idioma espafiol e inglés.

(3) Cada letrero con instrucciones y/o placas informativas dedicadas a cualquier persona
ajena a la tripulacion de a bordo en area exterior de la aeronave (apertura de paneles y
de puertas en general e instrucciones de emergencia en zonas de penetracion de
fuselaje cuando el fabricante de la aeronave lo contemple) deben estar escritas en
idioma espafiol e inglés.

(4) Las placas de identificacion deben estar en idioma espafiol o inglés.

REEMPLAZASE, en el Apéndice 2 “Instrucciones complementarias a considerar para solicitar
la primera certificacion de aeronavegabilidad”, numeral 2. letra (a) letra (v), por lo siguiente:

“Haber cumplido con las disposiciones del Apéndice 1 numeral 4 letra (d) de esta norma y
dar cumplimiento a la norma DAN 45, en lo relacionado a colocacion de Marcas de
nacionalidad y matricula de aeronaves”.

REEMPLAZASE, en el Apéndice 2 “Instrucciones complementarias a considerar para solicitar
la primera certificacion de aeronavegabilidad”, numeral 9. letra (a) letra (ii), por lo siguiente:

“Suscripcion al organismo responsable del disefio, al sostenedor del Certificado de Tipo, o0 a
un distribuidor autorizado por éstos, de las publicaciones técnicas sefialadas y de aquellas
requeridas para controlar y gestionar el mantenimiento de la aeronavegabilidad de la
aeronave, motor y hélice. En caso de utilizar otros mecanismos para el cumplimiento de este
requisito; el explotador debera establecer un procedimiento que garantice la forma de
asegurar que todos los datos de mantenimiento controlados por el organismo se mantienen
debidamente actualizados”.

REEMPLAZASE, en el Apéndice 2 “Instrucciones complementarias a considerar para solicitar
la primera certificacion de aeronavegabilidad”, numeral 9. letra (b) letra (vi), por lo siguiente:

“Suscripcién al organismo responsable del disefio, al sostenedor del Certificado de Tipo o a
un proveedor autorizado por estos, de las publicaciones sefaladas y de aquellas requeridas
para controlar y gestionar el mantenimiento de la aeronavegabilidad de su aeronave, motor
y hélice. En caso de utilizar otros mecanismos para el cumplimiento de este requisito; el
explotador debera establecer un procedimiento en su MCM donde establezca la forma de
asegurar que todos los datos de mantenimiento controlados por el organismo se mantienen
debidamente actualizados”.



DEROGASE la Circular Aeronautica Dispositiva DAC 08 00 035 (D) de fecha 30 de noviembre
de 1990.

La presente Norma entrard en vigencia a contar de la fecha de su publicacion en el Portal Web
Institucional de la Direccién General de Aeronautica Civil.

Anétese, registrese y comuniquese (FDO) RAUL JORQUERA CONRADS, General de Aviacion,
Director General de Aeronautica Civil. (FDO), Carlos Tabilo Silva Coronel de Aviaciéon (A) Director
de Planificacion.

ULTIMA MODIFICACION: JULIO 2023
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DAN 21

PREAMBULO

Las normas de aeronavegabilidad y certificacion de productos y partes son aplicadas por el
Estado de Chile, en cumplimiento a lo establecido en el Convenio de Chicago y considerando la
evolucién de la industria aeronautica internacional, aspectos a los cuales la DGAC debe
permanecer atenta a introducir, producto del avance de la tecnologia aeronautica y a la
necesidad de mantenerlas actualizadas con la normativa internacional de aeronavegabilidad.

El Estado de Chile por no contar con industria aeronautica en el &mbito del disefio, ni fabricacion;
no es Estado de disefio, produccion/fabricacion, razén por la cual, se omiten en esta normativa
los aspectos especificos relacionados con esas materias.
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21.001

DAN 21

CAPITULO A
GENERALIDADES

Definiciones
AERONAVE

Toda maquina que puede sustentarse en la atmdsfera por reacciones del aire que
no sean las reacciones del mismo contra la superficie de la Tierra.

AERONAVEGABILIDAD

Caracteristica o condiciones que deben reunir las aeronaves para realizar en forma
segura y satisfactoria los vuelos 0 maniobras para las que han sido autorizadas.
Aptitud técnica para el vuelo y/o para una clase de vuelo determinado.

AERONAVEGABLE

Condicién de una aeronave, motor o hélice, cuando se encuentra conforme a su
Certificado de Tipo y en condicién de operacion segura.

Condicién de una parte, de un componente o de un sistema de aeronave, cuando se
encuentra conforme a su disefio aprobado y en condicién de operacién segura.

ALTERACION

Es cualquier modificacién de una aeronave, motor, hélice, componente u otra parte
de aeronave, que no constituya reparacion.

ALTERACION MAYOR

Alteracién que requiere de datos de mantenimiento aprobados que no son parte de
las especificaciones originales indicadas en la hoja de datos del certificado de tipo o
de los datos de manuales aplicables del fabricante.

AVION (Aeroplano)

Aerodino propulsado por motor, que debe su sustentacién en vuelo principalmente a
reacciones aerodindmicas ejercidas sobre superficies que permanecen fijas en
determinadas condiciones de vuelo.

ARTICULO
Corresponde a un material, parte, componente, 0 accesorio.
CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD

Documento emitido por la DGAC basdndose en pruebas satisfactorias para certificar
que una determinada aeronave se encuentra aeronavegable. A menos que se
renuncie a él, sea revocado, suspendido o se exceda su fecha de expiracion,
permanece efectivo o valido mientras la aeronave se utilice dentro de sus limitaciones
de operaciébn y sea mantenida conforme a las normas de operacién y de
mantenimiento aplicables publicadas por la DGAC.
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DAN 21

CELULA

Cualquier clase de fuselaje, nacela, capotas, empenajes, superficies aerodindmicas
fijas 0 moviles, carenados, tren de aterrizaje y todas las partes, accesorios o controles
de cualquier descripcidbn que pertenezcan a una aeronave, pero que no incluye
motores de aeronaves o hélices.

CERTIFICADO DE TIPO

Documento otorgado por la autoridad aeronautica de un Estado para definir el disefio
de un modelo de aeronave, de motor o de hélice y certificar que dicho disefio satisface
los requisitos pertinentes de aeronavegabilidad del Estado. Es valido para una
aeronave de matricula chilena o para sus motores o hélices, segin corresponda, Si
ha sido emitido o convalidado o aceptado por la DGAC, debiendo entonces
considerarse que incluye lo siguiente:

(a) El Disefio de Tipo;
(b) Las Limitaciones de Operacion;
(c) La Hoja de Datos o de Especificaciones del producto;

(d) Los Datos aprobados y de aplicacion obligatoria de las Alteraciones
Mayores y Reparaciones Mayores que tenga incorporada la aeronave;

(e) Las Directivas de Aeronavegabilidad que sean aplicables segun el reglamento
DAR 39;y

(f) Las disposiciones vigentes y obligatorias que, respecto al mantenimiento
de las aeronaves, sefialen los reglamentos y las normas que publique la DGAC.

CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO (STC)

Certificado otorgado por la Autoridad de Aviacion Civil de un Estado, para aprobar un
cambio mayor al disefio de tipo, de un modelo de aeronave, motor o hélice que tenga
Certificado de Tipo otorgado o convalidado por la misma Autoridad de Aviacion Civil.

COMPETENCIA

La combinacion de pericias, conocimientos y actitudes que se requiere para
desempenfar una tarea ajustandose a la norma prescrita.

COMPONENTE O PIEZA CONEXA

Cualquier instrumento, mecanismo, equipo, parte, aparato, dispositivo 0 accesorio,
incluyendo equipo de comunicaciones, que es usado o esta pensado para ser usado
en la operacion o el control de una aeronave en vuelo, que es instalado dentro de una
aeronave o unido a ella, y que no es parte de la célula, motor o hélice.

CONDICION DE OPERACION SEGURA

Condicién en que aparentemente se encuentra una aeronave o parte de esta, si no
se le observa desgaste o deterioro mas all4 de limites aceptables o normales, ni dafio
u otra anormalidad evidente.

3 ED 2/ AGO 2019
ENM 4/ JUL 2023



DAN 21

CONFIGURACION (aplicada al avion)

Combinacion especial de las posiciones de los elementos méviles, tales como flaps,
tren de aterrizaje, etc., que influyan en las caracteristicas aerodinamicas del avion.

CONVALIDAR (Validar)

Acto por el cual la DGAC reconoce como validos en Chile, Certificados, Licencias o
Habilitaciones otorgados por la autoridad aeronautica de otro Estado.

CONVALIDACION DE UN CERTIFICADO DE TIPO

Proceso aplicable a una aeronave disefiada, construida y certificada en otro Estado,
que consiste en reconocer como valido en Chile el Certificado de Tipo otorgado por
la autoridad aerondutica de otro Estado, mediante el examen de los registros de
disefio de tipo y de los documentos de certificacion aprobados por el Estado Disefio.

DATOS DE MANTENIMIENTO

Cualquier dato aprobado o aceptado por la DGAC necesario para asegurar que la
aeronave o componente de aeronave pueda ser mantenida en una condicion
tal que garantice la aeronavegabilidad de la aeronave, o la operacién apropiada del
equipo de emergencia u operacional.

DIRECTIVA DE AERONAVEGABILIDAD (AD/DA)

Las directivas de aeronavegabilidad indican los productos aeronauticos en los que
existe una condicién que pone en peligro la seguridad y/o en los que es probable que
exista tal condiciéon o que surja en otros productos del mismo disefio de tipo. En las
directivas se prescriben las medidas correctivas que han de adoptarse o las
condiciones o limitaciones en virtud de las cuales pueden continuar las operaciones
con tales productos.

DISENO DE TIPO

El conjunto de datos e informacion necesarios para definir un tipo de aeronave, motor
o hélice para fines de determinacion de la aeronavegabilidad. Esta compuesto de:

(a) Los planos y especificaciones del producto, y un listado de estos, necesarios para
definir la configuracion y caracteristicas de su disefio, y mostrar cumplimiento de
los estandares y requisitos aplicables reglamentarios;

(b) La informacion de dimensiones, materiales y procesos, necesaria para definir la
resistencia estructural del producto;

(c) La seccion Limitaciones de Aeronavegabilidad de las Instrucciones para el
mantenimiento de la aeronavegabilidad requeridas para la certificacion de tipo de
la aeronave, sus motores y hélices; la informacion de limitaciones de
aeronavegabilidad que en otra forma haya establecido la autoridad aeronautica
del Estado de Disefio; y

(d) Cualquier otra informacion y datos necesarios para permitir por comparacion la
determinacion de la aeronavegabilidad, las caracteristicas de ruido, de descarga
voluntaria de combustible y de emisiones de escape, de productos posteriores
del mismo tipo.
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ESTADO DE DISENO
Estado que tiene jurisdiccion sobre la entidad responsable del disefio de tipo.
ESTADO DE FABRICACION

Estado que tiene jurisdiccion sobre la entidad responsable del montaje final de la
aeronave, motor o hélice.

ESTADO DE MATRICULA
Estado en el cual estd matriculada la aeronave.
ENTIDAD RESPONSABLE DEL DISENO DE TIPO

La organizacion que posee el certificado de tipo, 0 documento equivalente, para un
tipo de aeronave, motor o hélice, expedido por un Estado contratante.

EXTENSION DE LA VIGENCIA DEL CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD

Proceso mediante el cual la DGAC, por razones técnicas, extiende la vigencia de un
certificado de aeronavegabilidad de una aeronave.

GIROAVION

Aerodino propulsado por motor, que se mantiene en vuelo en virtud de la reaccion del
aire sobre uno o mas rotores.

MANTENIMIENTO

Realizacién de las tareas requeridas en una aeronave, motor, hélice o pieza conexa
(componentes) para asegurar el mantenimiento de la aeronavegabilidad de ellos;
incluyendo, por separado o en combinacion, la revision general, inspeccion,
sustitucion, rectificacion de defecto y la realizacion de una alteracién o reparacion.

MANTENIMIENTO DE LA AERONAVEGABILIDAD

Conjunto de procedimientos que permite asegurar que una aeronave, motor, hélice o
pieza conexa cumple con los requisitos aplicables de aeronavegabilidad y se mantiene
en condiciones de operar de modo seguro durante toda su vida util.

MODIFICACIONES E INSPECCIONES MANDATORIAS

Modificaciones o inspecciones de caracter mandatorio a un producto aeronautico o
componente, para el cual existe una condicién de inseguridad que puede también
existir o desarrollarse en otros elementos del mismo Disefio de Tipo, (Directivas de
Aeronavegabilidad DA, Airworthiness Directives AD, etc.), dispuestas por la DGAC y
el Estado de disefio.

MOTOR

Una unidad que se utiliza o se tiene la intencién de utilizar para propulsar una
aeronave. Consiste, como minimo, en aquellos componentes y equipos necesarios
para el funcionamiento y control, pero excluye las hélices/los rotores (si corresponde).
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ORGANIZACION DE MANTENIMIENTO APROBADA (OMA)

Centro de Mantenimiento Aeronautico (CMA), Centro de Mantenimiento Aerondutico
Extranjero (CMAE) o Club Aéreo con capacidad de ejecutar mantenimiento,
certificado y habilitado por la DGAC.

PRODUCTO AERONAUTICO
Toda aeronave y todo motor, hélice o pieza que se vaya a instalar en la aeronave.
PRODUCTO CLASE |

Aeronave, motor de aeronave o hélice que tiene un Certificado de Tipo emitido de
acuerdo con los requisitos establecidos en esta norma, CFR 14 de la FAA enlos EE.
UU. u otra documentacién o reglamentacién equivalente y para el cual se han emitido
Hoja de Datos o Especificaciones, o es idéntico a un producto que posee Certificado
de Tipo.

PRODUCTO CLASE Ii

Componente mayor de un producto Clase | (Ej.: ala, fuselaje, tren de aterrizaje,
transmision de helicoptero etc.), cuya falla pondria en peligro la seguridad de un
producto Clase |. Parte, material o accesorio aprobado y manufacturado bajo una
Orden Técnica Standard Serie C, segun la definicion de la FAA.

PRODUCTO CLASE I

Parte o componente que no es producto Clase | o Il. Incluye partes estandar como
por ejemplo elementos que cumplen especificaciones AN, NAS, SAE, etc.

RENOVACION DEL CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD

Proceso mediante el cual la DGAC certifica que la aeronave cumple con los requisitos
de aeronavegabilidad aplicables a la aeronave y su regla de operacion.

REQUISITOS ADECUADOS DE AERONAVEGABILIDAD

Cddigos de aeronavegabilidad completos y detallados establecidos, adoptados por la
DGAC, para la clase de aeronave, de motor o de hélice en cuestion.

TRAZABILIDAD

Capacidad para seguir la historia, la aplicacién o la localizacién de todo aquello que
esta bajo consideracion, relacionada con el origen de los materiales y las partes; la
historia de los trabajos a los cuales ha sido sometido y la distribucion y localizacion
del producto después de su entrega.

Nota: Para todos los efectos de esta norma u otros documentos aplicables, los
términos Centro de Mantenimiento Aeronautico (CMA) u Organizacion de
Mantenimiento Aprobada (OMA), tendran el mismo significado.
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Acrénimos
AD

AFM

CMA

CDL

DGAC
EVCA
FCOM

ICA

MCAI

MCM
MEL
MMEL
MTOW
OEM
RCA
STC
TC
TSO
PMA

Aplicacion
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Directiva de aeronavegabilidad

Manual de vuelo del avion

Centro de Mantenimiento Aeronautico

Lista de desviaciones respecto a la configuracion

Direccion General de Aeronautica Civil

Extension de vigencia del certificado de aeronavegabilidad
Flight crew operations manual

Instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad

Informacion obligatoria sobre el mantenimiento de la
aeronavegabilidad

Manual de control de mantenimiento

Lista de equipo minimo

Lista maestra de equipo minimo

Mas maxima certificada de despegue

Fabricante de equipo original

Renovacion de certificado de aeronavegabilidad
Certificado de tipo suplementario

Certificado de tipo

Technical estandar order (Orden técnica estandar)

Part manufacter approval (Aprobacién de fabricacion de partes)

Esta norma establece los requisitos para:

(a) Certificacion de tipo restringido y Convalidacion del certificado de tipo;

(b) Emision y convalidacion del certificado de tipo suplementario (STC);

(c) Emision del certificado de aeronavegabilidad,;

(d) Aprobacion de fabricacion de partes;

(e) Aprobacion de aeronavegabilidad para exportacion;

(f) Aceptacion de motores, hélices y articulos importados; y

(g) El arrendamiento de aeronaves en cualquiera de sus modalidades explotadores
de transporte aéreo comercial.
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Falsificacion, reproduccion o alteracion de documentos

(&) Ninguna persona u organizacion puede ser causante directa o indirectamente de:

(1)

)

®3)

Cualquier declaracién fraudulenta o intencionalmente falsa en cualquier
solicitud referente a la emisién de un certificado o aprobacion segun esta
norma;

Cualquier informacién fraudulenta o intencionalmente falsa en un registro o
informe requeridos, archivados o usados, para demostrar conformidad o
cumplimiento con cualquier requisito necesario para la emisién o en ejercicio
de las prerrogativas de cualquier certificado o aprobacion emitida segun esta
norma; y

Cualquier alteracion, reproduccion o copia, con propésitos fraudulentos, de
cualquier certificado o aprobaciéon emitida segin esta norma.

(b) Larealizacion de un acto prohibido por parte de cualquier persona u organizacion
de acuerdo con lo indicado en el parrafo (a) de esta seccién, sera motivo para
suspender o revocar cualquier autorizacion o certificacion dada por la DGAC.

Especificaciones nacionales de Aeronavegabilidad y de Proteccion del
Medioambiente (Estandares)

(@) Las Especificaciones de Aeronavegabilidad y de Proteccién del Medioambiente
vigentes y obligatorias en la Republica de Chile, son las que se indican a
continuacion:

1)

)

@)

CS 22 - Estadndares de aeronavegabilidad: para planeadores y moto
planeadores, serd adoptado integramente el CS 22 (Certification
Specification — 22) de la Europa Aviation Safety Agency (EASA) de la
Comunidad Europea, en idioma inglés, con todas sus enmiendas y
Apéndices. Seran adoptadas como fecha de actualizacion para esta CS 22,
las fechas dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CS — 22 de la
European Aviation Safety Agency (EASA).

PARTE 23 — Estandares de aeronavegabilidad: para aviones categoria
normal (aviones pequefios), serd adoptada integramente la Parte 23 (FAR
23) del Cédigo de los Reglamentos Federales (CFR) Titulo 14 de los Estados
Unidos de Norteamérica, en idioma inglés, con todas sus enmiendas y
Apéndices. Seran adoptadas como fecha de actualizacion para esta Parte
23, las fechas dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CFR 14 Part 23
de la Federal Aviation Administration (FAA).

PARTE 25 — Estandares de aeronavegabilidad: para aviones categoria
transporte (aviones grandes), sera adoptada integramente la Parte 25 (FAR
25) del Cadigo de los Reglamentos Federales (CFR) Titulo 14 de los Estados
Unidos de Norteamérica, en idioma inglés, con todas sus enmiendas y
Apéndices. Seran adoptadas como fecha de actualizacion para esta Parte 25,
las fechas dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CFR 14 Part 25 de la
Federal Aviation Administration (FAA).
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PARTE 27 — Estandares de aeronavegabilidad: para giroaviones categoria
normal de hasta 3.175 Kg (7.000 Ib.), serd adoptada integramente la Parte 27
(FAR 27) del Cddigo de los Reglamentos Federales (CFR) Titulo 14 de los
Estados Unidos de Norteamérica, en idioma inglés, con todas sus enmiendas y
Apéndices. Seran adoptadas como fecha de actualizacion para esta Parte 27,
las fechas dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CFR 14 Part 27 de la
Federal Aviation Administration (FAA).

PARTE 29 - Estadndares de aeronavegabilidad: para giroaviones
categoriatransporte, sera adoptada integramente la Parte 29 (FAR 29) del
Cddigo de los Reglamentos Federales (CFR) Titulo 14 de los Estados
Unidos de Norteamérica, en idioma inglés, con todas sus enmiendas y
Apéndices. Seran adoptadas como fecha de actualizacion para esta Parte
29, las fechas dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CFR 14 Part 29
de la Federal Aviation Administration (FAA).

PARTE 31 - Estadndares de aeronavegabilidad: para globos libres
tripulados, sera adoptada integramente la Parte 31 (FAR 31) del Cédigo de
los Reglamentos Federales (CFR) Titulo 14 de los Estados Unidos de
Norteamérica, en idioma inglés, con todas sus enmiendas y Apéndices.
Seran adoptadas como fecha de actualizacion para esta Parte 31, las fechas
dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CFR 14 Part 31 de la Federal
Aviation Administration (FAA).

PARTE 33 — Estandares de aeronavegabilidad: para motores de
aeronaves, sera adoptada integramente la Parte 33 (FAR 33) del Codigo de
los Reglamentos Federales (CFR) Titulo 14 de los Estados Unidos de
Norteamérica, en idioma inglés, con todas sus enmiendas y Apéndices.
Seran adoptadas como fecha de actualizacién para esta Parte 33, las fechas
dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CFR 14 Part 33 de la Federal
Aviation Administration (FAA).

PARTE 34 — Estandares de aeronavegabilidad: para requisitos de
emisiones de escape y ventilacibn de combustible de aeronaves
propulsadas por motores de turbina, serd adoptada integramente la Parte
34 (FAR 34) del Codigo de los Reglamentos Federales (CFR) Titulo 14 de
los Estados Unidos de Norteamérica, en idioma inglés, con todas sus
enmiendas y Apéndices. Seran adoptadas como fecha de actualizacion para
esta Parte 34, las fechas dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CFR
14 Part 34 de la Federal Aviation Administration (FAA).

PARTE 35 - Estandares de aeronavegabilidad: para hélices, sera
adoptada integramente la Parte 35 (FAR 35) del Codigo de los Reglamentos
Federales (CFR) Titulo 14 de los Estados Unidos de Norteamérica, en
idioma inglés, con todas sus enmiendas y Apéndices. Seran adoptadas
como fecha de actualizacion para esta Parte 35, las fechas dadas en las
enmiendas (“Amendments”) del CFR 14 Part 35 de la Federal Aviation
Administration (FAA).
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(10) PARTE 36 — Estandares de aeronavegabilidad: para ruido: Certificacién
de Tipo y Aeronavegabilidad, ser4 adoptada integramente la Parte 36 (FAR
36) del Cédigo de los Reglamentos Federales (CFR) Titulo 14 de los Estados
Unidos de Norteamérica, en idioma inglés, con todas sus enmiendas y
Apéndices. Seran adoptadas como fecha de actualizacion para esta Parte
36, las fechas dadas en las enmiendas (“Amendments”) del CFR 14 Part 36
de la Federal Aviation Administration (FAA).

Excepciones alos estandares nacionales de aeronavegabilidad

No seran aplicables a las especificaciones mencionadas en la seccién 21.007 a los
siguientes tipos de aeronaves:

(a) Las construidas por aficionados con fines recreativos y/o didacticos;
(b) Las Aeronaves Experimentales; y
(c) Los vehiculos ultralivianos.

La DGAC podréa disponer procedimientos de certificacion apropiados para los tipos
de aeronaves indicados en los parrafos (a), (b) y (c) precedentes.

Manual de vuelo del avion o giroavion

(a) El titular del Certificado de Tipo, y de un certificado de Tipo Suplementario, cuya
certificacion de tipo del avién o giroavion no consideré un Manual de Vuelo y que no
ha tenido tiempo de vuelo anterior al 01 de marzo de 1979 deber& entregar al
propietario de la aeronave y a la DGAC, al momento de la entrega, un Manual de
Vuelo del avién o giroavion actualizado y aprobado por el Estado de Disefio; y

(b) El Manual de Vuelo del avién o giroavion requerido por el parrafo (a) de esta
seccion debera contener la siguiente informacion:

(1) Las limitaciones de operacion y la informacién requerida en conformidad a la
normativa aplicable bajo la cual el avion o giroavion fue Certificada de Tipo,
deben ser suministradas en un Manual de Vuelo del avién o giroavién; y

(2) Cuando la normativa aplicable, en conformidad a la cual la aeronave fue
Certificada de Tipo, no requiere incluir en el Manual de Vuelo la temperatura
ambiental en las limitaciones operacionales de enfriamiento del motor, en la
seccion de informacion de performance del Manual de Vuelo, se debera
establecer la temperatura atmosférica ambiental maxima a la cual se
demostro el enfriamiento del motor.

Nivel equivalente de seguridad

Un nivel equivalente de seguridad es evidenciado cuando no es posible demostrar
mediante el cumplimiento literal, de un requisito regulatorio y a través de factores
compensatorios se demuestra que provee el mismo nivel de seguridad que es
requerido por aplicacion de la norma existente.
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21.015 Informe de fallas, mal funcionamiento y defectos

@)

(b)

Excepto que se obtenga un acuerdo con la Autoridad Aeronautica del Estado de
Disefio y siempre que dicha Autoridad esté dispuesta a compartir aquella
informacioén relacionada con las fallas, mal funcionamiento y defectos, se aplica
lo siguiente: Todo titular de un Certificado de Tipo, incluyendo un Certificado de
Tipo Suplementario; de una aprobacion de fabricacion de partes (PMA) o de una
autorizacion de Orden Técnica Estandar (TSO) que tenga sus Certificados
Convalidados en Chile, debera informar a la DGAC cualquier falla, defecto o mal
funcionamiento de un producto, parte, proceso o articulo manufacturado por él,
que resulte en cualquiera de los incidentes establecidos en el parrafo (b)
siguiente, con la excepcion establecida en el parrafo (c) de esta seccién.

Los siguientes incidentes deberan ser informados de acuerdo con lo indicado en
el parrafo (a), de esta seccion:

(1) Incendios causados por falla, mal funcionamiento, defecto de un sistema o
equipamiento;

(2) Falla, mal funcionamiento o defecto del sistema de escape de un motor que
cause dafo al motor, a la estructura adyacente de la aeronave, equipamiento
0 componentes;

(3) Acumulacion o circulaciéon de gases téxicos o nocivos en el compartimiento
de tripulantes o cabina de pasajeros;

(4) Mal funcionamiento, falla o defecto del sistema de control de la hélice;
(5) Falla estructural del cubo o las palas de la hélice o del rotor;

(6) Filtracién de liquido inflamable, en areas donde normalmente existe una
fuente de ignicion;

(7) Falla del sistema de freno, causada por falla estructural o de material,
durante la operacién de este;

(8) Defectos o fallas significativas en la estructura primaria de la aeronave,
causados por cualquier condicion auto generada (fatiga, baja resistencia,
corrosion, etc.);

(9) Cualquier vibracién u oscilacién anormal, causada por mal funcionamiento,
defecto o falla estructural o de un sistema;

(10) Falla de motor;

(11) Cualquier mal funcionamiento, defecto o falla estructural o del sistema de
control de vuelo, que cause una interferencia con el control normal de la
aeronave por la cual disminuyan las cualidades de vuelo;

(12) Pérdida total de mas de un sistema de generacion de energia eléctrica o de
energia hidraulica, durante una determinada operacion de la aeronave;

(13) Falla o mal funcionamiento de mas de un instrumento indicador de actitud,
de velocidad aérea o de altitud durante una determinada operacion de la
aeronave.

11 ED 2/ AGO 2019
ENM 4/ JUL 2023



(©)

(d)

(e)

DAN 21

Los requisitos del parrafo (a) de esta seccién no se aplican a:

Fallas, mal funcionamiento o defectos que el titular de un Certificado de Tipo,
incluyendo un Certificado de Tipo Suplementario; Aprobacién de Fabricacion de
Partes (PMA) o autorizacion de Orden Técnica Estandar (TSO):

(1) Determina que fueron causados por uso 0 mantenimiento inapropiado;

(2) Toma conocimiento que fueron informados a la DGAC por otra entidad o
persona en conformidad con la normativa aeronautica; o

(3) Ha informado, con anterioridad en conformidad, con las disposiciones del
reglamento sobre investigacion de accidentes e incidentes de aviacion.

Cada informe dispuesto por esta seccion deberé:

(1) Serremitido ala DGAC, dentro de una semana después de conocida la falla,
mal funcionamiento o defectos, en la forma y modo aceptable para dicha
autoridad y por el método mas expedito disponible; e

(2) Incluir el maximo de informacion aplicable y disponible, respecto a:
(i) Matricula 'y nimero de serie de la aeronave.

(i) El ndmero de serie del componente y modelo designado, segun
corresponda, cuando la falla, mal funcionamiento o defecto esté
relacionada con un articulo aprobado segin una autorizacién de Orden
Técnica Estandar (TSO).

(iii) El numero de serie del motor o hélice, segun corresponda, cuando
la falla, mal funcionamiento o defecto esté asociada a un motor o hélice.

(iv) Modelo del producto.

(v) Identificacion de la parte, componente o sistema involucrado, incluyendo
el nimero de parte correspondiente.

(vi) Naturaleza de la falla, mal funcionamiento o defecto.

Cuando el informe final de una investigacion de un accidente o incidente de
aviacion o un informe de dificultades en servicio establezca que un producto
fabricado en base a una Autorizaciébn de Orden Técnica Estandar (TSO), es
inseguro a causa de algun defecto de fabricacion o disefio, el fabricante debera
informar a requerimiento de la DGAC los resultados de su investigacion y
cualquier acciéon tomada o propuesta para corregir aguel defecto.

Si se requiere una accion para corregir el defecto en articulos existentes, el
fabricante debera presentar a la DGAC la informacion necesaria para la emision
de una Directiva de Aeronavegabilidad apropiada.

12 ED 2/ AGO 2019
ENM 4/ JUL 2023



DAN 21

CAPITULO B
CERTIFICADO DE TIPO

21.101 Aplicacion

En este capitulo se establecen los requisitos referidos a la metodologia para la
emision de un Certificado de Tipo: Restringido; como también la convalidacion del
certificado de tipo de una aeronave, motor de aeronave y hélice emitido por otro
Estado contratante del Convenio de Aviacion Civil.

21.103 al 21.105 (Reservados)

21.107 Condiciones especiales

@)

(b)

La DGAC debera prescribir especificaciones técnicas detalladas, denominadas
condiciones especiales, para un producto, si la Especificacion Nacional de
Aeronavegabilidad pertinente (base de certificacion) no contiene estandares de
seguridad adecuados o apropiados para el producto, debido a que:

(1) El producto tiene caracteristicas de disefio novedosas o inusuales respecto
a las practicas de disefio en las que se basa la especificacion de
aeronavegabilidad aplicable;

(2) Eluso que se pretende hacer del producto no es convencional; o bien

(3) La experiencia de otros productos similares en servicio o de productos con
caracteristicas de disefio similares ha demostrado que pueden darse
situaciones inseguras.

Las condiciones especiales contienen aquellos estandares de seguridad que la
DGAC considera necesarios para establecer un nivel equivalente de seguridad
al establecido en la especificacion de aeronavegabilidad aplicable.

21.109 al 21.115 (Reservados)

21.117 Emision del certificado de tipo restringido

@)

El solicitante tiene derecho a un certificado de tipo de una aeronave de categoria
restringida, para operaciones de propoésitos especiales; si demuestra que la
aeronave no presenta ninglun aspecto o caracteristica insegura cuando esté
operando dentro de las limitaciones establecidas para el uso pretendido de esa
aeronave y el cumplimiento con los requisitos de ruido aplicables; y que:

(1) Satisface los requisitos de aeronavegabilidad de una determinada categoria,
excepto aquellos considerados por la DGAC como no apropiados para los
propdsitos especiales para los cuales la aeronave sera utilizada; o
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(2) Fuera fabricada de acuerdo con los requisitos de las especificaciones
militares, con aceptacién de una de las Fuerzas Armadas del Estado de
Chile y hubiera sido posteriormente alterada para un propdésito especial.

(b) Para la finalidad de esta seccidon “operaciones con propésitos especiales”
incluyen:

(1) Agricolas (fumigacién, espolvoreo, siembra, control de rebafios, y
animales depredadores);

(2) Conservacion de la floray la fauna;

(3) Topografia aérea (fotografia, cartografia y exploracion de reservas
petroliferas o mineras);

(4) Inspeccién de oleoductos, lineas de transmision de electricidad, canales;

(5) Control meteoroldgico (observaciones meteoroldgicas, siembra de nubes,
etc.);

(6) Propaganda aérea (escritura en el cielo, remolque de mangas y carteles,
seflales aéreas y otras formas de publicidad aérea que impliquen
alteraciones al disefio tipo aprobado de la aeronave);

(7) Remolque de planeadores;
(8) Extincién de incendio; y
(9) Cualquier otra operacion especial aprobada por la DGAC.

(c) En Apéndice 9 de esta norma se encuentran las instrucciones complementarias
a considerar para la obtencién de un certificado de tipo en categoria restringida
para aeronaves fabricadas de acuerdo con requisitos o especificaciones
militares, las que han sido alteradas para efectuar operaciones de propésito
especial.

21.119 al 21.121 (Reservados)

21.123 Convalidacién de certificado de tipo

(a) Proceso aplicable a una aeronave disefiada, construida y certificada en otro
Estado, que consiste en reconocer como vélido en Chile el Certificado de Tipo
otorgado por la autoridad aerondutica de otro Estado, mediante el examen de los
registros de disefio de tipo y de los documentos de certificacion aprobados por
el Estado Disefio. Este examen incluye lo siguiente:

(1) Una evaluacion de la idoneidad del codigo de las normas de disefio
aplicadas y sus correcciones para garantizar que al menos existe un nivel
equivalente de seguridad y no existen caracteristicas peligrosas en el disefio
y construccién de la aeronave;

(2) Una evaluacion de la aceptabilidad de cualquier renuncia o variacion
concedida por el Estado de Disefio;
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(3) Una evaluacion de la idoneidad de cualquier condicion especial especificada
y certificada por el Estado de disefio; y

(4) Una evaluacién de la idoneidad del disefio de tipo respecto a los requisitos
especificados en la seccion 21.007, condiciones de funcionamiento y
conceptos de aeronavegabilidad de la DGAC.

En el desarrollo del proceso, se verificara que el disefio de tipo cumple las bases
de certificacion que hayan sido establecidas por la DGAC, sin que sea necesario
llevar a cabo, el analisis y certificacién de la documentacién de disefio, de célculo
y de ensayos que el titular del certificado haya presentado a la Autoridad
Aeronautica del Estado de Disefio para la Certificacién de Tipo original, como
tampoco, ensayos en tierra y/o en vuelo, excepto cuando se considere
estrictamente imprescindible. Este proceso es necesario llevarlo a cabo cada vez
gque se proceda a la importacion de una aeronave que constituya un primer
modelo en el pais y se debe ajustar a lo siguiente:

(1) Una persona podra solicitar a la DGAC la convalidacion de un Certificado de
Tipo otorgado por una Autoridad Aerondutica extranjera, para un producto
aeronautico, siempre que ello se efectie con conocimiento de la
Autoridad Aerondutica que lo otorgo;

(2) El titular de un Certificado de Tipo es responsable de la informacién que
suministran al explotador, para que éste pueda gestionar el mantenimiento
de la aeronavegabilidad del producto aeronautico a que se refiere el
certificado; y

(3) Lademostracion del cumplimiento de lo establecido en el parrafo (a) anterior,
se efectuara en la forma y modo que para estos efectos establezca la DGAC,
y en cualquier caso, para que el proceso sea declarado satisfactorio por
parte de la DGAC, se debera haber proporcionado pruebas satisfactorias de
gue el tipo de aeronave cumple los aspectos de disefio correspondientes a
los requisitos adecuados de aeronavegabilidad.

Las instrucciones correspondientes para la convalidacion de un certificado de
tipo se establecen en al Apéndice 1 de esta norma (Instrucciones
complementarias a considerar para importar aeronaves, motores, hélices y
accesorios).
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CAPITULO C
CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO

Aplicacion

Este capitulo establece los requisitos para la emisién un certificado de tipo
suplementario (STC).

Elegibilidad

Cualquier persona que desee alterar un producto por la introduccion de una alteracion
mayor al disefio de tipo, debe presentar una solicitud para un certificado de tipo
suplementario.

Solicitud

La solicitud para la obtencion de un certificado de tipo suplementario debe ser
realizada de acuerdo con lo sefialado en el Apéndice 6 de esta norma (Instrucciones
complementarias a considerar para la emisibn de un Certificado de Tipo
Suplementario).

Convalidacion de certificado de tipo suplementario

Un certificado de tipo suplementario puede ser convalidado si la autoridad
aerondutica del Estado de disefio certifica que el producto fue examinado, ensayado
y encuentra que cumple con los requisitos de aeronavegabilidad aplicables al Estado
de Disefio, y cualquier otro requisito que la DGAC pueda determinar para proveer un
nivel equivalente de seguridad a aquellos provistos por los requisitos adecuados de
aeronavegabilidad aplicables a esta norma.

Establecimiento de requisitos de certificacion y requerimientos de
proteccion ambiental aplicables

(a) El solicitante de un certificado de tipo suplementario debe demostrar que el
producto alterado cumple con los requisitos de aeronavegabilidad. Para los
casos, de una alteracion acustica de motores y de una alteracion en las
emisiones de motores, deben demostrar concordancia con los requisitos de ruido
y concordancia con los requerimientos aplicables al drenaje de combustible y
emision de gases de escape, de acuerdo con lo establecido en la seccién 21.007
de esta norma.
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(b) El solicitante de un certificado de tipo suplementario debe poner a disposicion de
la DGAC toda la informacion de disefio, los planos y los informes de ensayos
pertinentes, incluidos los registros de inspeccién de producto alterado, ensayado,
y debe conservarla a fin de suministrar la informacion necesaria con el fin de
garantizar el mantenimiento de la aeronavegabilidad y el cumplimiento de los
requisitos de proteccién medio ambiental correspondientes al producto alterado.

Emisién de certificado de tipo suplementario

(a) Un solicitante puede obtener un certificado de tipo suplementario si satisface las
exigencias de las secciones 21.303, 21.305, y 21.309 de esta norma.

(b) Un certificado de tipo suplementario consiste en:
(1) Una aprobacién de la DGAC para la alteracion del disefio de tipo del producto; y

(2) El certificado de tipo previamente emitido para el producto, por el Estado
de Disefio.

Transferencia

Un certificado de tipo suplementario puede ser transferido o utilizado por terceros a
través de un contrato de licencia u otro instrumento aceptable para la DGAC. Cada
receptor, en el plazo de 30 dias después de realizada la transferencia de un
certificado, o al inicio o término del contrato de licencia, debe notificar del hecho por
escrito a la DGAC. La notificacion debe contener el nombre y direcciéon de quien
recibe el certificado o licencia, la fecha de la transaccién y, en caso de un contrato de
licencia, la extension de la autorizacion concedida en la licencia.

Atribuciones del titular de un certificado de tipo suplementario
Un poseedor de un certificado de tipo suplementario puede:
(a) En el caso de aeronaves obtener el certificado de aeronavegabilidad;

(b) En el caso de otros productos obtener la aprobacion para la instalacion
en aeronaves certificadas; y

(c) Obtener un certificado de produccion para las alteraciones al disefio de tipo
que fueron aprobadas en su certificado de tipo suplementario.

Duracion

(a) El Certificado de Tipo suplementario se mantendra vigente hasta que se cumpla
su tiempo de vigencia, se renuncie a él, sea suspendido o cancelado por la
DGAC que lo otorg6 de conformidad con lo requerido en la seccién 21.311.

17 ED 2/ AGO 2019
ENM 4/ JUL 2023



21.319

21.321

DAN 21

(b) EIl poseedor de un Certificado de tipo suplementario que renuncie a él o haya
sido cancelado, no puede ejercer los privilegios otorgados y debe devolver dicho
certificado a la DGAC de manera inmediata, después de haber sido formalmente
notificado por ésta.

Manuales

El poseedor de un certificado de tipo suplementario debe elaborar, mantener y
actualizar los originales de las enmiendas a los manuales requeridos por los criterios
de certificacion de tipo y requisitos de proteccién ambiental aplicables al producto,
necesarios para cubrir las alteraciones introducidas en virtud del certificado de tipo
suplementario, y suministrar copias de estos manuales a la DGAC, cuando ésta lo
solicite.

Instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad

(a) EIl poseedor del certificado de tipo suplementario para una aeronave, motor o
hélice, debe suministrar al menos un juego de las enmiendas asociadas a las
instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad, preparadas de
acuerdo con los criterios de certificacion de tipo aplicables, a cada propietario
conocido de una o mas aeronaves, motores o hélices, que incorporen las
caracteristicas del certificado de tipo suplementario, a su entrega o a la
expedicién del primer certificado de aeronavegabilidad para la aeronave
afectada, lo que ocurra mas tarde, y posteriormente poner esas variaciones en
las instrucciones a disposicion, cuando asi lo solicite, de cualquier otra persona
a la que se requiera cumplir cualquiera de los términos de esas instrucciones. La
disponibilidad de algin manual o parte de las variaciones de las instrucciones
para el mantenimiento de la aeronavegabilidad que trate sobre las revisiones
generales u otras formas de mantenimiento detallado podra retrasarse hasta que
el producto haya entrado en servicio, pero debe estar disponible antes de que
ninguno de los productos alcance la correspondiente antigliedad u horas o ciclos
de vuelo para la ejecucién de su proxima inspeccion en el que se verifique el
estado de las partes relacionadas con la instalacion del STC.

(b) Ademas, los cambios de esas enmiendas de las instrucciones para el
mantenimiento de la aeronavegabilidad deberan ponerse a disposicién de todos
los operadores conocidos de un producto que incorpore el certificado de tipo
suplementario y debe ponerse a disposicién, cuando asi lo solicite, de cualquier
persona a la que se requiera cumplir cualquiera de esas instrucciones. Debe
remitirse a la DGAC un programa que refleje el modo de distribucion de las
alteraciones de las variaciones a las instrucciones del mantenimiento de la
aeronavegabilidad.
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Responsabilidad del poseedor de un certificado de tipo suplementario
El poseedor de la aprobacion de un certificado de tipo suplementario debe:

(a) Sipermite a otra persona utilizar este certificado para alterar una aeronave, motor
o hélice, otorgarle una autorizacion escrita de una manera aceptable para la
DGAC.

(b) Recibir y analizar la informacién sobre el mantenimiento de la aeronavegabilidad
de los explotadores y organizaciones de mantenimiento aprobadas, para
determinar que el producto alterado satisface los requisitos aplicables de
aeronavegabilidad.

Archivo de documentos y de registros

() El titular de la aprobacion del STC debe conservar la informacion relacionada
con las aprobaciones de disefio hasta que todas las aeronaves alteradas o
reparadas, en la forma aprobada, hayan sido permanentemente retiradas del
servicio.

(b) Los datos deben ponerse en manos de la DGAC cuando los solicite.
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CAPITULO D
CERTIFICADOS DE AERONAVEGABILIDAD

Aplicacion

Este Capitulo establece los requisitos para la emision de Certificados de
Aeronavegabilidad.

Elegibilidad

Un propietario o explotador de una aeronave en proceso de matriculacion o
matriculada en el Registro de Aeronaves de la DGAC puede solicitar un certificado
de aeronavegabilidad para esa aeronave.

Solicitud

El propietario o el explotador de una aeronave matriculada en el Estado de Chile,
podra solicitar un Certificado de Aeronavegabilidad para dicha aeronave, de acuerdo
con las instrucciones establecidas en el Apéndice 2 de esta norma (Instrucciones
complementarias a considerar para solicitar la primera certificacion de
aeronavegabilidad).

Clasificacion de los certificados de aeronavegabilidad
Los Certificados de Aeronavegabilidad se clasifican como sigue:
() Certificados de Aeronavegabilidad Estandar (Form. en Apéndice 8 Sub apéndice K):

Son Certificados de Aeronavegabilidad otorgados para aeronaves con
Certificado de Tipo en las categorias normal y transporte (avion y helicoptero),
para globos libres tripulados y para aeronaves designadas por la DGAC como
clases especiales de aeronaves tal como Dirigible o planeador.

(b) Certificados de Aeronavegabilidad Especiales (Form. en Apéndice 8 Sub
apéndice L):

Son Certificados de Aeronavegabilidad emitidos para aeronaves de categoria:
restringida, aeronaves deportivas livianas (LSA), aeronaves experimentales y
permisos especiales de vuelo.

(c) Certificados de Aeronavegabilidad de Exportacién (Form. en Apéndice 8
Sub apéndice E):

A solicitud del interesado, la DGAC podra emitir un Certificado de
Aeronavegabilidad de Exportacion, para una aeronave registrada en Chile, el
cual no constituird una autorizacion para su operacion, solamente acreditara el
cumplimiento de requisitos de aeronavegabilidad.
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Enmiendas de los certificados de aeronavegabilidad

El titular de un Certificado de Aeronavegabilidad que requiera enmendar o modificar
algun dato de éste, debera solicitar a la DGAC el otorgamiento de un nuevo
Certificado.

Emisién de certificado de aeronavegabilidad estandar

(a) Aeronaves importadas: el solicitante de un certificado de aeronavegabilidad

(b)

(©)

estandar para una aeronave importada tiene derecho a este certificado si:

(1) La aeronave satisface las exigencias previstas en la seccion 21.417 y
esta matriculada,

(2) Laaeronave cumple con la seccion 21.123.

(3) La aeronave posee un certificado de aeronavegabilidad de exportacion u
otro documento de transferencia de aeronavegabilidad equivalente para
exportacion, emitido por la autoridad aeronautica del Estado exportador. En
caso de que el estado exportador no contemple en su normativa la emisiéon
de un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion, referirse a la seccion
21.701 letra (c), (d) y (e) de esta norma, y

(4) Después de inspeccionar la aeronave, la DGAC considera que la misma esta
de acuerdo con el disefio de tipo y esta en condiciones de operacion segura.

Aeronaves usadas: el solicitante de un certificado de aeronavegabilidad estandar
para una aeronave usada tendra derecho a dicho certificado si:

(1) Demuestra a la DGAC que la aeronave cumple con los requisitos adecuados
de aeronavegabilidad en concordancia con lo establecido en la seccion
21.123 para aeronaves importadas, y tiene cumplidas las directivas de
aeronavegabilidad aplicables;

(2) La aeronave (excepto aeronaves certificadas como experimental o
deportiva liviana (LSA)), a la que con anterioridad le ha sido emitido otro
Certificado de Aeronavegabilidad segun esta seccidon 0 es una aeronave
importada, el solicitante debera demostrar que la misma ha cumplido con
los requisitos del mantenimiento de la aeronavegabilidad, de acuerdo con
las reglas de operacién que le son atingentes; y

(3) La DGAC determina después de la inspeccion, que la aeronave concuerda
con los requisitos adecuados de aeronavegabilidad y esta en condiciones
de operar con seguridad.

Requisitos de ruido

Toda aeronave importada, debe cumplir con los estandares de
aeronavegabilidad para ruido, segun la seccion 21.007 (a) numeral (10). Las
aeronaves que vayan a realizar operaciones internacionales deberan cumplir
ademas con la seccion 21.439 de esta norma.
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Requisitos para salidas de emergencia para pasajeros

Ademas de los requerimientos de esta seccion, cada solicitante a un Certificado
de Aeronavegabilidad Estandar para aviones de categoria transporte sobre 5700
kg, fabricados después del 16 de octubre de 1987, debe demostrar que el avion
cumple con los requisitos de los estandares nacionales de aeronavegabilidad
especificados en la seccién 21.007 (a) numeral (3) de esta norma (seccidn
25.807 del CFR 14, Part 25).

Drenaje de combustible y emision de gases de escape de aviones con motores
a turbina. Ademas de los otros requerimientos de esta seccion, cada solicitante
a un Certificado de Aeronavegabilidad Estandar y sin restriccion a la fecha de la
solicitud, deber4d demostrar que cumple con los requisitos de drenaje de
combustible y emisiones de gases de escape de aviones establecidos en la
seccion 21.007.

Aeronaves excedentes de las fuerzas armadas del Estado: el solicitante de un
certificado de aeronavegabilidad estdndar para una aeronave excedente de las
fuerzas armadas del Estado de Chile tendra derecho a dicho certificado si
demuestra a la DGAC que la aeronave cumple con los requisitos adecuados de
aeronavegabilidad en concordancia con lo establecido en la seccién 21.117.

Vigencia

A menos gue se renuncie a él, sea caducado, suspendido, o que la DGAC establezca
una fecha de término diferente, los Certificados de Aeronavegabilidad mantendran su
vigencia como se indica:

@)

(b)

Los Certificados de Aeronavegabilidad Estandar tendran una vigencia de hasta
nueve (9) afios, como se indique en el mismo siempre que el explotador garantice
y pueda demostrar la Aeronavegabilidad de la aeronave ejecutando su
mantenimiento o alteraciones segun lo establecido por la normativa aeronautica
y la aeronave permanezca matriculada en el pais. No obstante, lo anterior y por
razones técnicas, la vigencia de estos certificados podra ser extendida o
restringida por la DGAC,;

Los Certificados de Aeronavegabilidad Especiales, excepto los Permisos
Especiales de Vuelo, tendran una vigencia de hasta nueve (9) afios, para
aguellas aeronaves experimentales, deportivas livianas y restringidas, como se
indique en el mismo, siempre que el explotador garantice y pueda demostrar la
aeronavegabilidad de la aeronave ejecutando su mantenimiento o alteraciones,
de acuerdo con lo establecido por esta Norma y la aeronave permanezca
matriculada en el pais; y
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DISPOSICION TRANSITORIA: Para el cumplimiento de lo dispuesto en los parrafos (a)
y (b) anteriores, los nuevos certificados de aeronavegabilidad que emita la DGAC
tendran una vigencia de acuerdo con la siguiente tabla. Esto, a fin de ajustarse
progresivamente hasta los 9 afios que, como maximo se establece en el reglamento
citado:

Fecha de emisidon del Certificado Vigencia
01/06/2023 a 31/08/2023 8 afios
01/09/2023 en adelante 9 afios

Transferencia

En caso de cambio de propietario u operador un certificado de aeronavegabilidad se
transfiere con la aeronave mientras esta mantenga su matricula.

Placa de identificacién de la aeronave

Un solicitante de un certificado de aeronavegabilidad a ser emitido segun este
capitulo debe demostrar que su aeronave esta identificada de acuerdo con lo
establecido en el DAN 145.

Emisién de certificado de aeronavegabilidad especial: Aeronaves
categoria restringida

(a) Aeronaves importadas: el solicitante de un certificado de aeronavegabilidad
especial, categoria restringida para una aeronave importada tiene derecho a este
certificado si:

(1) Satisface las exigencias previstas en la seccién 21.417 y esta matriculada;
(2) Cumple con la seccion; 21.123;

(3) Posee un certificado de aeronavegabilidad para exportacion u otro
documento equivalente de transferencia de aeronavegabilidad para
exportacion, emitido por la autoridad aeronautica del Estado exportador. En
caso de que el estado exportador no contemple en su normativa la emision
de un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion, referirse ala Seccién
21.701 letras (c), (d) y (e) de esta norma,;

(4) Demuestre que ha cumplido con los requisitos del mantenimiento de la
aeronavegabilidad, de acuerdo con las reglas de operacién que le son
atingentes; y

(5) La DGAC después de la inspeccion, considera que la misma esta conforme
con el disefio de tipo y esta en condiciones de operacion segura.
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(b) Otras aeronaves: el solicitante de un certificado de aeronavegabilidad especial
de una aeronave con certificado de tipo en categoria restringida, que haya sido
anteriormente una aeronave de uso militar de una de las Fuerzas Armadas del
Estado de Chile o que haya sido previamente certificada en otra categoria, puede
obtener un certificado de aeronavegabilidad si la aeronave, después de haber
sido inspeccionada por la DGAC, es considerada en buen estado de
conservacion y esta en condiciones de operacion segura. Adicionalmente, una
aeronave debe haber cumplido lo previsto en la seccion 21.417; y

(c) Requisitos de ruido. Referirse a la seccién 21.007 (a) numeral (10) de esta
norma.

Emisién de un certificado de aeronavegabilidad multiple

El solicitante de un certificado de aeronavegabilidad para una aeronave en categoria
restringida y en una 0 mas categorias, puede obtener un certificado si la aeronave:

(a) Demuestra que cumple los requisitos de cada una de las categorias, con la
configuracion apropiada para cada una de ellas;

(b) Demuestra que puede ser convertida de una categoria a otra por la adiciéon o
remocién de equipamientos, usando medios mecanicos simples, y

(c) Estuviera identificada de acuerdo con la seccion 21.417.

(d) Esta en condiciones de operar con seguridad, después de ser inspeccionada
conforme a los procedimientos que la DGAC establezca para tal efecto.

Una aeronave certificada bajo esta disposicion debera ser inspeccionada por una
OMA aprobada, vigente y habilitado en el material, para determinar su estado de
aeronavegabilidad y certificar su vuelta al servicio, cada vez que la aeronave sea
convertida de una categoria a otra. Esta inspeccion debe ser anotada en los registros
de la aeronave.

Certificado de aeronavegabilidad especial: Categoria experimental

Los certificados de aeronavegabilidad especiales, categorias experimentales son
emitidos para los siguientes propositos:

(a) Investigacion y desarrollo

Ensayos de nuevos conceptos de disefio, nuevos equipamientos aeronauticos,
nuevas técnicas operacionales, nuevas instalaciones en aeronaves y nuevos
empleos para la aeronave.

(b) Demostracion de cumplimiento con los requisitos

Conduccién de los ensayos en vuelo u otras operaciones para demostrar
cumplimiento con los reglamentos de aeronavegabilidad, incluidos los vuelos
necesarios para la emision de certificado de tipo o certificado de tipo suplementario,
vuelos para sustanciar alteraciones mayores de disefio y vuelos para demostrar
cumplimiento con los requisitos de funcionamiento y de confiabilidad.
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Entrenamiento de tripulaciones
Entrenamiento de las tripulaciones de vuelo del solicitante.
Exhibiciones

Demostrar las cualidades de vuelo, desempefio u otras caracteristicas particulares
de la aeronave en demostracion, producciones cinematograficas, programas de
television y otras producciones similares. Mantener la pericia de la tripulacion en la
conduccion de tales exhibiciones, incluyendo la ejecucion de vuelos de y hacia los
lugares de tales exhibiciones y producciones.

Competencia aérea

Participacion en competencias aéreas, incluyendo entrenamiento del personal
participante de la competicidn y los vuelos hacia y desde los lugares de competicion.

Estudios de mercado

Utilizacion de la aeronave con el propdsito de conducir investigacién de mercado,
demostraciones para venta y entrenamiento de las tripulaciones del comprador
de la aeronave, conforme a lo previsto en la seccion 21.427.

Operacion de una aeronave construida por aficionado. Explotacién de una
aeronave experimental que mayormente fue fabricada y montada por personas
con el propésito exclusivo de deporte y recreacion propia.

Operacion de aeronaves deportivas livianas. Explotacion de una aeronave
deportiva liviana que:

(1) Hayan sido ensambladas:

(i) A partir de un Kit para el cual el solicitante pueda proporcionar la
informacién requerida por la seccién 21.425 de esta norma;

(i) Con evidencia de que una aeronave de la misma marca y modelo fue
fabricada y armada por el fabricante del kit de la aeronave y se le ha
otorgado un certificado de aeronavegabilidad especial en la categoria
deportiva liviana;

(2) Dispongan de:
() Lasinstrucciones operacionales de la aeronave;
(i) Los procedimientos de mantenimiento e inspeccion de la aeronave;

(iii) La declaracién, por parte del fabricante acerca del cumplimiento del kit
de la aeronave con la seccién 21.429 (c). La declaracion exigida, debera
identificar las instrucciones de arme de la aeronave que cumplan con el
estandar que le es aplicable;

(iv) El suplemento de entrenamiento de vuelo de la aeronave; y

(3) El solicitante debera someter a la DGAC para su aceptacion el estandar por
el cual ha sido fabricado dicho Kit, al objeto de poder verificar, todos los
aspectos relacionados con la seguridad de operacion de la aeronave.
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Certificado de aeronavegabilidad especial: Categoria experimental -
generalidades

El solicitante de un certificado de aeronavegabilidad especial en categoria
experimental debe proporcionar, junto con la solicitud, las siguientes informaciones:

(@) Una declaracién, en la forma y con el contenido establecido por la DGAC,
definiendo los propdésitos para los cuales la aeronave sera usada;

(b) Datos suficientes (como fotografias, croquis, planos, entre otros) para identificar
a la aeronave;

(c) Después de la inspeccion de la aeronave, cualquier informacion pertinente
juzgada necesaria por la DGAC, con el objetivo de la salvaguarda del publico en
general;

(d) La aeronave debera cumplir las Modificaciones e Inspecciones Mandatorias
aplicables;

(e) En el caso de la utilizacibn de una aeronave para la realizacibn de un
experimento:

(1) Los objetivos del experimento;
(2) Eltiempo estimado en numero de vuelos requeridos para el experimento;
(3) Las areas sobre las cuales los vuelos del experimento seran realizados; y

(4) Un plano de tres vistas o fotografias de la aeronave, con escala dimensional,
de tres vistas, excepto para aeronaves convertidas a partir de un tipo
previamente certificado y que no hayan sufrido alteraciones considerables en
su configuracién externa.

(f) Demuestre ante la DGAC que la aeronave esta en condiciones de operar con
seguridad, conforme con los procedimientos establecidos para tal efecto.

Certificado de aeronavegabilidad especial: Categoria experimental, aeronave a
ser usada en investigacion de mercado, demostracibn para venta y
entrenamiento de la tripulacion del comprador

(a) Un fabricante de una aeronave puede solicitar un certificado experimental para
permitir la utilizacion de una aeronave en investigacion de mercado,
demostraciones de venta y entrenamiento de las tripulaciones de un comprador.

(b) Un fabricante de motores de aeronave que haya alterado una aeronave con
certificado de tipo, para la instalacion de diferentes motores, fabricados por él;
podra solicitar un certificado experimental para permitir la utilizacién de la
aeronave alterada en una investigacion de mercado, demostracion para venta y
entrenamiento de las tripulaciones de un comprador; siempre que la aeronave
basica, antes de la alteracion, haya sido de tipo previamente certificada en
categoria normal o de transporte.
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Una persona que haya alterado el disefio de una aeronave con certificado de tipo
puede solicitar un certificado experimental para permitir la utilizacion de la
aeronave alterada en una investigacion de mercado, demostraciones de venta o
entrenamiento de las tripulaciones del comprador; siempre que la aeronave
basica, antes de la alteracion, haya sido previamente certificada en la categoria
normal o de transporte.

El solicitante de un certificado experimental conforme a esta seccion puede
obtener un certificado si, ademas de las exigencias de la seccion 21.425, cumple
lo siguiente:

e Establece un programa de inspecciones y mantenimiento de forma de
asegurar la continuidad de la aeronavegabilidad de la aeronave, y

e Demuestra que la aeronave volé un minimo de 50 horas, o por lo menos 5
horas en el caso de aeronaves con certificado de tipo que hayan sido
alteradas.

Certificado de aeronavegabilidad especial: Aeronaves categoria deportiva
liviana

@)

(b)

El solicitante de un Certificado de Aeronavegabilidad Especial para una aeronave
deportiva liviana podra obtener un Certificado de Aeronavegabilidad para toda
aeronave gque no sea un giroplano, si puede demaostrar que la aeronave ha sido
fabricada con estdndares aceptables para la DGAC, que permitan que la
operacion de ésta sea segura.

Elegibilidad. Para obtener un certificado de aeronavegabilidad especial en
categoria deportiva liviana:

(1) Elsolicitante debe presentar a la DGAC:
() Lasinstrucciones de operacién de la aeronave;
(i) Los procedimientos de inspeccién y mantenimiento de la aeronave;

(iii) Una declaracion de conformidad del fabricante, tal como se describe en
el parrafo (c) de esta Seccion; y

(iv) Un suplemento de instruccion de vuelo de la aeronave.

(2) La aeronave no debe haber tenido emitido previamente por la DGAC, o por
una autoridad aeronautica de otro Estado, un certificado de
aeronavegabilidad estandar, un certificado de aeronavegabilidad especial en
las categorias primaria o restringida, o un certificado de aeronavegabilidad
provisional o equivalente.

(3) La aeronave debe ser inspeccionada por la DGAC y encontrada que esta en
condiciones de operacion segura.
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(c) Declaracién de conformidad del fabricante para aeronaves en la categoria
deportiva liviana. La declaracion de conformidad del fabricante requerida en el
parrafo (b) (1) (iii) anterior debe:

(d)

(1)

)
®3)

(4)

(5)

(6)

()

Identificar la aeronave con marca, modelo, nimero de serie, clase, fecha de
fabricacién y estandares utilizados;

Indicar que la aeronave cumple con lo previsto en los estandares utilizados;

Sefialar que la aeronave estd conforme con los datos de disefio del
fabricante y est4 de acuerdo con el sistema de aseguramiento de la calidad
gue cumple con los estandares utilizados;

La declaracion de que el fabricante pondra a disposicién de cualquier
persona interesada, los siguientes documentos que cumplen con los
estandares utilizados;

() Lasinstrucciones de operacién de la aeronave.
(i) Los procedimientos de mantenimiento e inspeccion de la aeronave.
(i) Un suplemento de instruccion de vuelo de la aeronave.

La declaracion de que el fabricante va a vigilar y corregir las deficiencias
relativas a la seguridad operacional a través de la emision de directivas de
seguridad y de un sistema de mantenimiento de la aeronavegabilidad que
cumpla con los estandares utilizados;

La declaracibn de que, a requerimiento de la DGAC, el fabricante
proporcionard acceso sin restricciones a sus instalaciones y a cualquier
documento que la DGAC requiera; y

La declaracion de que el fabricante, de acuerdo con un procedimiento de
ensayo de produccién para aceptacién, que esté de acuerdo con los
estandares utilizados.

() Haensayado en tierray en vuelo la aeronave;
(i) Haencontrado el desempefio de la aeronave aceptable; y

(i) Ha determinado que la aeronave se encuentra en condiciones de
operacién segura.

Aeronave deportiva liviana importada. Para que una aeronave deportiva liviana
importada pueda obtener un certificado de aeronavegabilidad especial, en la
categoria deportiva liviana, el solicitante debe cumplir los requisitos del parrafo
(b) de esta seccién y proporcionar a la DGAC evidencias de que la aeronave es
elegible para la emision de un certificado de aeronavegabilidad, una autorizacion
de vuelo u otro certificado similar en su pais de fabricacion.
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Certificado de aeronavegabilidad especial: Permiso especial de vuelo

@)

(b)

(©)

(d)

Con el objetivo de permitir las operaciones abajo listadas, un permiso especial
de vuelo puede ser concedido para una aeronave que, temporalmente, no
cumpla con todos los requisitos de aeronavegabilidad que le son aplicables,
siempre que la misma presente condiciones de realizar un vuelo seguro:

(1) Traslado de una aeronave para una base donde seran ejecutados
reparaciones, alteraciones o servicios de mantenimiento, o para una base
donde la aeronave sera almacenada;

(2) Entrega o exportacion de la aeronave a su comprador;
(3) Ensayos en vuelo de produccién de aeronaves recién fabricadas;
(4) Evacuacién de aeronaves de areas peligrosas;

(5) Conduccién de vuelos de demostracién para un comprador, inclusive el
entrenamiento de tripulacion de este, en aeronaves nuevas que hayan
completado satisfactoriamente sus ensayos en vuelo de produccion.

(6) Vuelo de mantenimiento, cuando la aeronave no cuenta con un Certificado
de Aeronavegabilidad vigente, y se requiera comprobar el estado de la
aeronave después de haberle efectuado mantenimiento.

Un permiso especial de vuelo puede ser concedido para autorizar la operacion
de una aeronave, con un peso superior a su peso maximo de despegue
aprobado, en vuelos sobre el agua o sobre areas terrestres sin aerédromos con
condiciones de aterrizaje o abastecimiento adecuados y que exijan un alcance
mayor que el alcance normal de la aeronave. El exceso de peso autorizado por
este parrafo es limitado a combustible adicional y equipamientos especiales de
navegacion necesarios, eventualmente, para el vuelo.

La DGAC puede realizar o requerir que el solicitante realice las inspecciones y
ensayos apropiados y necesarios para verificar la seguridad operativa de la
aeronave.

En el Apéndice 3 de esta norma, se indican instrucciones complementarias a
considerar para el permiso especial de vuelo.

(Reservado)

Renovacion de los certificados de aeronavegabilidad

@)

Un explotador podré solicitar la renovacion del Certificado de Aeronavegabilidad
de su aeronave, si presenta una solicitud a la DGAC y sigue los procedimientos
indicados en el DAP 08 06 (Renovacion del Certificado de Aeronavegabilidad de
aeronaves que no operen bajo la Norma DAN 121) o las instrucciones del
Apéndice 10 (Instrucciones complementarias a considerar para la Renovacion
del Certificado de Aeronavegabilidad para aeronaves operando bajo la Norma
DAN 121).
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La RCA aplicara en las siguientes circunstancias:

(1) Cuando no sea aplicable la Extension de Vigencia del Certificado de
Aeronavegabilidad EVCA (solo para aeronaves que operan bajo la norma
DAN 92 Vol. 1y lll no propulsadas por motores de turbina);

(2) Para aeronaves categoria transporte operando bajo la norma DAN 121,
cuando el explotador no posea autorizacion expresa de la DGAC para
realizar un proceso EVCA.

El proceso de renovacion del Certificado de Aeronavegabilidad lo efectuara la
DGAC después que verifiqgue que la solicitud se ajusta con el DAP 08 06 o
Apéndice 10, segun corresponda; que los registros de mantenimiento de la
aeronave son satisfactorios y que se haya cumplido con los requisitos técnicos
establecidos y las inspecciones que disponga la DGAC.

Los Certificados de Aeronavegabilidad se renovardn, de acuerdo con lo
establecido en la seccién 21.413 de esta norma.

Cuando el Certificado haya vencido hace mas de 5 afios o la aeronave haya
sido desmatriculada (y vuelta a matricular), el explotador podra obtener un
Certificado de Aeronavegabilidad siguiendo las instrucciones del Apéndice 2 de
esta norma.

Extension de la vigencia de un certificado de aeronavegabilidad

@)

(b)

Aeronaves operando bajo la norma DAN 92 Vol. | y Ill no propulsadas por
motores de turbina.

(1) El explotador interesado podr4 obtener una EVCA de su aeronave,
siguiendo los procedimientos para este efecto del DAP 08 06.

(2) La EVCA aplica solo a aeronaves de uso privado, no propulsadas por
motores de turbina y con Certificado de Aeronavegabilidad Estandar siempre
y cuando el certificado de aeronavegabilidad no haya expirado o su fecha de
expiracion no se haya excedido en mas de seis meses.

(3) La EVCA podra ser solicitada después de que una OMA habilitada por la
DGAC, haya efectuado una inspeccién anual de la aeronave, de acuerdo
con la norma DAN 43, y certificando que se encuentra aeronavegable.

(4) La extensiéon de la vigencia de un Certificado de Aeronavegabilidad sera
otorgada por la DGAC por 24 meses calendario, basandose en la inspeccion
anual efectuada por la OMA.

Aeronaves operando bajo la norma DAN 121.

(1) Un explotador interesado en acceder a un proceso de EVCA de su(s)
aeronave(s), podra solicitar a la DGAC la autorizacién, debiendo
previamente haber cumplido el requisito de haber llevado a cabo al menos
3 procesos de RCA tradicionales con su(s) aeronave(s) y haber demostrado
a la DGAC que su sistema de gestion del mantenimiento de la
aeronavegabilidad es robusto y mantiene un buen control.
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(2) Una vez cumplido lo anterior, el explotador debera solicitar a la DGAC por
escrito la autorizacion para poder acceder al proceso EVCA.

(3) Recibida la autorizacion de la DGAC, el explotador podra optar en el futuro
indistintamente por un proceso tradicional de RCA o realizar un proceso
EVCA de sus aeronaves.

(4) El explotador que ha obtenido la autorizacion de la DGAC podra obtener una
EVCA de su(s) aeronave(s), siguiendo las instrucciones complementarias
para este efecto del Apéndice 10 de esta norma.

(5) La Extension de la Vigencia de un Certificado de Aeronavegabilidad sera
otorgada por la DGAC por 24 meses calendario.

Certificado de homologacién de niveles de ruido de las aeronaves

Durante el proceso de obtencion de un Certificado de Aeronavegabilidad, los
explotadores que vayan a realizar operaciones internacionales con su aeronave,
deberan solicitar a la DGAC la expedicion de un certificado de homologacion acustica
en la forma de un Certificado de Niveles de Ruido; para lo cual el explotador de la
aeronave debera cefiirse por las instrucciones indicadas en el Apéndice 7 de esta
norma (Instrucciones complementarias a considerar para la obtencién de un
Certificado de Niveles de Ruido).
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CAPITULOE
APROBACION DE FABRICACION DE PARTES

21.501 Produccion de partes de reemplazo producidas por un explotador para
mantener o alterar su propio producto

(@) Un propietario o explotador, a través de una OMA certificada, podra fabricar
partes (de uso mecanico, partes estandarizadas que se ajusten a
especificaciones o normas industriales nacionales o internacionales, ferreteria u
otros) para mantener o alterar su propio producto, previa autorizacion de la
DGAC.

(b) Paralo anterior, debera proveer las especificaciones técnicas, contar la OMA con
las capacidades necesarias para su fabricacién, los procedimientos de trabajo,
o6rdenes de ingenieria u otros y con los procedimientos de calidad
correspondientes.
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CAPITULOF

CERTIFICACION DE AERONAVEGABILIDAD PARA
EXPORTACION

Otorgamiento de certificado de aeronavegabilidad para exportacion de una
aeronave

(@) El solicitante podra obtener un Certificado de Aeronavegabilidad para
Exportacién (Apéndice 8, Sub apéndice E) si demuestra que, tratdndose de una
aeronave nueva o usada, esta se encuentra conforme a su Certificado de Tipo y
en condicion de operacién segura. Este Certificado no autoriza la operacion de
la aeronave.

(b) El solicitante podra pedir que se registre una desviacion respecto a los requisitos
expresados en (a) si dicha desviacién ha sido previamente aceptada por el
Estado de importacion.

Otorgamiento de certificacibn de aeronavegabilidad para exportacién de
motores de aeronaves, hélices y articulos

(a) El solicitante que desee exportar debera contar con una certificacion de
Aeronavegabilidad para Exportacion en la forma de una Tarjeta de Aprobacion
de Aeronavegabilidad para motores de aeronaves, hélices y articulos nuevos o
usados, si ellos estan de acuerdo con su disefio aprobado y estan en condicién
de operacién segura. Para estos efectos debera utilizarse el formulario DGAC
8130-3 “Tarjeta de aprobacion de aeronavegabilidad” (Apéndice 8, Sub apéndice
F), en el cual la OMA correspondiente, debera estampar las certificaciones
pertinentes.

(b) El solicitante podra pedir que se registre una desviacion respecto a los requisitos
expresados en (a) si dicha desviacion ha sido previamente aceptada por el
Estado de importacion.

Responsabilidad de los exportadores

A menos que se haya acordado de otra manera con el Estado de importacién, cada
exportador debera:

(@) Enviar al pais de importacion todos los documentos especificados por aquel pais;

(b) Preservary embalar los productos o partes como sea necesario para protegerlos
contra la corrosion y dafios durante el transporte o almacenamiento y establecer
la duracion y efectividad de tal preservacion y embalaje;

(c) Remover o disponer la remocién de cualquier instalacion temporal incorporada a
la aeronave para el propésito de entrega y restaurar la aeronave a su
configuracion aprobada al término de su vuelo de entrega;
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(d) Cuando deban realizarse vuelos de demostracion o vuelos de entrega, cumplir con
los requisitos de ingreso y sobrevuelo en los paises extranjeros involucrados; y

(e) Cuando la propiedad de la aeronave pasa o ha pasado al comprador extranjero,
debera:

e Solicitar a la DGAC la cancelacion de la matricula y del certificado de
aeronavegabilidad, informando la fecha de transferencia del titulo de
propiedad y el nombre y direccion del propietario extranjero;

o Devolver ala DGAC el certificado de matricula y de aeronavegabilidad; y

e Proporcionar una declaracién a la DGAC certificando que se han removido
de la aeronave, sus marcas de nacionalidad y matricula, de conformidad a
la DAN 45.

21.607 Obtencién de la certificacion de aeronavegabilidad de exportaciéon

Las instrucciones complementarias a considerar para solicitar un certificado de
aeronavegabilidad de exportacion se indican en el Apéndice 5 de esta norma.
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CAPITULO G

ACEPTACION DE AERONAVES, MOTORES, HELICES Y ARTICULOS IMPORTADOS

21.701

Aceptaciéon de aeronaves

Para que una aeronave pueda ser importada al Estado de Chile debe cumplir con lo
siguiente:

@)

(b)

(©)

Tener un Certificado de Tipo emitido por la Autoridad Aeronautica del pais de
origen, convalidado por la DGAC, de acuerdo con la seccion 21.123, que
cumpla con las especificaciones nacionales de Aeronavegabilidad y de
Proteccién del Medioambiente indicadas en 21.007 de esta norma, a satisfaccion
de la DGAC.

Poseer un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion (Formulario FAA
8130-4 si proviene de los EE. UU., o un documento equivalente si es exportada
desde otro Estado). Este Certificado debe haber sido extendido no mas de tres
meses antes de la fecha de presentacion de la solicitud de certificacion.

En caso de que el estado exportador no contemple en su normativa la emision
de un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacién; se considerara una
condicién gue no confirma el real estado de aeronavegabilidad de la aeronave;
por lo tanto, el solicitante debera demostrar, a total satisfaccion de la DGAC, que
la aeronave se encuentra conforme a su certificado de tipo y en condicion de
operacién segura; esto significa:

(1) Que todas las alteraciones y reparaciones mayores incorporadas desde la
expediciéon del primer certificado de aeronavegabilidad se encuentren
debidamente documentadas y certificadas.

(2) Que tiene cumplidas todas las MCAI (AD) emitidas por el Estado de disefio
para aeronave, motores, hélices si aplica y partes conexas.

(3) Que cumple con los requerimientos de ruido, de gases y descarga voluntaria
de combustible, aplicables.

(4) Que la aeronave cumple con su programa de mantenimiento y/o régimen de
inspecciones de acuerdo con el fabricante.

(5) Cualquier otra documentacién que la DGAC considere necesario para
realizar un mejor juicio sobre la conformidad de la aeronave.
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En caso de que la DGAC estime que no es posible determinar si la aeronave
esta en condiciones seguras para operacion por falta de informacién o porque
esta incompleta, se deberda realizar la mayor y mas amplia inspeccién de acuerdo
con su programa de mantenimiento y/o régimen de inspecciones definido para la
aeronave. Todos sus componentes con tiempo de vida controlada que no
cuenten con trazabilidad al origen deben ser sometidos a una revisién general
(overhaul). Una vez concluida la inspeccion, se deberan efectuar en la aeronave
las pruebas en tierra, de acuerdo con su programa de mantenimiento, y en vuelo
(vuelo de mantenimiento) a objeto comprobar el funcionamiento de todos sus
sistemas. Estos trabajos aeronauticos deben ser realizados por una
Organizacién de Mantenimiento aprobada o reconocida por la DGAC, vigente y
habilitada en la aeronave y/o componentes. Los detalles completos de los
trabajos realizados deben ser registrados y emitir la conformidad de
mantenimiento correspondiente. Toda la documentacién y registros de esta
inspeccion deben ser sometidos a revision de la DGAC.

En caso de aeronaves que estén en posesién de un certificado de matricula
chilena, para efectuar el vuelo de mantenimiento, el solicitante debe proceder de
acuerdo con la seccion 21.431 de esta norma “Permiso Especial de Vuelo”.

En apéndice 1 de esta norma, se indican las instrucciones complementarias a
considerar para importar aeronaves.

Aceptacién de motores de aeronaves y hélices

Un motor de aeronave o hélice fabricado en un Estado extranjero, para ser aceptada
su instalacibn en una aeronave de matricula chilena, deberd contar con una
aprobacién de aeronavegabilidad o documento equivalente otorgado por la Autoridad
Aeronautica del Estado de fabricacién/exportacion o por una entidad aprobada por
esta, segun corresponda, certificando que el motor o hélice esta conforme a su
certificado de tipo, y en condiciones de operacién segura.

Aceptacién de articulos importados

@)

(b)

Un articulo importado sera considerado aceptable para ser instalado en un
producto, si cuenta con una aprobacion de aeronavegabilidad o documento
equivalente otorgado por la Autoridad Aeronautica del Estado de fabricacion /
exportacion o por una entidad aprobada por esta, segun corresponda. Dentro del
ambito de los articulos se consideran también lo referido a las partes fabricadas
aprobadas (PMASs) y las autorizaciones de orden técnica estandar (TSO).

No obstante, lo anterior, las partes aeronauticas estandar (Standard Parts),
materias primas para uso aeronautico (Raw Materials) y consumibles de uso
aeronautico para ser utilizados o instalados en productos certificados en Chile,
deberan cumplir con los siguientes requisitos:

(1) Encontrarse en condicion nueva, servible y apta para ser utilizada en un
producto; y
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(2) Poseer trazabilidad a un fabricante, que se encuentre reconocido por la
industria establecida a la que pertenece, o que cumpla con una
especificacion nacional o extranjera previamente publicada, acreditado por
un certificado de conformidad emitido por el fabricante, aceptado por la
DGAC (e. g. NAS, AN, SAE, AS, MS, ANSI, etc.).

21.707 Instrucciones complementarias

En apéndice 1 de esta norma, se indican las instrucciones complementarias a
considerar para importar motores, hélices y accesorios.
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CAPITULOH

REQUISITOS DE AERONAVEGABILIDAD PARA EL ARRENDAMIENTO DE AERONAVES
EN CUALQUIERA DE SUS MODALIDADES ENTRE EXPLOTADORES DE TRANSPORTE

21.801

21.803

21.805

AEREO COMERCIAL

Aplicacion

Este capitulo establece los requisitos de aeronavegabilidad relacionados con los
contratos de arrendamiento de aeronaves en sus diferentes modalidades.

Clasificacion de los contratos de arrendamiento

@)

(b)

(©)

El Arrendamiento de Aeronaves es un contrato en el que una de las partes
concede a la otra, por un precio determinado, el goce de una aeronave, para que
sea utilizada en uno 0 mas viajes, por un tiempo o por determinada distancia.

El Fletamento (Charter) de Aeronaves es un contrato por el cual una parte,
llamada fletante, se obliga a poner a disposicién de la otra, llamada fletador, por
un precio determinado, la capacidad total o parcial de una aeronave, para una o
varias operaciones aéreas o durante un tiempo determinado, conservando la
direccién de la tripulacion. Por este contrato, el fletante no transfiere su calidad
de explotador.

El Intercambio de Aeronaves (Interchange) es un contrato en virtud del cual dos
0 mas explotadores se ceden reciprocamente el derecho a utilizar una o mas de
sus respectivas aeronaves, con o sin tripulacién. Permite a los explotadores
incluir la(s) aeronave(s) en mas de una Especificacion Operativa, evitando tener
que proceder con el proceso que demanda un contrato de arrendamiento.

Requisitos

@)

Contratos de Arrendamiento

(1) Todo contrato de arrendamiento, por el cual se transfiere la calidad de
explotador, debera otorgarse por escritura publica o instrumento privado
autorizado y protocolizado ante notario. Ademas, para que el Arrendador se
libere de sus responsabilidades, deberd inscribirse el contrato en el Registro
Nacional de Aeronaves.

(2) El arrendatario no tiene la facultad de ceder el arrendamiento o de
subarrendar, a menos que se le haya expresamente concedido en el mismo
contrato. En este caso, el cedente o subarrendador quedara libre de
responsabilidad si se inscribe el contrato en el Registro Nacional de
Aeronaves.
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(3) Obligaciones del Arrendador

Entregar la aeronave en el lugar y tiempo convenidos, en condicion
aeronavegable y provista de la documentacion necesaria para su utilizacion.

(4) Obligaciones del Arrendatario

Mantener la aeronave en condicidbn aeronavegable efectuando el
mantenimiento necesario, durante el tiempo de duracion del contrato y por
su calidad de nuevo explotador es responsable del mantenimiento de la
aeronavegabilidad de la aeronave.

(b) Contratos de Fletamento
(1) Obligaciones del Fletante

(i) Poner a disposicion del fletador la capacidad total o parcial de una
determinada aeronave equipada, tripulada y provista de los
documentos necesarios y en condicion aeronavegable.

(i) Cumplir las operaciones aéreas pactadas, mantener la capacidad de la
aeronave a disposicion del fletador durante el tiempo convenido y
mantener mediante su condicién de explotador su responsabilidad por
el mantenimiento de la aeronavegabilidad de la aeronave.

(2) En estos casos por tratarse de un acuerdo comercial, la DGAC soélo cautelara
gue la responsabilidad del mantenimiento de la aeronavegabilidad se
mantiene en el fletante quien no transfiere su condicion de explotador, de
acuerdo como se sefialé en la seccion 21.803 (b).

(c) Contratos de Intercambio atendiendo el requisito 21.803 (c):

(1) Laresponsabilidad del mantenimiento de la aeronavegabilidad se mantiene
en el explotador original o responsable de la aeronave, es decir, en aquel
donde la aeronave figura inicialmente en sus especificaciones operativas.

(2) Cuando la aeronave se encuentre operando bajo las especificaciones
operativas del otro explotador, este debe velar por el mantenimiento de la
aeronavegabilidad de ésta, de acuerdo con los requisitos que establece el
Estado de Matricula al explotador original en la norma con las reglas de
operacion correspondiente. Ademas, debe cumplir con los requisitos de
aeronavegabilidad del Estado del Explotador (las propias que le
corresponden bajo su autoridad aeronautica).

(3) El contrato debe estipular la forma de entrega de la aeronave en condicion
aeronavegable, indicAndose el lugar y la fecha donde se produzca el
intercambio, registrandose normalmente a través de la Bitacora de vuelo de
la aeronave. Con este acto se transfiere la calidad de explotador de la
aeronave, asumiendo las responsabilidades que implica. Ademas, se deben
indicar los procedimientos necesarios que debe cumplir el explotador que
opera la aeronave mientras dure el intercambio.
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(4) El explotador, como responsable del mantenimiento de Ila
aeronavegabilidad, deberd incorporar en sus procedimientos, todo lo
necesario para dar soporte al contrato de intercambio e instruir a su personal
al respecto.

Normas minimas de aeronavegabilidad que deben observarse para acuerdos
de arrendamiento

En el ambito de las normas de aeronavegabilidad, un contrato de arrendamiento debe
garantizar, como minimo, que:

@)
(b)

(©)

(d)
(e)

()

El arrendador y el arrendatario estén debidamente identificados;

La aeronave objeto del contrato de arrendamiento esté identificada mediante
marca y modelo de aeronave, numero de matricula y ndmero de serie
del fabricante;

Las fechas de vigencia del contrato de arrendamiento estén debidamente
indicadas;

La persona a cargo del control operacional esté identificada especificamente;

La aeronave, objeto del contrato, cumple con las Especificaciones Nacionales de
Aeronavegabilidad y de Proteccién del Medioambiente y que el modelo se
encuentra convalidado en Chile. Ademas, se debe especificar el marco bajo
los cuales se mantendra la condicion aeronavegable de la aeronave;

Esté claramente indicado el explotador responsable del mantenimiento de la
Aeronavegabilidad de la aeronave de acuerdo con las instrucciones del
organismo de disefio, del estado de disefio, de matricula y del explotador.
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APENDICE 1

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS A CONSIDERAR PARA IMPORTAR AERONAVES,

MOTORES, HELICES Y ACCESORIOS

Propdsito

Entregar las instrucciones complementarias para tener en cuenta para la aprobacion

de Aeronavegabilidad de productos aeronauticos, componentes, partes y accesorios

importados y la documentacion de respaldo del disefio tipo requerida para la
certificacion de Aeronavegabilidad de aeronaves importadas, de un tipo y modelo que
se certifica por primera vez en el pais.

Antecedentes

(a) EIl Acuerdo Multilateral de la OACI del 22 de abril de 1960, Articulo 4, se refiere
a los Certificados de Aeronavegabilidad de aeronaves importadas y establece
gue cada pais puede fijar condiciones especiales para la expedicion o
convalidacion de certificaciones de aeronavegabilidad.

(b) De acuerdo con el Manual de Aeronavegabilidad Doc. 9760 de la OACI, para la
primera certificacion de aeronavegabilidad de una aeronave, que es la primera
de su tipo y modelo que ingresa al pais, es demandada informacion técnica
adicional; con el objeto de verificar si la aeronave cumple con las
especificaciones nacionales de Aeronavegabilidad y de Proteccion del
Medioambiente indicadas en esta norma.

(c) En el caso de otros productos aeronauticos la DGAC debe comprobar
después de una inspeccién, que el producto importado esté conforme con un
disefio tipo que cumpla con las especificaciones nacionales de
Aeronavegabilidad y de Proteccion del Medioambiente y que su condicién de
operacion sea segura.

(d) La DGAC requiere la documentacion de respaldo del disefio de tipo del producto
aeronautico para disponer de antecedentes que permitan posteriormente la
aprobacién de STC, alteraciones y reparaciones mayores.

Materia

(a) Especificaciones Nacionales de Aeronavegabilidad

Las Especificaciones de Aeronavegabilidad y de Proteccion del Medioambiente
vigentes y obligatorias en el Estado de Chile para la construccién vy certificacion
de productos aeronauticos estan especificados en la seccion 21.007 de esta
norma.
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(b) Condiciones generales para importacién de productos aeronauticos

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

Cualquier persona puede importar directamente motores de aeronaves,
hélices, componentes, partes y accesorios sin requerir aprobaciéon o
certificacion de aeronavegabilidad previa del item en Chile, pero sélo pueden
ser instalados en aeronaves matriculadas en Chile componentes, partes y
accesorios conformes con un disefio tipo valido segun los Requisitos
nacionales de Aeronavegabilidad, una Orden Técnica Estandar (TSO), u otra
especificacion vélida para la DGAC y fabricados segun un sistema de
produccion aprobado por la Autoridad Aeronautica del pais de origen,
lo que deber4d comprobarse con una tarjeta de aprobacion de
Aeronavegabilidad de exportacién o documento equivalente.

La DGAC controlar4 que se cumplan estas disposiciones al efectuar una
inspeccion de certificacion de aeronavegabilidad o inspecciones especiales
a una aeronave. Los componentes importados que se instalen sin una tarjeta
o documentacion de respaldo de su aprobacion de Aeronavegabilidad de
exportacion no son componentes aprobados y deberdn desmontarse.

Las empresas de transporte aéreo que tienen aprobado en sus
Especificaciones Operativas la utilizacion de partes y componentes
provenientes de Convenios de Pool de repuestos se regiran por las
disposiciones aprobadas en sus Manuales de Control de Mantenimiento.

Los casos especiales no considerados, o no incluidos, en las disposiciones
de los parrafos (c) a (g) siguientes, deberdn someterse caso a caso a
consideracion del Subdepartamento Aeronavegabilidad o Subdepartamento
Transporte Publico de la DGAC, segln corresponda.

(c) Aeronaves

Para gue una aeronave pueda obtener un Certificado de Aeronavegabilidad en
Chile debe cumplir lo siguiente:

(i)
(ii)

(iii)

(iv)

Estar inscrita en el Registro Nacional de Aeronaves.

Tener un Certificado de Tipo emitido por la Autoridad Aeronautica del pais de
origen, convalidado por la DGAC, que cumpla con las especificaciones
nacionales de Aeronavegabilidad y de Proteccion del medioambiente
indicadas en esta norma, a satisfaccion de la DGAC.

Poseer un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion (Formulario
FAA 8130-4 si proviene de los EE. UU, 0 un documento equivalente si es
exportada desde otro Estado). Este Certificado debe haber sido extendido
no mas de tres meses antes de la fecha de presentacion de la solicitud de
certificacion.

El Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion debe especificar que el
item cumple con la norma del CFR 14 de la FAA para el producto e indicar el
Certificado Tipo correspondiente, en especial si proviene de otro pais que no
sea los EE. UU.
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(v) En caso de que el estado exportador no contemple en su normativa
la emision de un Certificado de aeronavegabilidad de Exportacion;
referirse a la seccién 21.701 letras (c), (d) y (e) de esta norma.

(vi) Dar cumplimiento a los requisitos especiales indicados en el parrafo 4 de
este Apéndice.

Motores y hélices

Para que un producto aeronautico (no aeronave), pueda ser importado e
instalado en una aeronave matriculada en Chile, debe cumplir lo siguiente:

(i) Tener un Certificado de Tipo emitido por la Autoridad Aeronautica del pais
de origen. El disefio tipo correspondiente debe cumplir con las
especificaciones nacionales de Aeronavegabilidad y de Proteccion del
Medioambiente indicadas en esta norma, a satisfacciéon de la DGAC.

(i) Deberan ser exportados de acuerdo con la reglamentacion vigente en el pais
de origen y poseer una Tarjeta de Aprobacién de Aeronavegabilidad
(Formulario FAA 8130-3 “Airworthiness Approval / Conformity Certification
Tag”) para los elementos provenientes de los EE. UU. o documento
equivalente de otras autoridades aeronauticas; donde se acredite la
conformidad del motor o hélice con los datos de disefio (cuando sean nuevos)
o con los datos de mantenimiento aplicables (cuando hayan sido sometidos
a un mantenimiento).

(i) Deberan contar con todos los registros de mantenimiento de respaldo del
mantenimiento de la aeronavegabilidad del motor o hélice y que permitan
hacer un seguimiento de su trazabilidad completa, segun corresponda.

Productos Clase Il

() Los productos Clase Il importados, serdn aprobados para su instalacion en
aeronaves matriculadas en Chile, siempre que cumplan con las
especificaciones nacionales de Aeronavegabilidad especificados en esta
norma, y hayan sido fabricados bajo un sistema de produccion aprobado:
Production Certificate (PC), Approved Production Inspection System (APIS),
Technical Standard Order Authorization (TSOA), Parts Manufacturer
Approval (PMA), o equivalente.

(i) Los elementos deben ser exportados de acuerdo con la reglamentacion
vigente en el pais de origen y poseer una Tarjeta de Aprobacion de
Aeronavegabilidad (Formulario FAA 8130-3 "Airworthiness Approval /
Conformity Certification Tag") para los elementos provenientes de los EE.
UU., o documento equivalente para elementos fabricados en otro pais.

(iii) Pueden importarse productos Clase Il como repuestos para su instalacion
en aeronaves matriculadas en Chile, siempre que cumplan con lo indicado
en los parrafos (i) y (ii) precedentes; donde el documento sefialado en (ii)
debe acreditar la conformidad de la parte con los datos de disefio (cuando
es nueva) o con los datos de mantenimiento aplicables (caso de una parte
sometida a un mantenimiento).
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(iv) Deberan contar con los registros de mantenimiento de respaldo del

v)

mantenimiento de la aeronavegabilidad del producto Clase II, segln
corresponda (WO, Shop Report, trazabilidad, otros).

Tratdndose de partes con vida limite o que tengan definido un
mantenimiento, especificado en horas de vuelo, ciclos o tiempo calendario;
referirse a la norma DAN 43 que se complementa con esta normativa en
estos aspectos.

Productos Clase Il

Todo producto importado Clase Ill con la excepcion de las partes estandares
(Standart Parts) y las materias primas para uso aeronautico (Raw Materials),
Cuyos requisitos se establecen en el parrafo (g) siguiente, seran aprobados para
su instalacion en productos aeronauticos certificados para volar en Chile,
siempre que cumplan con los siguientes requisitos:

(i)

(ii)

(iii)

Los requisitos nacionales de aeronavegabilidad especificados en esta norma, y
gue hayan sido fabricados bajo un sistema de produccién reconocido por la
autoridad aeronautica competente, PMA “Part Manufacturer Approval’, PC
“Production Certificate” o TSO “Technical Standart Order”, aprobados por la
FAA para el caso de que la parte provenga de los EE. UU., u otro sistema
equivalente aceptado por la DGAC; y

Los elementos deberan ser exportados de acuerdo con la reglamentacion
vigente en el pais de origen; y

Debera demostrar la aprobacion de Aeronavegabilidad por medio de uno de
los siguientes documentos:

(A) Una Tarjeta de Aprobacion de Aeronavegabilidad. (FAA Form. 8130-
3 para los EE. UU., JAA Form One para la Comunidad Europea, TCA
Form 24-0078 para Canada, u otro equivalente) o

(B) Trazabilidad al fabricante, mediante un documento emitido por el
fabricante que certifigue que la parte fue fabricada bajo Certificado de
Produccion emitido por la autoridad aeronautica competente,
reconocido por la DGAC. (e. g. “Production Certificate” (PC),
garantizado bajo el CFR 14 Part 21, Subpart G para el caso de partes
provenientes de EE. UU.), o

(C) Trazabilidad al fabricante, mediante un documento emitido por el
fabricante que certifique que la parte fue fabricada bajo una Autorizacion
para la Fabricacion de Partes, emitido por la autoridad aerondutica
competente, aceptado por la DGAC. (e. g. “Parts Manufacturing
Approval” (PMA) garantizado bajo el CFR 14 Part 21, Subpart K para el
caso de partes provenientes de EE. UU.), o
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(D) Trazabilidad al fabricante, mediante un documento emitido por el
fabricante que certifigue que la parte fue fabricada bajo una Orden
Técnica Estdndar emitida por la autoridad aeronautica competente,
aceptado por la DGAC. (e. g. “Technical Standard Order” (TSO)
garantizado bajo el CFR 14 Part 21, Subpart O para el caso de partes
provenientes de EE. UU.).

(9) Para las partes aeronauticas estandares, materias primas y consumibles de uso
aerondutico a ser utilizados o instalados en productos aeronauticos certificados
en Chile, se deber4 cumplir con los siguientes requisitos:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

Encontrarse en condicion nueva, servible y apta para ser utilizada en un
producto aerondutico; y

Poseer trazabilidad a un fabricante, que se encuentre reconocido por la
industria establecida a la que pertenece, o que cumpla con una
especificacion gubernamental previamente publicada, acreditado por un
certificado de conformidad emitido por el fabricante, aceptado por esta
DGAC (e. g. NAS, AN, SAE, AS, MS, ANSI, etc.) o

Poseer una Tarjeta de Aprobacién de Aeronavegabilidad. (FAA Form.
8130-3 para EE. UU., JAA Form One para la Comunidad Europea, TCA
Form 24-0078 para Canada u otro documento equivalente).

Poseer certificaciones adicionales, segun corresponda, para el caso de
materias primas y consumibles de uso aeronautico, entre otras:

(A) Textiles (Alfombras, telas, etc.); Cueros; Plasticos (interior de cabina);
Gomas; Espumas: Prueba de Flamabilidad de acuerdo con la
Especificacion de Aeronavegabilidad correspondiente.

(B) Metales (Planchas, Placas, Tubos, Extrusiones, Angulos, etc.):
Ensayos quimicos y mecanicos (Acceptance Test Record).

(C) Quimicos (Sellantes, Adhesivos, Resinas, Lubricantes, etc.):
Material Safety Data Sheet (MSDS).

(D) Asientos, Tapices y Cojines, Cinturones, Arnés, Toboganes y Balsas,
Chalecos Salvavidas, Trolleys: TSO correspondiente.

Requisitos Especiales

(a) Limitaciones de Ruido

Una aeronave sera elegible para certificacion de Aeronavegabilidad en Chile
si cumple con los estandares de ruido especificados 21.007 de esta norma.

(b) Equipo de comunicaciones y navegacion

1)

La aeronave debe estar equipada con el equipo de comunicaciones y
navegacion establecidas en la Regla de Operacion correspondiente.
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(2) El equipo debe ser aprobado por la Autoridad Aeronautica del pais de origen,
(TSO de FAA en los EE. UU., o condiciones equivalentes de otros paises
vélidas para la DGAC).

Instrumentos

Una aeronave serd elegible para certificacion de Aeronavegabilidad en Chile si
esta equipada conforme a lo dispuesto en la Regla de Operacion
correspondiente.

Marcas y letreros

(1) Las marcas y placas requeridas en la cabina de pilotaje deben estar en espafiol
oinglés.

(2) Cada letrero con instrucciones y/o placas informativas dedicadas a los
pasajeros deberan estar escritas en idioma espariol e inglés.

(3) Cada letrero con instrucciones y/o placas informativas dedicadas a cualquier
persona ajena a la tripulacion de a bordo en area exterior de la aeronave
(apertura de paneles y de puertas en general e instrucciones de emergencia en
zonas de penetracién de fuselaje cuando el fabricante de la aeronave lo
contemple) deben estar escritas en idioma espafiol e inglés.

(4) Las placas de identificacion deben estar en idioma espafiol o inglés.
Primera aeronave de un tipo y modelo determinado, que ingresa al pais

(1) Para la primera certificacibn de Aeronavegabilidad, se seguirdn los
procedimientos establecidos en el Apéndice 2, ‘Instrucciones
complementarias para la primera Certificacion de Aeronavegabilidad". Si la
aeronave es la primera de un modelo y tipo determinados que ingresa al
pais, la DGAC efectuara un proceso de convalidacion del Certificado de Tipo
emitido por el pais de fabricacion, revisando el disefio tipo de la aeronave
y el proceso seguido por la autoridad aeronautica para la emision de dicho
certificado tipo o su modificacion.

(2) Se deberan presentar a la DGAC los documentos indicados en el parrafo
(3) al (27) siguientes, segun corresponda a la categoria de la aeronave. Esta
documentacion debe estar en idioma espafiol o inglés y puede obtenerse
del fabricante de la aeronave o directamente de la Autoridad Aeronautica del
pais de fabricacion. El solicitante debe considerar que la respuesta a su
demanda de documentacion en otro pais puede ser lenta y por consiguiente
se recomienda pedir antecedentes con la debida antelacion.

(3) Certificado de Tipo emitido por el Estado de fabricacion y las Hojas de Datos
anexas al Certificado de Tipo.

(4) Declaracioén por la Autoridad Aeronautica que otorg6 el Certificado de Tipo,
de las normas de certificacion aplicables, criterios de disefio, texto de las
condiciones Especiales, items equivalentes de seguridad y excepciones de
requisitos de Aeronavegabilidad o ruido, concedidos por la Autoridad
Aerondutica del pais de origen.
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(5) Plano de tres vistas y Plano general de configuracion interior.

(6) Lista de planos fundamentales (Drawing List).

(7) Lista de equipo de la aeronave.

(8) Lista de equipo minimo basico (Master minimum equipment list).

(9) Compliance Check List o procedimiento equivalente de la Autoridad
Aeronautica que otorg6 el Certificado de Tipo, con las bases de certificacion,
indicando para cada item el método de cumplimiento de las normas de
certificacion, con el titulo o identificacion del documento, reporte,
especificacion, dibujo, etc. que respalda dicho cumplimiento.

(10) Informacidn sobre las cargas basicas o hipétesis de cargas, demostrando
las cargas de disefio, dimensiones, materiales, resistencia y margenes de
seguridad para todos los miembros de la estructura primaria o copia de los
ensayos de cargas cuando la aprobacién de tipo fue dada sobre la base a
ensayos.

(11) Documento que describa el andlisis y las pruebas llevadas a cabo para
demostrar la idoneidad del disefio respecto a los requisitos de
aeroelasticidad (flutter).

(12) Lista de los reportes, notas técnicas o informes, presentados para la
certificacion de tipo de la aeronave a la Autoridad Aeronautica del pais de
origen o0 a la FAA, si ha obtenido un Certificado Tipo norteamericano.

(13) Lista de partes criticas sometidas a fatiga y su vida de servicio, si esta
informacion no esta contenida en alguno de los documentos anteriores.

(14) Analisis de cargas eléctricas, especifico para la configuracion del operador.

(15) Informe de ensayos en vuelo, Type Inspection Report o documento
equivalente. Las caracteristicas de vuelo deben estar descritas de una
manera conveniente para calcular las performances del avién en un rango
razonable de pesos, alturas y condiciones atmosféricas. Debe indicarse las
limitaciones operacionales.

(16) Informe de pruebas en vuelo de produccién, especifico de la aeronave que
se importe, si la aeronave es nueva.

(17) Estandar de alteraciones. Lista de desviaciones respecto a la configuracion
basica original y documentacion de aprobacién correspondiente.

(18) Plano, o listado de marcas y letreros de la aeronave.

(19) Instrucciones para la conservacion de la Aeronavegabilidad de la aeronave,
incluyendo un juego completo de los manuales técnicos vigentes de
operacion, mantenimiento, peso y balance, NDI, cableado, Overhaul,
reparaciones, catalogos de partes, Fault Isolation Manual (FIM) Manual de
planificacién de mantenimiento (MPD), Boletines de Servicio, etc. de la
aeronave y componentes mayores.

(20) Un ejemplar del Manual de Vuelo y Manual de Operacion de la aeronave.
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(21) Certificado de Tipo del motor y la Hoja de Datos anexas al Certificado de
Tipo del motor.

(22) Instrucciones para la conservacion de la Aeronavegabilidad del motor y
manuales correspondientes, incluyendo un juego completo de los manuales
técnicos vigentes de operacion, mantenimiento, NDI, Overhaul,
reparaciones, catalogo de partes, Boletines de Servicio, etc. del motor y
componentes mayores.

(23) Lista de partes criticas del motor sometidas a fatiga y su vida de servicio, si
esta informacion no se incluye en alguno de los documentos anteriores.

(24) Certificado de Tipo de la hélice y la Hoja de Datos anexas al Certificado
de Tipo de ésta.

(25) Instrucciones para conservacion de la Aeronavegabilidad de la hélice y
manuales correspondientes, incluyendo un juego completo de los manuales
técnicos vigentes de operacion, mantenimiento, NDI, Overhaul,
reparaciones, catalogo de partes, Boletines de Servicio, etc.

(26) Lista de las partes criticas de la hélice sometidas a fatiga y vida de servicio,
si esta informacion no esté incluida en alguno de los documentos anteriores.

(27) Compromiso expreso del constructor de la aeronave de suministrar a la
DGAC en forma permanente, sin cargo, las revisiones que se produzcan
de los documentos anteriores mientras la aeronave permanezca en el
Registro Aerondutico chileno.

La Direccion General de Aeronautica Civil podra exigir inspecciones o
antecedentes adicionales, incluyendo ensayos en vuelo, si la aeronave presenta
caracteristicas poco comunes, ha sido sometida a alteraciones importantes o se
encuentra en alguna condicién especial.

Para los aviones grandes y aeronaves de alas rotatorias, el explotador debera
contratar cursos de mantenimiento para la habilitacion en el tipo y modelo del
personal de mantenimiento necesario y reservar un cupo para la habilitaciéon de
un Inspector de Aeronavegabilidad en el nuevo material. Este cupo es de cargo
del explotador.

Aeronave de un tipo y modelo existente en el pais

Cuando una aeronave nueva o usada de un tipo y modelo ya existente en
el pais es exportada a la Republica de Chile, el explotador debe solicitar la
primera certificacién de Aeronavegabilidad de acuerdo con lo establecido en el
Apéndice 2 de esta norma. Su certificado de tipo no requiere ser convalidado.
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APENDICE 2

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS A CONSIDERAR PARA SOLICITAR LA PRIMERA

CERTIFICACION DE AERONAVEGABILIDAD

Propdsito

Entregar las instrucciones complementarias, procedimientos administrativos y la
documentacion que un explotador o propietario debe presentar para el otorgamiento
por parte de la Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC) del primer Certificado
de Aeronavegabilidad.

Requisitos generales de certificacion

(a) Para obtener el primer Certificado de Aeronavegabilidad en Chile, se debe
demostrar que la aeronave cumple con lo siguiente:

(b)

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Tener un Certificado de Tipo (TC) que cumpla con los requisitos de
aeronavegabilidad establecidos en el cuerpo de la presente DAN, y que
dicho certificado haya sido convalidado por la DGAC. Se exceptlan de este
requisito las aeronaves de categorias experimental y Light Sport (LSA).

Si es importada, poseer un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacién
o documento equivalente, emitido por la Autoridad Aeronautica del Estado
de matricula anterior (Form. FAA 8130-4 si proviene de los EE. UU., o
equivalente si proviene de otro Estado). En caso de que el estado exportador
no contemple en su normativa la emisibn de un Certificado de
Aeronavegabilidad de Exportacion, referirse ala seccién 21.701 letras (c), (d)
y (e) de esta norma.

Cumplir con los requisitos nacionales de equipamiento minimo de aviénica e
instrumentos indicados en las normas con las Reglas de Operacion (DAN
121, 135, 137 y 92, segun corresponda).

Estar inscrita en el Registro Nacional de Aeronaves y contar con un
Certificado de Matricula.

Haber cumplido con las disposiciones del Apéndice 1 numeral 4 letra (d) de
esta norma y dar cumplimiento a la norma DAN 45, en lo relacionado a
colocacién de Marcas de nacionalidad y de matricula de aeronaves.

Contar con un Certificado de Ruido, emitido por la Autoridad Aeronautica del
anterior Estado de Matricula o del Estado de Disefio en el caso de que la
aeronave sea nueva, segun aplique o bien los antecedentes respecto a esta
materia, contenidos en el manual de vuelo.

Si la aeronave es de una marca y modelo que se matricula por primera vez en el
pais, el solicitante debe cefiirse a lo sefialado al respecto en el Apéndice 1 de
esta norma.
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Si la aeronave es de categoria experimental fabricada por aficionados, el
solicitante debe cefiirse a lo establecido en la norma DAN 08 07.

Si la aeronave es de categoria Light Sport o Experimental Light Sport, el
solicitante debe cefiirse al procedimiento para la certificacion establecido en la
DAN 150.

Los casos especiales no considerados o no incluidos en las disposiciones de los
parrafos (a) a (d) anteriores, deben someterse a estudio caso a caso, a
consideraciéon de la DGAC (Subdepartamento Aeronavegabilidad (SDA) o
Subdepartamento Transporte Publico (SDTP)), segun el tipo de aeronave que
corresponda.

Solicitud de certificaciéon

@)

(b)

(©)

El interesado debe remitir a la DGAC (SDA o SDTP), o a través de la oficina
zonal de aeronavegabilidad correspondiente, una solicitud utilizando el
Formulario DGAC 08/2-6 "Solicitud de Primera Certificacion de
Aeronavegabilidad", mostrado en el Apéndice 8, Sub Apéndice G de esta norma,
con todos los antecedentes indicados en el mismo, donde se incluira el nombre
de la persona que representara técnicamente al explotador durante el proceso,
quien deberd poseer una licencia técnica conforme a las atribuciones
establecidas en el reglamento de licencias del personal aerondutico. En esta
solicitud se debe indicar claramente la fecha y lugar en que pondra a disposicion
la aeronave ante la DGAC, para las comprobaciones e inspecciones necesarias.
Serda responsabilidad del solicitante proporcionar personal y equipo para que los
inspectores DGAC realicen dichas inspecciones.

Esta solicitud debe ser presentada por el explotador de la aeronave o por su
representante legal.

Los antecedentes técnicos y documentacion requeridos para obtener la
certificacion deben ser entregados al SDA o SDTP o a través de la oficina zonal
de aeronavegabilidad correspondiente, (40) dias habiles antes de la fecha fijada
en la solicitud para la presentacibn de la aeronave. Los registros de
mantenimiento, bitdcoras y toda otra documentacién relevante, deben ser
presentados en idioma espafiol o inglés.

Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion

@)

(b)

Para toda aeronave que es importada, el solicitante debe presentar el original de
un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion o documento equivalente a
satisfaccion de la DGAC, emitido por la Autoridad Aeronautica del Estado de
Matricula anterior o Estado de disefio y/o de fabricacion. Este documento debe
haber sido expedido no antes de tres (3) meses de la presentacion de la solicitud
de certificacion.

Si el certificado de exportacion de la aeronave se encuentra vencido, la DGAC
evaluara y resolvera caso a caso.
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(c) En caso de que el estado exportador no contemple en su normativa la emision
de un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion, referirse a la seccion
21.701 Aceptacion de aeronaves letras (c), (d) y (e) de esta norma.

Registros de lainspeccidn de certificacién

(a) El solicitante, debe presentar a través de una organizacion de mantenimiento
aprobada o reconocida por la DGAC vigente y habilitada en el material, al SDA o
SDTP, los siguientes registros de la inspeccion de certificacion efectuada a la
aeronave:

(b)

(i)

(ii)

(iii)

(iv)
v)

Formulario DGAC 08/2-7, "Solicitud de certificado de aeronavegabilidad",
mostrado en el Apéndice 8, Sub Apéndice H, emitido por una OMA aprobada
o reconocida por la DGAC, vigente y que, en su Lista de Capacidades
Aprobada, se encuentre habilitado en la marca y modelo de la aeronave, en
el caso de una aeronave nueva, este formulario puede ser emitido por el
fabricante;

Formulario DGAC 08/2-8, "Informe de Inspecciéon Anual de Sistemas
electronicos”, mostrado en el Apéndice 8, Sub Apéndice |, emitido por
una OMA aprobada o Reconocido por la DGAC, vigente y que, en su Lista
de Capacidades Aprobada, esté considerada la ejecuciébn de esta
inspeccion, en el caso de una aeronave nueva, este informe puede ser
emitido por el fabricante;

Formulario DGAC 08/2-9, "Informe de inspeccion Anual de Instrumentos y
Sistemas afines", mostrado en el Apéndice 8, Sub Apéndice J, emitido por
una OMA aprobada o reconocida por la DGAC y que, en su Lista de
Capacidades Aprobada, esté considerada la ejecucion de esta inspeccion,
en el caso de una aeronave nueva, este informe puede ser emitido por el
fabricante;

Un andlisis de cargas eléctricas cubriendo todos los consumos.

Historial de cumplimiento de las Modificaciones e Inspecciones Mandatorias,
correspondiente a la aeronave, motores, hélices y componentes de la
aeronave. Las Modificaciones e Inspecciones Mandatorias aplicables,
incluyen las directivas de aeronavegabilidad u otros documentos
mandatorios emitidas por la Autoridad Aeronautica del Estado de disefio, asi
como las directivas de aeronavegabilidad u otros documentos mandatorios
emitidos por la DGAC.

En caso de que el solicitante presente un certificado de aeronavegabilidad de
exportacion que haga referencia a un TC distinto al del Estado de Disefio, seran
aplicables, ademas, para esa aeronave, las Directivas de Aeronavegabilidad del
Estado emisor del TC.
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El cumplimiento de cada una de las Modificaciones e Inspecciones Mandatorias
debe demostrarse con un documento de respaldo, en original o con la anotacion
en la bitacora de la aeronave, motor, hélice o componente. Cuando las
Modificaciones e Inspecciones Mandatorias se refieran a programas especificos
de mantenimiento tales como: Programa de integridad estructural, Documento de
inspecciones estructurales suplementarias (Suplemental Structural Inspection
Document (SSID), Programa de control y Prevencion de la corrosion (CPCP),
Programa de evaluacion de reparaciones (Repair Assesment Program (RAP), u
otros, el cumplimiento de estos programas debe incluirse en detalle en el historial
de la aeronave.

Para aviones categoria transporte (aviones grandes), documentacion de
respaldo que demuestre el cumplimiento del cédigo nacional de
aeronavegabilidad aplicable a la aeronave, segun la seccion 21.007 de esta
norma, relativo a inflamabilidad para el compartimiento interior, entre ellos,
cojines asientos, respaldos, cortinas, alfombras, materiales de acabados y
superficies decorativas (seccion 25.853 del CFR 14, Parte 25).

Para el caso de aeronaves usadas, copia del certificado de Aeronavegabilidad
emitido por el dltimo Estado de Matricula. En el caso de aeronaves nuevas,
documento del fabricante que sefiala que la aeronave no ha sido registrada
previamente en ningun Estado.

Programa de mantenimiento, programa de inspecciones y documentos para
revision de la DGAC, segln sea aplicable

@)

(b)

(©)

(d)

Para aeronaves de uso comercial, el solicitante debe presentar para aprobacion
de la DGAC, el programa de mantenimiento propuesto para la aeronave por el
fabricante (inclusion items ALI, CMR); adjuntando el programa de mantenimiento
previo aprobado por la Autoridad Aeronautica del Estado de Matricula del
explotador anterior, si estos fuesen diferentes.

Para el caso de las aeronaves de uso no comercial, el solicitante presentara el
programa de mantenimiento o de inspecciones pertinente a la DGAC, el cual
se considerara aprobado, si este corresponde al autorizado por el organismo
responsable de su disefio. de tipo.

Programa de mantenimiento de transicién. El solicitante puede presentar, si
corresponde, un programa de mantenimiento de transicion entre el programa de
mantenimiento vigente al momento de su adquisicion y el que desea proponer
para su aeronave.

Historial de Mantenimiento.

Presentacion de un informe o comprobacion de los registros de mantenimiento
correspondientes, para certificar que los explotadores previos han cumplido el
programa de mantenimiento aprobado por la Autoridad Aeronautica del Estado de
Matricula anterior.
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Plan de Reemplazos

(i) Proposicién del plan de reemplazos, de los componentes que de acuerdo
con el fabricante son considerados con vida limitada y aquellos que deban
ser controlados por horas, ciclos y/o tiempo calendario, y que después de un
tiempo de operacién deben ser desmontados para ser sometidos a un
trabajo de revisidn general (overhaul) que le permita retornar al servicio.

(ii) El plan de reemplazos autorizado por la Autoridad Aerondutica del Estado
de matricula anterior y la documentacién de respaldo debe ser presentado
en una forma aceptable para la DGAC. El estado de los componentes debe
indicar las horas/ciclos/tiempo de funcionamiento desde nuevo o desde la
Gltima revision general (overhaul).

Si el plan de reemplazos que autorice la DGAC no coincide con el del
explotador anterior, podra autorizarse un plan de reemplazos de transicién
basado en lo establecido por el fabricante.

(iii) Para el caso de las partes con vida limite, documentacion de respaldo que
demuestre la trazabilidad al origen, segun corresponda.

Listado de Equipo Minimo de Despacho (MEL) y la Guia de Desviacion de
Despacho (Dispatch Deviation Guide DDG) o Listado de desviacion de
configuracion (Configuration desviation list CDL), segun corresponda).

No es requerida la presentacion de un Listado de Equipo Minimo (MEL), en
los siguientes casos:

(i) Silarespectiva regla de operacion no lo pide; o
(i) No ha sido emitido un Master MEL (MMEL) para dicha aeronave.
Programa de Inspecciones de caracter repetitivo

Programa de cumplimiento de las inspecciones adicionales al programa de
mantenimiento o programa de inspecciones segun corresponda, derivadas de:

(i) Inspecciones por cumplimiento de una Alteracion o Inspeccién Mandatoria
emitidas por la autoridad del Estado de disefio o la DGAC.

(i) Inspecciones derivadas del cumplimiento de una orden de ingenieria o
equivalente, del explotador anterior y que no estén incorporadas al programa
de mantenimiento aprobado.

(i) Instrucciones para el mantenimiento de la Aeronavegabilidad, producto de
reparaciones mayores o alteraciones realizadas durante la operacion de
todos los operadores anteriores.

Listado de Alteraciones

(i) Relacién y documentacion de respaldo de todas las alteraciones aplicadas
a la aeronave, a través de STC o aprobaciones especiales de la Autoridad
Aeronautica de los anteriores Estados de matricula.
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Relacion y antecedentes de STC (Certificado de Tipo Suplementario) y
alteraciones aplicadas con sus documentos de aprobacion por la Autoridad
Aeronautica de los anteriores Estados de matricula.

Todas las modificaciones al manual de vuelo, de mantenimiento o de partes,
resultante de alteraciones mayores y aprobadas por la Autoridad Aeronautica
de los anteriores Estados de matricula, deben estar incorporados en el
compendio de manuales del avién. Especial atencion a toda inspeccion
suplementaria descrita en los documentos de aprobacion, para la realizacién
de la inspeccion y la inclusién en el programa de mantenimiento.

Listado de Reparaciones Mayores

Relacibn y antecedentes de reparaciones mayores efectuadas
(considerando mapa de dafios) y sus documentos de aprobacion por la
Autoridad Aeronautica de los anteriores Estados de matricula.

Peso y Balance

Informe de peso y balance correspondiente al ultimo pesaje fisico efectuado
ala aeronave, que esté de acuerdo con los periodos y requisitos establecidos
en la Regla de Operacion correspondiente, conteniendo un inventario
actualizado completo de todo el equipamiento y componentes de acuerdo
con las condiciones establecidas (listado de equipo basico) y detalladas en
el Certificado de Tipo 0 en autorizaciones posteriores, debidamente
acreditadas.

Lista de equipo autorizado de la aeronave

Listado de equipos de la aeronave considerando los componentes
incorporados en alteraciones, en el caso de que este listado no sea parte de
la lista de peso basico de la aeronave o de la seccion de peso y balance del
Manual de vuelo.

(vii) Configuracion interna y equipamiento de emergencia

Diagrama dimensionado en planta de la configuracién interna con que
operara la aeronave. Debe incluirse la ubicacién y dimensiones de las salidas
de emergencia y sus accesos Yy la ubicacién de todo el equipo de emergencia
relacionado. Este diagrama una vez aceptado debe ser adjuntado a la
seccion Peso y Balance del respectivo Manual de Vuelo.

(viii) Bithcoras de Mantenimiento

Bitacoras de la aeronave, motores y hélices, (si corresponde), o0 documento
equivalente. Las bitacoras, cuando corresponda, ademas del registro de
horas de operacion, deben tener anotadas y firmadas por una persona
autorizada con licencia valida, las inspecciones obligatorias de
mantenimiento, alteraciones, reparaciones mayores, cumplimiento de
Modificaciones e Inspecciones Mandatorias Yy certificaciones de
aeronavegabilidad anteriores.
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(ix) Manual de Vuelo

Manual de vuelo actualizado y aprobado por la Autoridad Aeronautica del
Estado de disefio y especifico para la aeronave, si corresponde, con los
suplementos de cada una de las alteraciones aprobadas y aplicadas a la
aeronave. ElI Manual de vuelo debe reflejar la configuracion actual de la
aeronave.

Inspeccion fisica de la aeronave

@)

(b)

El explotador deberd presentar la aeronave a la DGAC, para una inspeccion
fisica. La DGAC realizard una inspeccion a la aeronave (interior y exterior) para
verificar que (pero no limitado):

(i) No existen dafios en el fuselaje, motores, hélices, alas, superficies de control
y trenes de aterrizaje.

(i) Reparaciones mayores y Alteraciones son registradas y ejecutadas de
acuerdo con los requerimientos del Estado de Registro.

(i) La placa de identificacién del avion, motores y hélices estan instaladas y los
datos en ellas corresponden a la informacién declarada en los registros de
cada uno de ellos.

(iv) Los numeros de parte y numeros de serie de componentes se ajustan a los
registros de la aeronave.

(v) Conformidad de la configuracién interior de la aeronave, equipamiento de
emergencia y equipamiento de seguridad.

(vi) Marcas y leyendas (decals del inglés) de localizacién en el lenguaje
correspondiente, de acuerdo con los requerimientos establecidos por la
DGAC.

Los detalles completos de los trabajos realizados durante el proceso de
certificacion, producto de las novedades u observaciones encontradas, segun
corresponda, deben ser registrados y emitirse conformidad de mantenimiento, de
acuerdo con la DAN 43.

Vuelo de verificacién y entrega del certificado

@)

La DGAC (SDA o SDTP) requerira que, en forma previa al otorgamiento del
certificado de aeronavegabilidad, se efectie un vuelo de verificacion a la
aeronave, para permitir que el o los Inspectores de Aeronavegabilidad
designados, puedan verificar en dicho vuelo la condicion de ésta y de sus
sistemas. Estos vuelos pueden ser:

(i)  Un vuelo de verificacion de la condicién aeronavegable de la aeronave y
de sus sistemas.
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(i) Un vuelo de verificacion de la operacion y funcionamiento de los sistemas
de avibnica. Este vuelo de verificacion es aplicable s6lo para aeronaves
gue van a ser certificadas en condicion de vuelo por instrumentos (IFR) y
para aeronaves comerciales.

(i) Siempre cuando sea practicable, ambas verificaciones se podran efectuar
en un solo vuelo.

Luego de finalizado el proceso de certificacion y si no existen novedades
importantes, la DGAC a través del Subdepartamento correspondiente, entregara
al explotador o propietario de la aeronave o a quien este haya autorizado
formalmente, el respectivo Certificado de Aeronavegabilidad, mostrados en
Apéndice 8, Sub Apéndice K o L segun corresponda, previo el pago de la tasa
aerondutica correspondiente.

Documentos técnicos adicionales a presentar por el solicitante

@)

(b)

Para un explotador que utiliza una aeronave para realizar operaciones aéreas no
comerciales, debe presentarse para su inspeccion, la siguiente documentacion
emitida por el organismo responsable del disefio o aprobada para éste por la
Autoridad Aeronautica del Estado de disefio, debidamente actualizada en
original y escrita en espafiol o inglés:

(i) Manual de mantenimiento de la aeronave, motor y hélice; y

(i) Suscripcién al organismo responsable del disefio, al sostenedor del
Certificado de Tipo, o a un distribuidor autorizado por éstos, de las
publicaciones técnicas sefialadas y de aquellas requeridas para controlar y
gestionar el mantenimiento de la aeronavegabilidad de la aeronave, motor y
hélice. En caso de utilizar otros mecanismos para el cumplimiento de este
requisito; el explotador debera establecer un procedimiento que garantice la
forma de asegurar que todos los datos de mantenimiento controlados por el
organismo se mantienen debidamente actualizados.

Para un explotador que utiliza una aeronave para realizar operaciones aéreas
comerciales, cualquiera sea su PMD, debe presentarse para su inspeccion, la
siguiente documentacion emitida por el organismo responsable del disefio, o
aprobada para este por la Autoridad Aeronautica del Estado de disefio,
debidamente actualizada en original y escritas en espafiol o inglés:

() Manual de mantenimiento o su equivalente, de la aeronave, motor y hélice;
(i) Manual de reparaciones estructurales;

(i) Manual o catalogo ilustrado de partes;

(iv) Manual de operaciones de la tripulacion (FCOM)

(v) Otros manuales aprobados como parte del Disefio Tipo de la aeronave; y
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(vi) Suscripcion al organismo responsable del disefio, al sostenedor del
Certificado de Tipo o a un proveedor autorizado por estos, de las
publicaciones sefaladas y de aquellas requeridas para controlar y gestionar
el mantenimiento de la aeronavegabilidad de su aeronave, motor y hélice. En
caso de utilizar otros mecanismos para el cumplimiento de este requisito; el
explotador debera establecer un procedimiento en su MCM donde establezca
la forma de asegurar que todos los datos de mantenimiento controlados por
el organismo se mantienen debidamente actualizados.

Se deben desmontar, segun corresponda, previamente a la certificacién de
aeronavegabilidad, cuando corresponda, todos los componentes del sistema de
combustible y equipos adicionales instalados en la aeronave para efectuar el
vuelo de traslado (vuelo ferry) desde el lugar de adquisicién y que no son parte de
los componentes aprobados de ella, segun su certificado tipo.

Aeronaves excedentes de las fuerzas armadas (surplus)

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

Para las aeronaves excedentes del inventario de las FFAA., de cualquier pais,
debe demostrarse a satisfaccion de la DGAC, que éstas se puedan convalidar con
relacién a un certificado de tipo valido de una aeronave de uso civil y segun las
especificaciones nacionales de aeronavegabilidad y de Proteccion del
Medioambiente establecidos en esta normativa aeronautica.

Si la aeronave cumple los requisitos del certificado tipo en su totalidad, podra
recibir un certificado de aeronavegabilidad estandar categoria normal, a no ser
que este mismo certificado tipo lo defina en otra categoria.

Si presenta diferencias menores respecto alo establecido en el certificado tipo,
se le podra otorgar un certificado de aeronavegabilidad especial categoria
restringida.

Silaaeronave no corresponde o no se puede asimilar a un certificado tipo valido,
s6lo podra obtener un certificado de aeronavegabilidad especial en categoria
experimental.

El explotador debera demostrar a la DGAC que, para aeronaves excedentes del
inventario de las FAFA, estas tengan debidamente cumplido el programa de
mantenimiento definido por el fabricante en el manual de mantenimiento, o el
manual de planificacion del mantenimiento (maintenance planning document) o
equivalente, para aeronaves grandes, aprobado para el fabricante por la
autoridad aerondutica del estado de disefio.

Los componentes con control de vida en servicio (horas, ciclos y tiempo
calendario) y los componentes con vida limite, que no cuenten con una
certificacion de aeronavegabilidad emitida por wuna organizacion de
mantenimiento aprobada (OMA), que tengan tiempo de vida remanente, deben
ser sometidos a una inspeccién por condiciéon en una OMA aprobada, vigente y
habilitado en el tipo de componente. sus registros de mantenimiento deben ser
legibles.
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La documentacion debe establecer claramente las fechas, horas, ciclos y/o
tiempo para revision general (overhaul) o inspeccion de los componentes con
control de vida en servicio y la fecha o tiempo de remocion para el caso de los
componentes con vida limitada.

Todo componente cuyo nimero de parte no corresponda al de la versién civil,
debe ser reemplazado.

El SDA o SDTP puede autorizar un método aceptable de cumplimiento sobre el
estado de componentes para este tipo de aeronaves, que ofrezca un nivel
equivalente de seguridad.

Aeronaves de categoriarestringida

@)

(b)

Un solicitante para un Certificado de Aeronavegabilidad para una aeronave con
Certificado de Tipo en categoria Restringida, que sea material excedente de las
Fuerzas Armadas (Surplus) o cuyo modelo haya sido certificada de tipo en otra
categoria, podré solicitar a la DGAC la certificacion de aeronavegabilidad, si la
aeronave se encuentra en condicién de vuelo seguro después de haber sido
inspeccionada por la DGAC.

La DGAC determinara si la aeronave cumple condiciones de seguridad
equivalentes a los requisitos establecidos en las Especificaciones Nacionales de
Aeronavegabilidad, antes de aprobar la continuacién del proceso de Certificacion
de Aeronavegabilidad.

Funciones de la persona que representatécnicamente al explotador

@)

(b)

(©)

(d)

Obtener, preparar y entregar a los inspectores de Aeronavegabilidad
designados, los antecedentes establecidos en los parrafos precedentes, de
manera aceptable para la DGAC.

Ser responsable de todas las actividades requeridas para la presentacion de los
antecedentes.

Asegurar que la fabrica o la OMA que efectle los trabajos técnicos aeronauticos
para la primera certificacion, designen un punto focal dentro de sus instalaciones
para llevar a cabo el proceso de certificaciébn y que otorguen las facilidades
necesarias para que los representantes de la DGAC tengan libre acceso a la
aeronave, areas de mantenimiento, oficinas técnicas, documentacion relevante
y sistema de control de calidad, durante las diferentes fases de la inspeccion.

Una vez concluido todo el proceso de Primera Certificacién, a satisfaccion de la
DGAC,; esta persona que representa técnicamente al explotador, conforme a las
atribuciones de su licencia aerondutica, escribird en el Libro de abordo o
Bitacora, segun corresponda, la correspondiente entrega al servicio, que sefiala
gue la aeronave en cuestion ha dado cumplimiento a la presente normativa,
recibiendo a satisfaccion su primer certificado de aeronavegabilidad como
registro chileno y se encuentra en condiciones de ser liberada al servicio.
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Aeronaves que se importan desarmadas

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

Las aeronaves que se importan al pais deben estar terminadas y en caso de ser
nuevas, haber sido sometidas a vuelos de ensayo de produccion por el fabricante.

Se exceptian de esta condicion los aviones construidos segun las
especificaciones nacionales de Aeronavegabilidad y de Proteccion del
medioambiente, de acuerdo con la seccion 21.007 letra (a) de esta norma,
numerales (1), (2) y (4), los que pueden importarse en partes bajo un Certificado
de Produccion segun la definicion del CFR 14 FAR Parte 21.

El solicitante debe presentar al Inspector de Aeronavegabilidad de la DGAC, las
instrucciones de ensamblaje del fabricante y formulario de vuelo de prueba de
produccién, aprobados por la Autoridad Aeronautica del Estado de Disefio y/o
fabricacion.

Estas instrucciones deben ser lo suficientemente detalladas para permitir los
ajustes, alineaciones y ensayos en tierra, necesarios para asegurar que la
aeronave cumpla con la configuracion aprobada una vez finalizado su arme.

El Inspector de Aeronavegabilidad efectuara una inspeccion especial para
establecer si el ensamblaje se efectud conforme a las instrucciones del fabricante
y podré solicitar la ejecucién de un vuelo de verificacién, de manera de comprobar
el cumplimiento de lo indicado en la cartilla de vuelo de ensayo de produccion.
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APENDICE 3

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS A CONSIDERAR PARA EL PERMISO ESPECIAL

DE VUELO

Propdésito

Entregar las instrucciones complementarias para tener en cuenta para la obtencién de
un Certificado de Aeronavegabilidad en la forma de un Permiso Especial de Vuelo.

Aplicacion

@)

(b)

Salvo lo sefalado en 4. mas abajo, todo operador que requiera efectuar un vuelo
con una aeronave bajo su explotacibn que no cumpla la totalidad de las
Especificaciones de Aeronavegabilidad aplicables debe solicitar, al
Departamento Seguridad Operacional DSO, (Subdepartamento Transporte
Padblico, SDTP o Subdepartamento Aeronavegabilidad, SDA), segun
corresponda, un Certificado de Aeronavegabilidad Especial en forma de un
Permiso Especial de Vuelo, a través de una OMA aprobada, vigente y habilitada
en la aeronave. Lo anterior, corresponde a aquellas circunstancias en que una
aeronave bajo su explotacion haya sufrido dafio, no cuente con un Certificado de
Aeronavegabilidad, o si lo tuviere este no se encuentre vigente.

El Subdepartamento correspondiente puede otorgar al explotador de una
aeronave dicho certificado, cuando se demuestre que ésta se encuentra en
condiciones para realizar un vuelo seguro, en las circunstancias que indica en el
cuerpo de la norma en seccion 21.431.

Solicitud

@)

(b)

Todo explotador que requiera solicitar un Permiso Especial de Vuelo debe
presentar a la DGAC, SDTP o SDA (de acuerdo con el ambito), una solicitud
utilizando el formulario, indicado en el Apéndice 8 Sub apéndice “M”, Form. DGAC
08/2-57. Para este efecto debe proporcionar la totalidad de la informacion
especificada en el mismo, en forma clara y especifica. Los organismos pertinentes
de la DGAC, evaluaran los antecedentes correspondientes, y si procede, otorgaran
la autorizacion por escrito mediante la emision de un Certificado de
Aeronavegabilidad en la forma de un Permiso Especial de Vuelo, indicado en el
Apéndice 8 Sub Apéndice “N”, Form. DGAC 08/2-2A).

Todo explotador antes de realizar un vuelo especial debe asegurarse de que una
organizacion de mantenimiento aprobada por la DGAC o reconocida por ésta,
vigente y habilitado en el tipo y modelo de aeronave, haya sometido previamente
a ésta a una inspeccion y pruebas necesarias, con el fin de verificar y certificar que
la aeronave se encuentra en condiciones para efectuar un vuelo seguro. Dicha
inspeccion y la correspondiente certificacion debe quedar registrada en la bitacora
de vuelo de la aeronave. En el caso de aeronaves nuevas, esta certificacion puede
ser efectuada por la fabrica.
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La solicitud de Permiso Especial de Vuelo debe adjuntar copia de la certificacion
emitida por el Personal de Certificacién de la OMA, Club Aéreo o Fabrica, y
cuando corresponda, un informe con la evaluacion de los dafios o defectos que
la aeronave presenta.

Si el solicitante es titular de un Certificado de Operador Aerocomercial (AOC), la
solicitud de Permiso Especial de Vuelo debe ser firmada en conjunto por el
Gerente de Mantenimiento y el Gerente de Operaciones de la empresa o cargos
equivalentes, y en el caso de una aeronave de uso no comercial, por el
Representante Técnico de la OMA que certifica la condicion de la aeronave vy el
propietario o piloto que efectuara el vuelo.

El informe adjunto a la solicitud, antes indicada en el parrafo (c) precedente, debe
establecer las condiciones de la aeronave y los procedimientos que seran
observados para realizar el vuelo en forma segura. Este documento sera
evaluado, tanto, desde el punto de vista de la seguridad de la tripulacién, como
de la aeronave por el Subdepartamento correspondiente, el cual emitira el
Permiso Especial de Vuelo considerando los siguientes aspectos y condiciones:

(i) Inspecciones y pruebas efectuadas por la OMA para determinar la
condicién de vuelo seguro de la aeronave.

(i) Limitaciones de peso vacio de operacion al minimo necesario,
considerando la reserva de combustible.

(iif) Limitaciones que sean necesarias para el vuelo en particular.

(iv) El vuelo debe ser efectuado dentro de las limitaciones operacionales
establecidas en el respectivo manual de vuelo y las establecidas por la
DGAC en el Permiso Especial de Vuelo y en su correspondiente Hoja de
Limitaciones.

(v) Elvuelo debe evitar sobrevolar areas densamente pobladas.

(vi) La tripulacion debe, estar instruida sobre la naturaleza del vuelo y tener la
competencia necesaria para los efectos requeridos.

(vii) En caso de que la naturaleza del vuelo asi lo requiera, en la cabina deben
instalarse los letreros o leyendas indicando la condicién inoperativa de los
instrumentos o controles de cabina, segun sea aplicable.

(vii)Las  condiciones meteorolégicas para el despegue 'y del
aerédromo/aeropuerto de destino deben ser a lo menos iguales a las
establecidas para los vuelos en condiciones visuales (VFR).

(ix) Ninguna persona que no sea parte de la tripulacion o personal técnico que
fuese necesario, puede ser transportada en este tipo de vuelos.

(x) Se deben establecer las maniobras prohibidas.

(xi) Debe estar a lo menos un equipo de comunicaciones en condiciones
operativas.
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El Permiso Especial de Vuelo y su correspondiente Hoja de Limitaciones de
Operacion Permisos Especiales de Vuelo, indicados en Apéndice 8 Sub
Apéndice O, Formularios DGAC 08/2-2A-1 o DGAC 08/2-2A-2, debe encontrarse
a bordo de la aeronave en todo momento en que ésta se encuentre operando
bajo estas condiciones.

El Certificado de Aeronavegabilidad Especial (Permiso Especial de Vuelo), es
valido entre las fechas indicadas en el mismo o hasta el arribo de la aeronave a
su aerbédromo/aeropuerto de destino. Estas fechas de vigencia, seran
determinadas por la DGAC para cada aeronave en particular, tomando en
consideracién los motivos especificos para el cual fue solicitado.

La DGAC a través del Subdepartamento correspondiente, de acuerdo con la
evaluacion de los antecedentes presentados en la solicitud, puede rechazar la
misma, si considera que el vuelo pone en riesgo la seguridad de las personas a
bordo, de terceros o de la propiedad de terceros en la superficie.

Ante el requerimiento de la DGAC, el operador debera proporcionar los
antecedentes requeridos y/o efectuar las pruebas y ensayos que adicionalmente
se soliciten para el efecto de asegurar el mayor nivel de seguridad posible, previa
a la emisiéon del permiso solicitado.

Realizacion de vuelos de traslado mediante una autorizacion permanente

@)

(b)

(©)

Solamente los titulares de un AOC que efectlen vuelos regulares (itinerarios),
pueden solicitar y obtener de la DGAC una autorizacion continua a las aeronaves
que no cumplan con los requisitos de aeronavegabilidad aplicables, pero
presentan condiciones de vuelo seguro y pueden ser trasladadas para una base
donde seran ejecutados servicios de mantenimiento o alteraciones. El permiso
concedido segun este parrafo incluye condiciones y limitaciones para los vuelos,
y debe constar en las especificaciones operativas de la empresa aérea comercial
solicitante, autorizada para efectuar operaciones comerciales regulares.
Adicionalmente, deben contar con los procedimientos aplicables tanto en su
Manual de Operaciones como en su Manual de Control de Mantenimiento
(MCM), aprobado y aceptado, respectivamente por la DGAC.

Se exceptlan de esta autorizacion permanente, los vuelos de traslado a efectuar
en una aeronave cuyo Certificado de Aeronavegabilidad haya perdido su tiempo
de duracion o que tenga dafios que ameriten ser puestos en conocimiento de la
DGAC, de acuerdo con la normativa establecida.

Los Manuales de Operaciones y MCM deben contener procedimientos para
efectuar vuelos de traslado, que cubran como minimo los siguientes aspectos:

() Procedimiento que establezca las personas responsables para otorgar las
autorizaciones para vuelo de traslado y sus respectivos reemplazantes (la
autorizacion es a las personas que detenten los cargos indicados en el parrafo
3. (d) anterior.

62 ED 2/ AGO 2019
ENM 4/ JUL 2023



(d)

(ii)

(iif)

(iv)

v)

(vi)

DAN 21

Procedimiento para dar a conocer la autorizacion del vuelo de traslado a la
tripulacion correspondiente.

Definicion de aspectos técnicos y normativos que debe cumplir el piloto al
mando para efectuar un vuelo de traslado.

Procedimiento para determinar que el vuelo especial propuesto cumple con
la normativa vigente y no esta prohibido por una Directiva de
Aeronavegabilidad o documento equivalente.

Procedimiento para autorizar a la tripulacién y personal técnico para volar en
una aeronave bajo esta condicion.

Procedimientos para asegurar que las condiciones especiales requeridas
para autorizar el vuelo sean cumplidas antes de dar la liberacién a la
aeronave para el vuelo de traslado, (condiciones especiales de operacion,
condiciones meteorolégicas para el despegue, en ruta y en el
aerodromo/aeropuerto de aterrizaje, etc.).

(vii) Procedimientos para obtener las autorizaciones correspondientes de las

Autoridades Aeronauticas de otros Estados en los casos de vuelos de
traslado que involucren sobrevolar o aterrizar en territorios de dichos
Estados.

Toda vez que se efectie un vuelo de traslado, conforme a una autorizacién
permanente, el titular del Certificado AOC debera remitir a la DGAC (SDA/
SDTP), en un plazo no superior a las 24 horas de concluido éste, un informe
técnico emitido por la OMA que certificd la condicion de la aeronave, en el que
se sefialen las razones que motivaron la ejecucion de dicho vuelo.

Solicitudes que involucren vuelos de traslado internacional

El solicitante se asegurara, en conformidad con procedimientos aceptables para
la DGAC, que el personal de operaciones esté en conocimiento que los
Permisos Especiales de Vuelo no son validos en espacio aéreo extranjero a menos
que éstos sean comunicados y aceptados por los Estados que sobrevuele la
aeronave.

Casos especiales no contemplados

Los casos especiales no considerados o0 no incluidos en las disposiciones de esta
normativa, deberan someterse caso a caso, a consideracion del Subdepartamento
correspondiente (SDTP o SDA).
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APENDICE 5

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS A CONSIDERAR PARA SOLICITAR UN
CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD DE EXPORTACION

Propésito

Establecer las instrucciones complementarias que debe seguir el explotador de una
aeronave para solicitar a la DGAC, la emision de un Certificado de Aeronavegabilidad
de Exportacion.

Generalidades

Un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion significa que el Estado
exportador confirma al Estado importador la conformidad de la aeronave con su
disefio de tipo aprobado y su condicion aceptable de aeronavegabilidad; en otras
palabras, indica efectivamente que, si la aeronave permaneciera matriculada en el
registro de aeronaves del Estado exportador, seguiria reuniendo las condiciones para
mantener vigente su certificado de aeronavegabilidad.

Un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacién por si solo, no otorga autorizacion
para operar la aeronave; se requiere ademas de un Certificado de Aeronavegabilidad
valido expedido por el Estado de Matricula o un documento equivalente aceptable
tanto para el Estado exportador como para el Estado importador y también para todo
Estado sobre el cual vuele la aeronave para la entrega.

Solicitud

(@) La solicitud de un Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacién para una
aeronave debe presentarse ante el Subdepartamento Transporte Publico
(SDTP) o Subdepartamento Aeronavegabilidad (SDA), segun corresponda,
utilizando el formulario DGAC 08/2-3A del Apéndice 8, Sub apéndice D de esta
norma, a través de una OMA aprobada, vigente y habilitada en la aeronave.

(b) EI solicitante debe completar todos los puntos y casilleros del formulario de
solicitud que correspondan a la aeronave, para la cual se esta solicitando el
certificado, de acuerdo con lo que se establece en el citado formulario,
considerando los alcances mas significativos que a continuacion se sefialan:

Punto 3: Debe indicarse el pais de destino, para verificar si existen
condiciones especiales, exigidas por dicho pais.

Punto 4: En el cuadro correspondiente donde indica en recuadro “N°”, de
acuerdo con Nota al margen, debe sefalarse segun corresponda,
la numeracion asociada al producto aeronautico en lo referido a si

es "nuevo", "overhaul sin uso" o "usado".
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Debe indicarse la ultima inspeccion realizada a la aeronave (Por
ejemplo, para aviones con Peso Maximo de Despegue (PMD)
sobre 5.700 Kg. o Helicopteros con PMD sobre 3.175 Kg. indicar
desde una Check A (Fase o Full) o similar o de mayor magnitud
en cuanto al tiempo de avion en tierra. En el caso de aviones con
PMD hasta 5.700 Kg. o Helicépteros con PMD hasta 3.175 Kg.
indicar desde una Inspeccion anual o de similar magnitud de
acuerdo con su programa de mantenimiento o de inspecciones
aprobado por la DGAC).

Se indicara soOlo si la aeronave es enviada embalada; de lo
contrario se marcara el casillero N/A.

(c) Adjunto a la solicitud deberd entregarse la relaciébn de los Manuales que
acompafian a la aeronave.

Requisitos de otorgamiento

(a) El explotador de la aeronave debera demostrar a la DGAC (SDA o SDTP, segun
corresponda), que la aeronave se ha mantenido en condicion aeronavegable,
mediante la presentacion de sus registros de mantenimiento al dia y de la propia
aeronave para una inspeccion fisica. Los registros de mantenimiento seran los
mismos requeridos para renovar el certificado de aeronavegabilidad de acuerdo
con la normativa aplicable.

(b) La DGAC (SDA o SDTP, segun corresponda), podra requerir adicionalmente un
vuelo de verificacién, cuando una aeronave haya permanecido seis 0 mas meses
fuera de vuelo o exista otra condicion que amerite su realizacion.
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APENDICE 6

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS A CONSIDERAR PARA LA EMISION DE UN
CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO (STC)

1. Propdsito

Establecer las instrucciones complementarias para solicitar a la DGAC, la emision de
un Certificado de Tipo Suplementario (“STC”, Supplemental Type Certificate), para
alterar aeronaves, motores o hélices.

2. Metodologia

(@) El método para obtener un STC implica un proyecto en que participan el
Solicitante y la DGAC (Proyecto de STC). Dependiendo de la complejidad del
cambio al disefio de tipo que el Solicitante proponga y de las caracteristicas del
producto aeronautico a alterar, la ejecucion del proyecto puede tomar varios
meses, ya que pueden ser extensas y complejas las acciones requeridas para
su aprobacion. Estas acciones pueden ser entre otras: estudios de ingenieria,
ensayos en vuelo, en tierra y en laboratorio, inspecciones, intercambio de
informacion con el fabricante del producto aeronautico, etc. Los costos del
Proyecto, los debe asumir el Solicitante del STC.

() El Solicitante debe contar con un Representante Técnico que haga de nexo e
interlocutor técnico con la DGAC. Este debe ser un Ingeniero Aerondutico o de
especialidad afin con la principal tecnologia envuelta en el cambio al disefio que
se proponga y conforme a las atribuciones de su licencia aerondautica.
Adicionalmente, debe demostrar conocimiento, experiencia y habilidades
profundas en las tecnologias aplicables.

(i) La DGAC asignara un Inspector de Aeronavegabilidad, quien se desempefiara
como Encargado de Proyecto de STC, cumpliendo funciones de coordinacion
para las actividades en que deba participar la DGAC.

(b) Fases de un Proyecto de STC:
() Fase |: Solicitud del STC y evaluacion de la DGAC. Actividades de esta fase:
(A) Solicitud formal de STC.

Carta de presentacion del Solicitante, adjuntando el formulario de
Solicitud de Certificado Form. DGAC 08/2-32 que se muestra en
Apéndice 8 Sub apéndice W de esta norma y el Plan de Certificacion
propuesto que se explica en el parrafo (B) siguiente.

(B) Plan de Certificacion.

Documento técnico organizado de acuerdo con el esquema Adjunto A de
este Apéndice 6. Debe contener descripciones detalladas del cambio al
disefio tipo, proposiciébn de la base de -certificacion, métodos de
cumplimiento, pruebas y una calendarizacion de las actividades.
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El cambio de disefio propuesto debe ser compatible con la configuracion
del producto a alterar que se use como prototipo; debe considerar su
compatibilidad con las alteraciones y reparaciones preexistentes y AD
aplicables.

Este plan se considerara “flexible”, es decir podra variar de acuerdo con
nuevas situaciones y/o condiciones que se produzcan, debiéndose
hacer las revisiones de los documentos que correspondan. Los
requisitos para el contenido de cada uno de los puntos del Plan se
detallan en el mismo Anexo.

Recepcion del Plan

Asignacion por parte de la DGAC de un Encargado de Proyecto de STC
y de un Numero de Control, datos que informard al Solicitante,
indicandole una fecha estimada de término de la evaluacion y
respuesta.

Revision del Plan por DGAC

Verificacion del Plan de Certificacion propuesto con respecto al Adjunto
A de este Apéndice 6 y lo evaluara para confirmar que se trata de un
proyecto consistente y compatible también con la disponibilidad de
inspectores. Se evaluara la complejidad del cambio de disefio propuesto
y las caracteristicas del producto a alterar, para verificar que el
solicitante ha contado con asesoria necesaria del fabricante, si es el
caso. Sin perjuicio de ello, la DGAC podréa establecer contacto con la
autoridad del Estado de Disefio y con el fabricante del producto a alterar,
a fin de informarles del proceso y participarles de la evaluacion.

Reunién del Solicitante con DGAC

Aceptado el Plan de Certificacion, la DGAC citara al Solicitante a una
reunién en que éste debera presentar los siguientes datos técnicos del
proyecto:

e Todo el conjunto de planos y demas documentaciéon descriptiva de la
alteracion propuesta, y

¢ Toda la argumentaciéon preliminar demostrativa de cumplimiento de
requisitos de aeronavegabilidad aplicables, incluyendo analisis,
reportes, etc. (Pueden quedar pendientes aquellos reportes de
pruebas que deban hacerse en etapas mas avanzadas del proyecto).

Por su parte, en la misma reunion, la DGAC explicara al Solicitante detalles
respecto a lo que resta del proceso y acordara con éste la elaboraciéon y
firma de un Convenio Técnico, en el que se estableceran los términos en
gue participaran ambas partes a lo largo del proceso y la forma en que el
Solicitante pagara a la DGAC los costos en que ésta incurra con motivo del
proyecto de STC, segun lo establecido en el DAR 50.
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Revisidn de los datos técnicos

Firmado el Convenio Técnico por ambas partes, la DGAC procedera a
la revision de los datos técnicos, a fin de verificar que se basan en datos
aceptables y/o aprobados (Segun la norma DAN 43, 43.1) y que sirven
adecuadamente a los propdsitos de describir y sustanciar el cambio de
disefio propuesto. En caso de que el Solicitante haya utilizado datos de
otros STC, la DGAC verificara que exista autorizacion escrita del titular
o holder respectivo.

(i) Fase Il: Inspeccion y prueba de componentes y subconjuntos. Actividades
de esta fase:

(A)

(B)

(©

Emision de requerimientos de inspeccion de conformidad

DGAC emitira, por cada componente y subconjunto que integre la
alteracion propuesta, una orden o requerimiento de inspeccion de
conformidad. Las inspecciones de conformidad son inspecciones fisicas
y pruebas llevadas a cabo por inspectores de la DGAC (o por el
Solicitante, en presencia de estos inspectores), para comprobar que las
partes estdn conformes a los datos técnicos suministrados por el
Solicitante y que el producto a ser alterado (donde se instalaran las
partes), cumple con su disefio de tipo. El Inspector de
Aeronavegabilidad informara la necesidad de realizar estas
inspecciones al Solicitante.

Coordinacién y ejecucion de las inspecciones y pruebas de conformidad

El Solicitante debe preparar las partes a ser inspeccionadas y coordinar,
con el Inspector, los detalles para realizar cada inspecciéon o prueba de
conformidad. Durante la ejecucion de una inspeccién de conformidad,
el inspector indicara al Solicitante la necesidad de que sean corregidos
los eventuales errores de fabricacién y las falencias en los datos
técnicos que se detecten. Se procedera luego con las pruebas de
conformidad sélo con aquellas partes que resulten aceptables para tal
efecto.

Reportes de pruebas y revision de la DGAC

El Solicitante debe preparar y presentar a la DGAC para revision, todos
los reportes correspondientes a las pruebas realizadas en los
componentes y subconjuntos. Con esto, la DGAC indicara al Solicitante
si los datos y resultados cumplen los requerimientos y los requisitos de
aeronavegabilidad hasta esta fase, 0 si es necesario corregirlos antes
de pasar a la Fase Il del proyecto.
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(i) Fase lll: Inspeccion y pruebas de la alteracion completa y de su instalacion.
Actividades de esta fase:

(A)

(B)

(©

Planificacién de vuelos de prueba

Solo sera requerida siempre que la alteracion propuesta implique algun
cambio en los procedimientos o limitaciones de operacién, o en las
performances de la aeronave. También los vuelos de prueba pueden
ser requeridos para descartar cualquier efecto impredecible de la
alteracion en el comportamiento de la aeronave o para verificar que
cualquier posible efecto no es significativo. El Solicitante debe presentar
a la DGAC el Suplemento al Manual de Vuelo asociado al STC (o las
cartillas para vuelos de prueba de verificacién, segun el caso), junto con
un plan para realizar dichos vuelos, incluyendo las pruebas en tierra
necesarias, lo cual debe ser aceptado por la DGAC como condicion
previa a la realizacién de los vuelos.

Cuando la alteracién propuesta no requiera vuelos de prueba, el
Solicitante debe presentar la justificacidn técnica correspondiente a la
DGAC; la cual, si es aceptada, permite obviar la actividad de este
parrafo (A) y las de los parrafos (B), (C), (D) y (E) siguientes.

Autorizacion de Inspeccion de Tipo, “TIA” (Type Inspection
Authorization)

Emitida por la DGAC, una vez aceptado el plan de vuelos propuesto. En
él se establecera la inspeccion de conformidad del conjunto completo y
aguellas pruebas en tierra y en vuelo, de la instalacién y del producto
alterado, que seran llevadas a cabo por inspectores DGAC o0 en
presencia de éstos. Tanto para la elaboracién de la TIA como para la
ejecucion de las actividades que en ella se establezcan, sera esencial
la participacién del Solicitante, a requerimiento de la DGAC.

Ejecucién de la inspeccién de conformidad y pruebas de la instalacion.
Realizado por inspectores DGAC o en presencia de éstos, segln se
haya establecido en la TIA. Durante la ejecucién de la inspeccion de
conformidad del conjunto completo y de su instalaciéon en el producto
alterado, el inspector DGAC indicaréa al Solicitante la necesidad de que
sean corregidos los eventuales errores de fabricacion y las falencias en
los datos técnicos que se detecten. Se procedera luego con las pruebas
iniciales en tierra y en vuelo, sélo una vez que la instalacion y el
producto alterado se encuentren aceptables para tal efecto. Para
efectuar los vuelos de prueba iniciales, el Solicitante debera contar con
un Certificado de Aeronavegabilidad Especial, Categoria Experimental,
para el propésito de demostracion de cumplimiento de requisitos de
aeronavegabilidad. La DGAC otorgara este Certificado contra una
declaracidon y nota en bitacora de que la aeronave se encuentra en
condicion segura para efectuar los vuelos.
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Reportes de vuelos de prueba iniciales

El Solicitante debe preparar y presentar a la DGAC para revision, los
reportes de los vuelos de prueba iniciales realizados. Estos deben incluir el
detalle de cada vuelo, la configuracion, el equipamiento utilizado para
medir variables y pardmetros, las pruebas, los resultados y las
conclusiones. La DGAC revisara y evaluara estos reportes, determinando
si se puede proceder con los vuelos de prueba finales, o0 si es necesario
gue previamente se corrijan errores de fabricacion o se ajusten los datos
técnicos, como consecuencia de lo apreciado en los vuelos de prueba
iniciales.

Vuelos de prueba finales

Son vuelos de prueba que serdn conducidos o supervisados por
inspectores DGAC, quienes certificaran que el producto alterado se
comporta de acuerdo con lo establecido en el disefio y cumple los
requisitos de aeronavegabilidad posibles de verificar en vuelo. Estos se
haran conforme a lo establecido en la TIA y terminaran una vez que los
resultados sean satisfactorios para la DGAC, debiendo el Solicitante en
esta etapa del proyecto resolver cualquier error de fabricacion o de datos
técnicos cuya solucién deba ser verificada por la DGAC en vuelo de
prueba. Para efectuar los vuelos de prueba finales, el Solicitante debera
contar con un Certificado de Aeronavegabilidad Especial, Categoria
Experimental, para el proposito de demostracion de cumplimiento de
requisitos de aeronavegabilidad, obtenido de igual manera que para los
vuelos de prueba iniciales.

Inspeccion y pruebas en tierra de la instalacion

Habiendo la DGAC confirmado que la alteracién propuesta no requiere
vuelos de prueba, ésta comprobarda que el conjunto completo y su
instalacion en el producto alterado, cumplen con los requerimientos y
requisitos de aeronavegabilidad verificables en esta actividad. Consideran
la definicién previa (con participacion del Solicitante), de las inspecciones
y de las pruebas a realizar y, luego, la ejecucién o supervision de dichas
inspecciones por parte de inspectores DGAC, y de las pruebas ante la
presencia de éstos. En esta etapa del proyecto, el Solicitante debe resolver
cualquier error de fabricacién o de datos técnicos y su solucién debe ser
verificada por la DGAC.

Entrega de datos finales y revision de la DGAC

El Solicitante debe presentar todos los datos que pudieran haber quedado
pendientes, que no implican nuevas inspecciones o pruebas por parte de la
DGAC. Esta revisara los datos completos e indicara al Solicitante cualquier
necesidad de correccion, procediendo con la Fase IV una vez obtenida una
version final de los datos técnicos del proyecto de STC, completa y
corregida. Esta documentacion final sera, la que una vez emitido el STC,
debera ser conservada por el Titular conforme a (F) y (G) siguientes.
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(iv) Fase IV: Emision del STC

(A)

(B)
(©

(D)

(E)

(F)

Emision del STC y entrega al Solicitante que se convierte en Titular o
Sostenedor del STC (El formato y contenido de este documento se
presenta en Apéndice 8 Sub apéndice X de esta norma).

Cierre del proyecto de STC

Todos los trabajos que se realicen en una aeronave, motor, hélice,
componente o pieza conexa, deben ser efectuados por una OMA
habilitada, conforme a la DAN 145, para efectuar el mantenimiento de
la aeronave o producto sometido a alteracion con fines de obtencién del
STC.

Una vez otorgado el STC, debe registrarse la aplicacién de este en la
aeronave o producto alterado que haya servido de prototipo (0 Unico
producto para el que se haya emitido el STC), llenando un formulario
DGAC 337. Este documento sera necesario para la renovaciéon del
Certificado de Aeronavegabilidad de la aeronave afectada por la
alteracion.

Si el STC otorgado es multiple, el Solicitante (o la persona a quien le
ceda los derechos), puede utilizarlo para modificar (alterar) otras
unidades del modelo de producto a las cuales sea aplicable, siguiendo
los procedimientos establecidos por la DGAC. En este tipo de STC se
incluirdA una advertencia para que el instalador verifiqgue la
compatibilidad del STC con las posibles alteraciones y reparaciones
preexistentes en la unidad a alterar en patrticular, para lo cual puede
requerir asesoria del Titular del STC, si es necesario.

El Titular del STC debe conservar el certificado obtenido y la
documentacion técnica que se haya generado en el proceso, de modo
que pueda ponerlos a disposicion de la DGAC cuando le sean
solicitados, mientras estén en servicio los productos a los cuales se les
haya aplicado el STC:

e La lista principal de documentos y los planos, fotografias y
especificaciones que describen el cambio de disefio;

e Los planos, fotografias e instrucciones necesarias para la
instalacion del cambio de disefio en el producto;

e La lista de cumplimiento, donde se enumeren los requisitos de
aeronavegabilidad de la base de certificacion del cambio de disefio,
el método empleado para demostrar el cumplimiento de cada uno
(por ejemplo: ensayo, andlisis inspeccion), y la firma del ingeniero
responsable que corresponda;

e Los informes técnicos que contengan los andlisis, calculos y los
registros con los resultados de los ensayos en tierra y en vuelo
llevados a cabo para determinar que el producto alterado cumple
con los requisitos de la base de certificacion;
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e Elregistro de peso y balance del producto alterado con la aplicacion
del STC;

o El registro de cambio de carga eléctrica debido a la aplicacion del
STC;

e Los suplementos a los manuales del producto asociados a la
aplicacion del STC.

(G) EI Titular del STC debera asegurarse de que nadie destruya los

(H)

(1

documentos y registros indicados en (G) anterior o se apropie de ellos
sin autorizacion de la DGAC.

El Titular del STC debera proveer, a cada usuario de su STC, la
documentacion técnica necesaria para instalar el STC, para operar el
producto alterado con la aplicacion del STC y para control y gestion del
mantenimiento de la aeronavegabilidad. Debera, ademas, poner a
disposicién de cada usuario las enmiendas o actualizaciones que sufra
dicha documentacion, en especial el Suplemento al Manual de Vuelo y
las instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad (o
Suplemento al Manual de Mantenimiento que las contenga).

El Titular del STC debera recabar o recibir informacion sobre el
mantenimiento de la aeronavegabilidad de los usuarios de su STC, a fin
de analizarla y descartar deficiencias de la alteraciébn en cuanto a
seguridad operacional. En caso de que se presenten este tipo de
deficiencias, debera:

¢ Notificar de inmediato a la DGAC,;
o Preparar propuestas de solucion del problema a la DGAC; y

e Poner a disposicion de los usuarios de su STC, los datos
descriptivos de las soluciones obligatorias de implementar que haya
determinado la DGAC.

72 ED 2/ AGO 2019
ENM 4/ JUL 2023



DAN 21

ADJUNTO A

Esquemay contenido del plan de certificacién del solicitante

Introduccién

Una breve presentacion del Solicitante y una resefia del propdsito de la alteracion
(cambio al disefio de tipo) y del producto a alterar, identificAndolo por marca, modelo,
TC, y namero de serie. Indicar si el STC requerido es multiple o de aplicaciéon a un
s6lo producto, etc.

Descripcién general del cambio

(a) Partes, sistemas 0 equipos que se instalan, se retiran, cambian de posicion, etc.
(Kits de alteracion y de instalacion).

(b) Modificaciones a los procedimientos de operacion, limites de operacion,
performances, instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad y
limitaciones de aeronavegabilidad (Manuales del Producto que se
Suplementarian).

Requerimientos de certificacion
(a) Base de Certificacion Propuesta

(Secciones del CFR 14 de la FAA que se consideren aplicables, proposicion de
condiciones especiales, excepciones, etc., conforme a los requisitos aplicables
gue indican la DAN 21 y la DAN 43).

(b) Lista de Chequeo de los Requisitos de Aeronavegabilidad (los de la Base de
Certificaciéon Propuesta), indicando por cada requisito el método de cumplimiento
a emplear y la referencia a la documentacion de respaldo existente o por generar
a lo largo del proyecto.

Métodos de cumplimiento

(a) Analisis —fallas, seguridad, performance, otros.

(b) Calculos.

(c) Pruebas — flamabilidad, en simulador, en tierra, en vuelo, otras.
(d) Disefio.

(e) Software.
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Evaluacién de peligros de operacion
(a) Criticidad del sistema.
(b) Criticidad del software.

(c) Resumen de condiciones de fallas de funcionamiento.

Consideraciones operacionales
(&8 MMEL (Master Minimum Equipment List).
(b) FCOM (Flight Crew Operating Manual).

Documentacion de certificacion

Relacién de la documentacion que se utilizara para el proyecto de STC, indicando el
tipo de datos que se obtendran de cada documento. Incluir documentacion guia para
demostrar cumplimiento de requisitos, tales como las AC de la FAA u otras
equivalentes.

Programade certificacién propuesto (Carta Gantt)
(&) Entrega de los datos técnicos descriptivos de la alteracion.

(b) Entrega de los datos técnicos de sustanciacion de la alteracion (demostracion de
cumplimiento de los requisitos de aeronavegabilidad aplicables).

(c) Programa de Pruebas (incluyendo la TIA).
(d) Programa de inspecciones de conformidad.
(e) Programa de inspecciones de cumplimiento.

(f) Aprobacion final.

Uso de asesoria externa

Por ejemplo, DER de la FAA u otros expertos, etc.
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APENDICE 7

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS A CONSIDERAR PARA LA OBTENCION DE
UN CERTIFICADO DE NIVELES DE RUIDO

Propdsito

Entregar las instrucciones complementarias para tener en cuenta para la obtencién
de un certificado de homologacién acustica en la forma de un Certificado de Niveles
de Ruido (Apéndice 8 Sub Apéndice AD de esta norma) para una aeronave
matriculada en Chile, sobre la base de que la aeronave cumple requisitos de ruido de
acuerdo con el estandar de aeronavegabilidad de la seccion 21.007 de esta norma.

Aplicacion

Cualquier persona natural o juridica a cuyo nombre esté matriculada o vaya a
matricularse una aeronave, 0 su representante, podra solicitar un Certificado de
Niveles de Ruido para dicha aeronave en virtud de estas instrucciones.

Solicitud

(@) En virtud de lo establecido en el parrafo 2 precedente, la solicitud de un
certificado de niveles de ruido debera realizarse de la forma y manera fijadas por
la DGAC, a través del Formulario DGAC 08/2-62 indicado en Apéndice 8 Sub
Apéndice Y de esta norma.

(b) Toda solicitud debera incluir:
(1) Para aeronaves nuevas:
(i) Un Certificado de Aeronavegabilidad para Exportacion o,

(i) Unadeclaracion firmada por la autoridad exportadora de que la aeronave
muestra conformidad con un disefio aprobado por ese Estado, y

(iii) La informacion sobre niveles de ruido determinada de acuerdo con los
requisitos aplicables sobre niveles de ruido;

(2) Para aeronaves usadas:

(i) Copia del Certificado de ruido emitido por el Estado de matricula y la
informacién sobre niveles de ruido determinada de acuerdo con los
requisitos aplicables sobre niveles de ruido, y

(i) Un historial de registros que permita establecer los estandares de
produccion, alteraciones y mantenimiento de la aeronave.
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Enmiendas o modificaciones
Un Certificado de Niveles de Ruido no podra ser enmendado o modificado.
Transferencia

Cuando una aeronave cambie de propietario, el Certificado de Niveles de Ruido se
transferira junto con la aeronave.

Inspecciones

El titular del Certificado de Niveles de Ruido, debera mantenerlo a bordo de la
aeronave y permitir a los inspectores de la DGAC, el libre acceso a ella, con el fin de
realizar inspecciones pertinentes.

Duracién y continuacién de la validez

(@) Los Certificados de Niveles de Ruido se otorgan con una duracién
ilimitada. Conservaran su validez siempre que:

(1) Se cumplan los requisitos nacionales de Aeronavegabilidad y de
Protecciéon del Medioambiente,

(2) La aeronave mantenga su registro en el Registro Nacional de Aeronaves, y
(3) El titular no renuncie o anule el certificado, o
(4) No haya sido suspendido o revocado por la DGAC.

(b) Tras la renuncia o anulacién, se devolvera el certificado a la DGAC.
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APENDICE 8

FORMULARIOS A UTILIZAR BAJO ESTA NORMATIVA

“Solicitud de Convalidaciéon de TC/STC”, Formulario DGAC 08/2-56

“Acta de Convalidacion de Certificado de Tipo” (espafiol), Formulario
DGAC 08/2-53.

“Acta de Convalidacion de Certificado de Tipo” (inglés), Formulario DGAC
08/2-54.

"Solicitud de Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion”
Formulario DGAC 08/2-3A.

“Certificado de Aeronavegabilidad de Exportacion”, Formulario DGAC
08/2-3.

“Tarjeta de Aprobacién de Aeronavegabilidad”, Formulario DGAC 8130-3

“Solicitud de Primera Certificacion de Aeronavegabilidad” Formulario
DGAC 08/2-6.

“Solicitud de Certificado de Aeronavegabilidad” Formulario DGAC 08/2-
7.

“Informe de Inspeccién Anual de Sistemas electronicos” Formulario
DGAC 08/2-8.

‘Informe de Inspecciobn Anual de Instrumentos y Sistemas afines”
Formulario DGAC 08/2-9.

“Certificado de Aeronavegabilidad Estandar” Formulario DGAC 08/2- 1.
“Certificado de Aeronavegabilidad Especial” Formulario DGAC 08/2-2.
“Solicitud de Permiso Especial de Vuelo” Formulario DGAC 08/2-57.

“Certificado de Aeronavegabilidad Especial PEV” Formulario DGAC 08/2-
2A PEV.

“Hoja de Limitaciones de Operacion Permisos Especiales de Vuelo”
Formulario DGAC 08/2-2A -1y 08/2-2A-2.

“Solicitud de Renovacion del Certificado de Aeronavegabilidad (RCA)
Formulario DGAC 21/01.

Lista de Verificacion “Evaluacién de Registros y Condicién de la
Aeronave” Formulario DSO-LV37-MIA.

“Certificado de Condicion Aeronavegable” Formulario DGAC 21/02.

“Antecedentes de la aeronave” Formulario DGAC 21/03.

“Infforme de condicibn de sistemas electrénicos e instrumentos”
Formulario DGAC 21/04.
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‘Modelo de Listado de Trabajos de Mantenimiento Programado
Obligatorio de la Aeronave”.

“Ejemplo de EVCA registrada por la DGAC en el reverso del Certificado
de Aeronavegabilidad”.

“Solicitud de Certificado de Tipo Suplementario”. Formulario DGAC
08/2-32.

“Formato y contenido del Certificado de Tipo Suplementario (STC)”
Formulario DGAC 08/2-27.

“Solicitud de Certificado de Niveles de Ruido” Formulario DGAC 08/2- 62.

“Programa general de certificacion de tipo aeronaves categoria
restringida” Formulario DGAC 08/2-64.

“Certificado de Conformidad de Mantenimiento de la Inspeccion fisica de
la aeronave para obtencion de una EVCA para Explotadores DAN 121"
Formulario DGAC 21/05.

“Certificado de Revision de la Condicion Aeronavegable para obtencion
de una EVCA para Explotadores DAN 121" Formulario DGAC 21/06.

“Ejemplo de EVCA registrada por la DGAC en el reverso del Certificado
de Aeronavegabilidad para explotadores que operan bajo la norma DAN
1217,

“Certificado de Ruido” Formulario DGAC 08/2-55.
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SUB APENDICE A
“SOLICITUD DE CONVALIDACION DE TC/STC”
Formulario DGAC 08/2-56

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

DEPARTAMENTO SEGURIDAD OPERACIONAL
SUBDEPARTAMENTO AERONAVEGABILIDAD

SOLICITUD PARA CONVALIDACION DE
CERTIFICADO DE TIPO o CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO

(Application for Type Certificate Validation or Supplemental Type Certificate Validation)

1. Nombre y domicilio (Name and Address) : 2. Convalidacion solicitada para (Validation | 3. TC/STC N°,
made for) : revisiony
O Certificado de Tipo fecha
(Type Certificate) (TC/ISTC
. ) . number,
[ Certificado de Tipo Suplementario revision and
(Supplemental Type Certificate) date) :

4. CONVALIDACION DE CERTIFICADO DE TIPO (Type Certificate Validation) : (Complete item 4.a abajo. Remita con este formulario,
en forma manual, una copia de la documentacién técnica que demuestre el cumplimiento de los requisitos de disefio y de las
instrucciones del mantenimiento de la aeronavegabilidad, de acuerdo a lo requerido en el DAP 08 31 DGAC y la AC 21-2 FAA,
apéndice 2) (Complete item 4.a below. With this form submit, in manual form, one copy of technical documentation showing the compliance
of design requirements and the instructions for continued airworthiness, in accordance with DGAC DAP 08-31 and FAA AC 21-2, appendix
2).

a. Descripcion del modelo y sus caracteristicas principales (Description of model and its main characteristics) :

5. CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO (Supplemental Type Certificate) : (Complete item 5.a abajo. Remita con este
formulario, en forma manual, una copia de la documentacién técnica que demuestre el cumplimiento de los requisitos de disefio
y de las instrucciones del mantenimiento de la aeronavegabilidad) (Complete item 5.a below. With this form submit, in manual form,
one copy of technical documentation

showing the compliance of design requirements and the instructions for continued airworthiness).

a.. Descripcién de la alteracion (Description of alteration) :

6. NOTA (Remark) : Esta solicitud debera estar en conocimiento de la Autoridad de Aviacion Civil del Estado de Disefio (This
application shall be in knowledge of the Civil Aviation Authority of the State of Design).

7. CERTIFICACION (Certification) — Yo certifico que todo lo afirmado en esta solicitud es verdadero (I certify that the above data
and statements are true).

Nombre (Name) : Cargo (Title) : Fecha (date) :
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SUB APENDICE B

“ACTA DE CONVALIDACION DE CERTIFICADO DE TIPO” (ESPANOL)
Formulario DGAC 08/2-53.

ACTA DE CONVALIDACION
CERTIFICADO DE TIPO

NO

(Fecha)

Por la presente y analizados los antecedentes presentados por :

domiciliada en: , Se ha establecido que el

producto aeronautico mencionado a continuacién, es de un disefio, materiales,
especificaciones, construccién y performances correctos para una operacién segura
y satisface los requerimientos que establecen la Reglamentacion y las Normas de la
Direccion General de Aeronautica Civil de Chile.

PRODUCTO

MARCA

MODELOS

BASE DE CERTIFICACION

El Sub-Departamento de (Aeronavegabilidad/Transporte Pablico) de la DGAC de Chile

reconoce como valido el Certificado de Tipo N° y su Hoja de Datos, revisién
, de fecha , emitido por la: , para la aeronave arriba
individualizada, en Categoria , en conformidad a lo establecido en la

Reglamentacion y Normas vigentes en la Republica de Chile.

Jefe Seccion Ingenieria Jefe Sub-Departamento
(SDA / SDTP)
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SUB APENDICE C

“ACTA DE CONVALIDACION DE CERTIFICADO DE TIPO” (INGLES)

Formulario DGAC 08/2-54.

1. -

TYPE CERTIFICATE VALIDATION ACT

NO: (Date)

In accordance with the records and documents submitted by _ |,

domiciled in:

, it has been established that the aeronautical

product identified below is of a design, materials, specifications,
construction and appropriate performances for a safe operation and
it satisfies the current requirements stated in the Chilean Civil
Aviation Regulations.

PRODUCT

MAKE

MODELS
CERTIFICATION BASIS

2.- The Airworthiness Organization of the Chilean DGAC recognizes as

valid the Type Certificate N° and
its related Data Sheet, issue__, dated__, as issued by the , for
the above identified, in

Category, in accordance with the Standards
and Regulations as effective in the Republic of Chile.

. - Jefe Sub-Departamento
Jefe Seccidn Ingenieria (SDA / SDTP)
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SUB APENDICE D

"SOLICITUD DE CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD DE
EXPORTACION"

Formulario DGAC 08/2-3

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
DEPARTAMENTO SEGURIDAD OPERACIONAL SUBDPTO.
TRANSPORTE PUBLICO/AERONAVEGABILIDAD

SOLICITUD DE EXTENSION DE CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD DE EXPORTACION

............................................................................................................... SOLICITA UN CERTIFICADO DE
AERONAVEGABILIDAD DE EXPORTACION DE LA AERONAVE QUE A CONTINUACION IDENTIFICA:

1.  Nombre del EXplotador........c.iuuiuieiiieiiiiir s

TIPO MARCA MODELO N° SERIE CERTIF. DE TIPO N° (*)
AERONAVE
MOTOR

HELICE

A WNRRARWONPE

(*) NOTA: =1 NUEVO
=2 OVEHAUL SIN USO
=3 USADO

5. Tiempos de Operacion:

HRS. DESDE ON HRS. DESDE NUEVO CICLOS TOTALES
AERONAVE
MOTOR 1
2
3
4
HELICE 1
2
3
4
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6. INFORMACION DE CONTACTO DEL PROPIETARIO / EXPLOTADOR (NUmero de teléfono, correo
electrénico, etc.):

7. ULTIMA INSPECCION REALIZADA:

NUMERO ORDEN DE TRABAJO:
8.  ULTIMO PESO Y BALANCE:
9. REPARACION MAYOY O ALTERACION AL MOMENTO DE ESTA SOLICITUD?:
S| NO (DETALLES EN PARRAFO 12)

10. ¢HA RECIBIDO LA AERONAVE UN ADECUADO TRATAMIENTO PREVENTIVO PARA EVITAR LA
CORROSION DURANTE SU TRANSPORTE?

S| NO N/A (OBSERVACIONES EN PARRAFO 12)

11. LA AERONAVE CUMPLE TODOS LOS REQUISITOS DE AERONAVEGABILIDAD APLICABLES, EN
CUANTO A SU CERTIFICADO DE TIPO Y CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO SI
CORRESPONDIERA, SU PROGRAMA DE MANTENIMIENTO Y ADEMAS NO TIENEN NINGUNA
DIRECTIVA DE ARONAVEGABILIDAD SIN CUMPLIR. )
¢CUMPLE ADEMAS CON LOS REQUISIROS ESPECIALES DEL PAIS AL CUAL SE EXPORTA?

Sl NO (OBSERVACIONES EN PARRAFO 12)

12. OBSERVACIONES:

13. CERTIFICO QUE TODOS LOS DATOS ENTREGADOS ARRIBA SON VERIDICOS Y QUE LA AERONAVE
SE ENCUENTRA AERONAVEGABLE Y EN CONDICIONES DE OPERACION SEGURA, EXCEPTO LO
INDICADO EN EL CASILLERO 12 OBSERVACIONES (CUANDO CORRESPONDA).

RESPONSABLE DEL CONTROL DE CALIDAD

CMA N° FIRMA

FECHA NOMBRE

N°LICENCIA

APROBACION (USOD.G.A.C)

INSPECCION FISICA INSPECTOR

INSPECCION DOCUMENTOS INSPECTOR

VUELO VERIFICAICON INSPECTOR

CUMPLE REQUISITOS ESPECIALES PAIS IMPORTADOR

APORBADO POR

FECHA

CERTIFICADO DE EXPORTACION N°
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SUB APENDICE E
“CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD DE EXPORTACION”
Formulario DGAC 08/2-3

REPUBLICA DE CHILE
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD
DE EXPORTACION N*

DGAC

[ EXPORT CERTIHCATE OF AIRWORTHINESS )

Se certfica gque el producto que a conbimuacion se mdica, descnfo en detalle en la
Especificacon Tipo (IN™: TC) (Estado Emisor), ha sido inspeccionado v a la
FECHA DE EMISION del presente Cerhificado se considera asronavegable de acuerdo a los
requisitos de aeronavegabilidad del Estado de Chale.

This cergfer thar the prodict identfled below, and more particwiariy described in the Type Specifcations) (W™
TC) (State of ixsme)., has Been examingd and s of THE DATE OF THIS CERTIFICATE, ic considered
dirwarthy | accordance with tie comprefenzive and detailed afneorthiness code of the Srate af Chile.

Este cerhficado de mnpuna manera autenhfica cumphmwento de acuerdos o contratos entre

vendedor y comprador, ¥y NO CONSTITUYE AUTORIZACION PARA OPEEAR LA

AFRONAVE.
This cerfficate in no way affests fo compilance wWith any agreement: oF comfracts benveen the vendar and
purchaser, NOR DOES IT CONSTITUTE AUTHORITY T0 OPERATE THE AIRCRAFT

PRODUCTO | FABRICANTE MODELD Node SERIE | BORAS NOTAS
{Product) | (Manufacturer ) {Model ) {Serial Number ) | (Howrs) |  (Remarks)

AERONAFE

MOTOR

HELIKCE

EXCEPCIONES:

(Evcaptions)

Pais al cual se exporta:
{ Couvry o bhe expored )

Fechar
Date)

RBOTAZ: 1 Hwswd
(FRemarks] 2 Rsodn Oevarhaulsado
3 Usado

FIRMA SUTOREZADS
[AUTHORIZED EFBHATURE]
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SUB APENDICE F
“TARJETA DE APROBACION DE AERONAVEGABILIDAD”
Formulario DGAC 8130-3

1. Autoridad nacionall Pais | 2 ; 1

(Natonslathory/ County TARJETA DE APROBACION DE AERONAVEGABILIDAD catifcad e |

(Airworthiness Approval Tag) | T e
DGAC CHILE (Referenice Number)
D CONFORMIIDAD DE FABRICACION D CONFORMIDAD DE MANTENIMIENTO
{Manufacturing conformity) (Retum 1o Service)

4. Nombre del organismo y domicilio 5. Orden de Trabajo, Contrato o Factura N°
(Organizazion Name and Address) (Work Order, Contract or lnvaice number)
B. Elemento®™ |[7.  Descripcion 8 N'de Parte 9. Elegibilidad * 10. Cantidad | 11. N° Serie o Lote 12. Condicion/ Trabaje:

ftem) {Description) {Part Number) {Eligibility) (Quantiry) | {Serial W° /Batch W) (Status/ Work)

13. Observaciones:
{Remarks)

14. Certifica que los items arriba identificados fueron manufacturados de acuerdo con: | 19. D Conformidad de mantenimienta D Ofra requlacion, especificada en la casilla 13.

(Certifies the items identified above were manufactured in conformity to): {Return to service) {Cther regulation specified in black 13)
DAR/DAN 43
D Diserio aprobado y estan en condicion para operacion segura
{Approved design dara and are in a condition for safe operation) Certifica que a menos que se especifique algo diferente en el recuadro 13, &l trabajo
Disefio no aprobado especificado en recuadro 13 indicado en el recuadro 12 y descrito en el !'ewad_ru 13, fug cumplido en conformidad con
D (ion approved design daca specified n block 13) EI,[. FD:E:;DAN 43, y con respecto a ese trabajo los items estan aprobados para retornar al

{Certifies that unless otherwise specified in block 13, the work identified in block 12 and described in
black 13 was accomplished in accordance with DAR 43 and respect to that work, the iems is approved

for recum to service).
15. Firma autorizada 18. Aprobacion/ Autorizacion N° 20. Firma Autorizada . Certificado de Aprobacion N°
{Authorized Signature) {Approval/ Authorizazion N') {Authorized Signature) {Approval’ Cermificate M°)
17. Mombre 18. Fecha (dd/mm/aa) 22. Nombre y Licencia 23, Fecha (dd/mm/aa)
{Name) (Dare){midy) {Name and licence) (Diare) (midly)

Responsabilidades del Usuarialinstalador (User Installer Responsabififies)

Es importante entender que la sola existencia de este documento ne constituye automaticamente autoridad para instalar |3 parte/ componenta! conjunto.

Cuande el usuariofinstalador ejecute irabajos en conformidad con la reglamentacion nacional de una autoridad de aeronavegabilidad diferente del pais indicado en el recuadro N° 1, es esencial que este se
asequre que su autoridad acepta las partes lcomponentes! conjuntos de la autoridad especificada en el recuadro N° 1.

Las declaraciones de los recuadros 14 y 19 no constituyen certificacion de instalacion. En todos los casos, los registros de la aeronave deben contener una certificacion de instalacion en conformidad con |3
reglamentacion nacional por el usuariol instalador, antes de que la aeronave pueda ser volada.

(Itis important to understand that the existence of this document alane does not automatically constitute authority to install the part! component/assembly).

Where the userfinstaller performs work in accordance with the national regulations of an airworthiness authority different than the airworthiness authority of the country specified in block 1, it is essential that the
userfinstaller ensures that hisher airworthiness autharity accepts partsicomponentsfassemblies from the aiworthiness authority of the country specified in block 1

Statements in block 14 and 19 do not constitute installation certifieation. In all cases, aircraft maintenance records must contains an installation certification issued in accordance with the national regulation by
the userfinstaller before the aireraft may be flown.

* El instalador debe verificar Ia elegibilidad con los datos técnicos aplicables (Installer must cross-check eligibility with aplicable technical data)

* Partes con vida limitada, seran acompanados de su historial de mantenimiento, incluyendo la vida usada. (maintenance log must be atached o Life limited parts,
including its used life)
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ENM 4/ JUL 2023




SUB APENDICE G
“SOLICITUD DE PRIMERA CERTIFICACION DE AERONAVEGABILIDAD”

DAN 21

Formulario 08/2-06

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
DEPARTAMENTO SEGURIDAD OEPRACIONAL

SOLICITUD DE PRIMERA CERTIFICACION DE AERONAVEGABILIDAD

solciita ala Direccion

(Nombre o razén social del explotador)

General de Aeronautica Civil, la certiricacion ae 1a aeronave cuyas caracteristicas se indica a continuacion:

1. MATRICULA 2. MARCA

3. MODELO 4. N° SERIE

5. N° DE LINEA (Si corresponde) 6. N° variable (Si corresponde)

7. ANO DE CONSTRUCCION 8. HRS. TOTALES

9. CICLOS TOTALES 10. MARCA Y MODELO DE MOTOR(ES)__

11. MARCA Y MODELO HELICE(S)

12. UTILIZACION DE LA AERONAVE
O Privada DTransporte Pasajeros DTrabajos Aéreos (Especificar):
O ciub Aéreo DTransporte (7= 1o -

13. PROPIETARIO

14. OPERADOR (Si es distinto)

15. CERTIFICACION DE TIPOa) 2SI CTN° / Otorgado por: /

b)EZINO Sélo caso de aeronave experimental.

16. PAIS DE LA ULTIMA CERTIFICACION FECHA

La aeronave se presentard a certificacion:
O EncHILE [ EN EL EXTRANJERO

17. BASES DE CERTIFICACION

Si la aeronave se certificara en el extranjero indicar:

REPRESENTANTE TECNICO DEL EXPLOTADOR EN EL EXTRANJERO

Los antecedentes indicados en el reverso de esta solicitud se entregaran antes del inicio de la certificacion.

Datos del solicitante:

FIRMA
NOMBRE
CARGO (Si aplica)
EMPRESA (Si aplica)
E MAIL
Pag. 1de 2
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OoOoooooooooooOooOoao

O

ANTECEDENTES QUE DEBE ENTREGAR EL EXPLOTADOR PARA

EL PROCESO DE PRIMERA CERTIFICACION

CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD DE EXPORTACION (1)

INFORME DE PESO Y BALANCE (1)

ANALISIS DE CARGAS ELECTRICAS

STATUS DE STC, ALTERACIONES Y REPARACIONES MAYORES CON SUS RESPALDOS (1)
CERTIFICADO DE RUIDO, S| CORRESPONDE

DECLARACION DEL PROGRAMA DE MANETENIMIENTO (1)

FORM. DGAC 08/2-7 “SOLICITUD DE CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD” (1)

FORM. DGAC 08/2-8 2INFORME DE INSPECCION ANUAL DE SISTEMAS ELECTRONICOS” (1)
FORM. DGAC 08/2-9 “INFORME DE INPECCION ANUAL DE INSTRUMENTOS Y SISTEMAS AFINES” (1)
PLAN DE REEMPLAZOS (1)

CUMPLIMIENTO DE MIM’s NACIONALES (DA’s, DAN’s y DAC’s) (1)

CUMPLIMIENTO DE MIM’s DEL ESTADO DE DISENO (AD’s) (1)

STATUS DEL PROGRAMA DE MANTENIMIENTO (1)

FOTOCOPIAS DE BITACORAS DE AERONAVE, MOTOR Y HELICE, SEGUN CORRESPONDA
(SOLO HOJAS QUE CONSTITUYAN RESPALDOS) (1)

DIAGRAMA DE CONFIGURACION DE LA AERONAVE

COMPROBANTE DE PAGO DE TASA AERONAUTICA

NOTA (1): Documentos obligatorios para poder iniciar el Proceso de Primera Certificacion.

FORM. DGAC 08/2-6 Pagina 2 de 2
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SUB APENDICE H

“SOLICITUD DE CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD”
Formulario DGAC 08/2-7

NOMBE DEL CMA / OPERADOR / PROPIETARIO

N° DEL CERTIFICADO DEL CMA O AOC o

FONO ?‘:.j

CORREO ELECTRONICO o~
SOLICITUD DE CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD D GA C

I. EI Op./Prop./.CMA , informa que ha efectuado una “Inspeccion por

Certificacion” a la aeronave matricula CC - cuyas caracteristicas indica:

A .AERONAVE T.C. FECHA ANO CONSTRUCCION
a) Marca @ .o e) Pesaje
- PesoOVacCio.....cvevviiiiiiire e
- Fecha actualizacion................ccceveeeees
S PMD...c e s
b) Modelo ......cciiiiiiiiiiiiies f) Plazas / Configuracion
- Tripulantes........cocovvieiiiiiiiiciiceee,
- Pasajeros.........cccoeeviiiiiiiiiniie
c) N°de Serie .....cocvviiiiiiiiiiniennn, g) Manual de Vuelo
- N°dePartes.......ccevvveviiiiiinrienrneenes
- N°RevVision......cccocvvvviiiiiiiiire e,
- Fecha de Revision...........ccccevevvvnnnnn.
d) Tiempo
- Horas totales............ccovnvneuenens
- Ciclos totales........c.cccccevnnneee.

B . GRUPO MOTOPROPULSOR

1) MOTOR/TURBINA T.C. N°1 N° 2
a) Marca i s
b) Modelo e e
C) N°Serie e e
d) Horas / Ciclos e ereeeresreeareeeareeeaseeae
€) TBO. e e
f) Fecha Ultimo Overhaul 0 NUBVO  iiiiiiiiiiiicieieeees reeeeeeeeeeern e eeeens
g) TSO. (Hrs.Rem.Disco Lim.) s rerrrerrr e
h) TSO. (Cyc.Rem.Disco Lim.) i srerrer e

2) HELICE/ROTOR T.C. N° 1 N° 2
a) Marca e e
b) Modelo
c) N° Serie
d) Fecha Ultimo Overhaul o Nuevo
e) TSO.
f) TBO.

FORM. DGAC 08/2-7
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FECHA MATRICULA CC - PG, DE

FLACEELDEIDLLONERIEES Marca Modslo SIN (Motor 1)
a) Magneto LH
b} Magneto RH
€) Cartur.finyector
d) Generador Alternador
) Gobemador
1) Modor de Partida
2l

Il. Las siguientes modificaciones e Inspecciones Mandatorias (MIM) han sido cumplidas desde la

ultima certificacion:

A. Directivas de Aercnavegabilidad (DA] yio Normas Asronauticas (DAN) chilenas:

M Enmienda Pericdicidad Litirmo Cumplmilsnio
[horaria o calendaria)

Se verifict hasta: DuA. ¥ WPl

S/N {Motor 2)

Proximo
Cumplimianto

B. Directivas de Aeronavegabilidad de la autoridad del pais de origen:

M Enmienda Fericdicidad Lt Curmplinmisnio
[horaria o calendari)

Se werifict hasta:

FORE. DA SBR2-T

Prdsimio
Cumplimianto

89
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FECHA MATRICULA CC - PAG. DE

Il INFORMACHIN GENERAL
& Esla Inspeccion por cerificacion fue sfeciuada duranie @ revislion que se indica a condnuacian:

Tipo de Inspeccion Fecha Orden de Trabajo

E. URima Inspeccion anual efeciuada:
Fecha CHMACMAEFabrica Orden de Trabalo Requlachin Aplicable

C. Obseniaciones:

I¥. CERTIFICACIIN ¥ DECLARACKOIM DE CUMPLIMIENTD

Cerifeo ¥ decdan que se ha efectuado una reyvisian gensral, prusba en terma y en vusin de |3 asronawe y
una verficacion oe todos sus registros de mantenimiento, encontrandose a esta fecha en condiclan
agronavegable, no teniendo pendlenta por aploar, todal o parci@menie, ningon MIM; y todos los Remes de
reamplazo mandaiono se encuentran dantro de sy wida WL

Adlunty remiie Formulanos DGAC 06/2-8 "Infame de Inspecsitn Anual de Slslemas Eleciminicos” y DEAC
DE/2-5 “Infoime de Inspsccion Anual de Instnementos y Sislemas Aflnes”

HOMERE ¥ FIRMA DEL REPRESENTANTE TECHICD
TIPO ¥ WIMERO DE LICENCIA
TIMBRE DEL CMA { CMAE | FABRICA

Coma explotador, tomo conocimienio y dediaro 13 siquients utlizacion de |3 aeronave:
[asronaves comerclales deben concordar especificaciones operativas)
Privada Transporte Pasajeros [[] Trassjos Asreos (Especiicar)
Club Agreo Transporie Carga
Y por lo tanto sollcito cerlificacion bajo condicion de vuelo [[] vFR |:| IFR.
FIRMA
HOMERE
CARGO sl aplica)
EMPRESA (sl aplica)
Emall

FORM. DOAC QBR2.T
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FECHA MATRICULA CC - PAG. CE

Uszo exclusivo de la DGAC,

Fecha de Recepcion Fecha de Revision
Comprobante Ingreso Monto Tasa Cancelado
Observaciones

Obs. comunicadas a

Fecha respuesta a obs. Fecha Aprobacion Final
Requiere YVuele Verificacion |:| 3l |:| MO Maotivo

Revisado y Aprobado por
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SUB APENDICE |
“INFORME DE INSPECCION ANUAL DE SISTEMAS ELECTRONICOS”
Formulario DGAC 08/2-8

HOMBRE DEL CENTRO DE MANTEHIMIENTD AEROMAUTICD
N* DEL CHMA

FOND

CORRED ELECTRONICD

INFORME DE INSPECCION ANUAL DE SISTEMAS ELECTRONICOS

I El CMA . Informa gue ha efecisado wna “Inspecciin Anual a los slstemas elecininicos de la aemnave
marca . modain . namern ge sarie matricula . CUyas caracieristicas Indca a
continuacion:

&, SISTEMAS

Cantidad Slstema Marca Modaloe Condiclan
Comumnlcadon VHF 1 e ettt rea eeaeen e e e s
Comunicacion WVHF 2 et eaemeeememeerase aeeeeeemaseseseeessasaneeas
L) 1 i o N
Sktemade fmdlo e ettt rea eeaeen e e e s
ELT. e e ettt rea eeaeen e e e s
ELT. (SUPEMNVENCZIE] oo et e e
BOF. 1 e ettt rea eeaeen e e e s
BOF. 2 e ettt rea eeaeen e e e s
Indicador ADF e ettt rea eeaeen e e e s
Indicador EMI et eaemeeememeerase aeeeeeemaseseseeessasaneeas
WORILIDIC e iiiiciriet ceeeemeameeeceeemmneme e eeeeee e een e e mneans
WORILIDIE i rrmcrems creeemeemereamreemcremareme meeeeeseesenesan e aneas
GIGE SIOPE e e et e et et e
Indicador VORLOS e ettt rea eeaeen e e e s
L L kT T
Indicador H31 e ettt rea eeaeen e e e s
Marker Beacon 0 e e n e eeeeeeaeaae e en e
P
ATC Transponder ... e

FORM. DGAC 08/2-8
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FECHA MATRICULA CC - PAG.

Carticed Slrhamea Warsa Modako

SElRepor Aut ARtud
Fres

R adar
Radic Altimetro

Eliema Aleriador d=
Atitud

RMAY

Ssiema Control de
Viden

Flolo Acfiormdfco
Direchor de Vissio

Eiema de Compés
GFa.

4 FRECUENCIAS OPERATIVAS

1} Transcepior WHF #1

2} Transcepior VHF #2

3) Transcepior HF

4) Transceptor ...

B. TRANSMISOR LOCALIFADDR DE EMERGENCLA [ELT]

ELT.
3] WAFy (AP} (AD) (5]

Tipo O O O O Od
Numerm oe Sarie
Func. Swhch Inercial

TS0 que cumpie

Fabricante de bateria

Vencmiento bateria

Codigo ELT

e L LS LS e

FORM. DGAC 08428

DE

Condiokdm
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FECHA MATRICULA CC: - PAG. DE

B. ATC TRANSPONDER

ATC =1 ATC =2
s L £ =
1:| Modos de respuesia I:I I:I I:I I:I
E:I MOmerns &e Seres ATC ¥ Encodar
3)  TSO. gue cumple
C. RADAR
1)  Modo e Funcionamiento ] meteorolegico [] mapa [ Aleda

Cl. RAMO ALTIMETRO

1)  Rango maximo de akura
cll. GPS

1) TSO.Que cUmpg............... 2)Interconexiéna: [] Pioto Avom. [] CODIoHSZ

F. ALTERACIOMES YD AL TERACIONES DE AVIGHICA DESDE WL TIMA CERTIFICAC KN

1) Sistemas o SqUIPOS IMOOIIEIEAOE . ... ... e e e e s e e e e e e e e e e

2] CMA qUe SRCUbS 05 TADAJI0E ...

Il. Las siguientes moedificaciones e Inspecciones Mandatorias (MIM) yio Circulares Dispositivas
han sido cumplidas desde la anterior certificacion:

N* y Rev. Periodicidad LA Cumpdimisio Praximo Cumplimlsnto
(horaris o calsndarts)

Verficadohasa DA N . LADMN FOAMMNT

FORM. D=AC D8£2-8
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FECHA MATRICULA CG - PAG.

. CERTIFICACION ¥ DECLARACHIN DE CUMPLIMIENTO

Cerfifico que e ha efectuado medlants QT MN°........... N3 Inspeccion general de |3 3snonave y una prusba
furcional de fodos los sisieMEs clecinonicos Instalados en la asmonave matricula
condcion de funcioramients como segundad de Instalacion, le permilen cumplr con los requisios e

equipamizsnto minimad eecininico para operacian bajo condician de wueln.

dE [a Feqla de Operacion comespondents para a uilizacion seflalata mas abaje por su explotador.

MOMERE Y FIRMA DEL CERTIFICADOR, ALMORIZADD RCMBRE Y FIRMA DEL REFPREEENTANTE
DEL CIMAL CIMAE | FABRICA, TECHICD TIPS Y NUMERD DE ILKCE NG
TFCY NUMNERD DE LICEMCIA TIMERE DEL CRAT CMAE | FAERICA

., ‘Jue famin s

, 5EqUn 135 disposiciones

Como explofador, tomo conocimiento y declam 3 sigulente uliizacién de (3 aemnave:
{@=ronaves comenciales deben concondar especilicaciones operativas)

(] cubasgree [ Transporte Canga

[] Privada [] Transports Pasaleros [] Trabaios Aereos (Sspectficar)

FIR NS

MNOMBRE

CARGD {5 apiica)
EMPRESA {5l apiica)
Email

Usn axclusbho oe k& DNEAC.

Fecha de Recapcion Fecha da Reyiskan
CUEEMVACIONES
Tramie
Feoha respussia a obs.
Fecha Aprobacian Condcion devisio [] VFR ] IFR
Requiers Vusio Verfficacion e [] MO Moo
Revisado y Aprooads por

FORM. DGAC 08f2-8
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SUB APENDICE J
“INFORME DE INSPECCION ANUAL DE INSTRUMENTOS Y SISTEMAS AFINES”
Formulario DGAC 08/2-9

HOBERE DEL CENTRO DE MAMTEMIMIENTD AERCHAUTICD E
N® DEL CMA

FOMC FEAL
CORRED ELECTROMICO

INFORME DE INSPECCION ANUAL DE INSTRUMENTOS Y SISTEMAS AFINES
1. B CRA Indomre que ha sdsciusdo una "Inspssccidn Anual® a los insfrumenios y slsisros

afines de |3 aEmnave mana [ ] namen de serfe . malricuky cuyas
caracteristicas indica & oorbnuaciin:

A - IHETRUBENTDS YD EIZSTEMAE
Contisd Shctema Marca [ sl ] Condiohdn

Ei=femna EstAtico
Sisiemna Piot

Elztema Estatico All=mia
Atimetro

Aftimetrn Codificador

Ei=t Riep At Adtiud Presitin
I, de Veloddad

Imdl. die vedncidad VerSoal
Indl. de Ve

Imd. die Cesdbr y Dermapes
I, i Actitud

Compds Magnétco

Imd. Girscdp. Direockin
Eiztema Compds

Pllcéo Autoeraston
Diirecior dis Visslo

Reg. Dafos de Vo

Reig] con Ind. de Segurstios
Ind. de Temp. Ext=rior
I, e Sucdion

FORM. DAC 082-3
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FECHA MATRICULA CC - PAG. DNE
T 2lcbema Haroa Mod=io Condlalan
Amperimeto
Voitimetro
nd. Tachmeto
nd. Fresion de Canga
ndl. Termip. Acels
red. Fresion ACeie
red. Termip. Cabexrs Clindro
nd. Temp. Gases Escape
rd. Flujo Combustibbe
nd. Canfidad Combasibie
B.- ALTIMETROS
H* Zarle Tipo Conexldn Transp.
1} Plioio
2} Coplioba

3} Sist.RegAutom . ARtud Presion

C.- ALTERACIMIMES Y0 AL TERACIONES DE AVIONICA EFECTUADAS DESDE ULTIMA CERTIFICACION

1) Sistemas o equipos Involicrados

2) CMA gue efechud los trabajos

Il. Las siguientes modificaciones e Inspecciones Mandatorias (MIM) yio Normas Asronauticas han

sido cumplidas desde la anterior certificacion:

My Rev. Pericdicidad
{horaria o oalamdaria)

Verficado hasta DA MN® ...

FORM. DGAC 08/2-3

Uiimo Cumpiimisnto

YOANMNE ..

Frozimo Cumplimianio
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FECHA MATRICULA CC - PaG. DE

. CERTIFICACION ¥ DECLARACION DE CUMPLIMIENTO

Centiflco que se ha efechuado medlante 0T WP . una Inspection generd de @ asonave y una prusha
funcional de todos 105 InsTuUMentos y sistemas afnes INStEados en |3 sfnave maticula ... . que
tarfo su condickn de funclonamiento como sequridad de Instalacion, le permiten cumplr con 105 requisios de
equipamienty minimo elecirdnico para operacion bap condiddn de vielo . i
disposicionss e |3 Regi de Oparacion comespondiants para |3 utlizacion seflalada mas abajo por sU expiotador.
NOMERE ¥ FIRMA DEL CERTIFICADCR: AUTORIZADD MO#ASRE ¥ FIRMA DEL REFREESNTANTE

DEL CIAT CMAE | FABRICA TECMICD  TIPO Y MUMERD DE LICENCA

TO Y HUMERD DE LICERCLA, TIIERE DEL CHA T CIAS | FAERICA

Como expiobador, omo conodmisnio y decian B siguienis ullEaciin de B asnonane
meronanes comerciales deben monoordar especificacioness operabvas]
|:| Privada |:| Transporis Fasajens I:IT'HI:HD‘:.H.‘TED‘: [EspecTicar]
|:| Clul Ak |:| Transporhs Cangs

FIRRAS

HCKMBRE

CARGO =] apica)
EMPREEA s aplca]
Ermal

Usp axcluslve da ke EAC.

Fecha de Recapcion Fecha de Reyiskon

COEErvacionss

Tramihie

Fecha respussia 3 obs.

Fecha Aprobacian Condiclon devisin [ ] WFR [ F=
Requiere Vi Verficaclin | Sl O MO Mofivo

Revisado y Aprodado por

FORM. DGAC 082-3
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SUB APENDICE K
“CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD ESTANDAR”
Formulario DGAC 08/2-1

REPUBLICA DE CHILE
) (REPUBLIC OF CHILE)
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
(DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION)

CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD ESTANDAR
(STANDARD AIRWORTHINESS CERTIFICATE)

GOBIERNO DE

No , CHILE

6. El presente Certificado de Aeronavegabilidad se otorga de acuerdo con el Convenio de Aviacion Civil Internacional de fecha 7 de
Diciembre de 1944 y el Cédigo Aeronautico de la Republica de Chile, para la aeronave sefialada, la que se considerara que relne las
condiciones de aeronavegabilidad, mientras se mantenga de acuerdo a los requisitos de aeronavegabilidad aplicables y se utilice de
acuerdo con las limitaciones de operacion pertinentes.

(This Airworthiness Certificate is issued pursuant to the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944 and the Aeronautical Code of
the Republic of Chile, in respect of the above mentioned aircraft which is considered to be airworthy when maintained according to the airworthiness
applicable requirements and operated in accordance with the foregoing and the pertinent operating limitations).

ES OBLIGACION DEL EXPLOTADOR CONOCER INSTRUCCIONES AL DORSO
(THE OPERATOR MUST READ INSTRUCTIONS ON REVERSE SIDE)

VALIDACION DE ESTE CERTIFICADO EN: www.dgac.cl E INGRESE ESTE CODIGO
http://peumo.dgacWeb/Controlador?nroCertif=

ESTE CERTIFICADO DEBE SER COLOCADO EN UN LUGAR VISIBLE EN EL INTERIOR DE LA AERONAVE
(THIS CERTIFICATE MUST BE DISPLAYED AT A VISIBLE PLACE IN THE AIRCRAFT)
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DAN 21

SUB APENDICE L
“CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD ESPECIAL”
Formulario DGAC 08/2-2

REPUBLICA DE CHILE
(REPUBLIC OF CHILE)
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
(DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION)

CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD ESPECIAL

(SPECIAL AIRWORTHINESS CERTIFICATE)
NG / GOBIERNO DE

CHILE

La Hoja de Limitaciones adjunta, es parte de este Certificado
(Limitations sheet is part of this certificate)

6. PROPOSITO
(PURPOSE)

7. Este Certificado de Aeronavegabilidad Especial se emite en conformidad a lo establecido en el Cédigo Aeronautico de Chile y certifica
que a la fecha de emisién, la aeronave ha sido inspeccionada, y cumple con los requisitos de aeronavegabilidad aplicables, pero no
cumple con la totalidad de los requisitos del Anexo 8 del Convenio de Aviacién Civil Internacional y por lo tanto puede operar sélo en las
condiciones indicadas y establecidas por la DGAC.

(This Special Airworthiness Certificate, is issued in according with the Aeronautical Code of Chile and certifies that on the date of issuance the aircraft has
been inspected, and complies with applicable airworthiness requirements, but does not comply with the whole of the requirements of Annex 8 to the
International Civil Aviation Convention and therefore may operate only under the conditions and limitations indicated and established by the DGAC).

ES OBLIGACION DEL EXPLOTADOR CONOCER INSTRUCCIONES AL DORSO
(THE OPERATOR MUST READ INSTRUCTIONS ON REVERSE SIDE)

VALIDACION DE ESTE CERTIFICADO EN: www,dgac.cl E INGRESE ESTE CODIGO
http://peumo.dgac.Web/Controlador?nroCertif=

ESTE CERTIFICADO DEBE SER COLOCADO EN UN LUGAR VISIBLE EN EL INTERIOR DE LA
AERONAVE
(THIS CERTIFICATE MUST BE DISPLAYED AT A VISIBLE PLACE IN THE AIRCRAFT)
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DAN 21

SUB APENDICE M

“SOLICITUD DE PERMISO ESPECIAL DE VUELO”
Formulario DGAC 08/2-57

SOLICITUD DE PERMISO ESPECIAL DE VUELO

3. Aeronave Matricula: CC-........ [ Marca:.......ccooovieiiiiianns / Modelo.............. / N°/ Serie .....ccceuenee. /

4. Motivo por el cual la aeronave no cumple con los requisitos de aeronavegabilidad:

5. Propésito del vuelo: Vuelo de Mantenimiento Vuelo de traslado (especificar)

Por: Mantenimiento  Exportacion Evacuacion Otro  (eSPECIfiCar) .......cccceveviiieiiiiie s /
6. Itinerario previsto:

7. Composicion de la Tripulacion:

__ Piloto: __Copiloto __ Mecanico a bordo __ Otros (eSPecCifiCar) ........ccccevrerernieniniisene e, /

8. Equipamiento para operacién segura:

9. Cualquier otra restriccién que el solicitante considere necesaria para la operaciéon segura de la
aeronave:

10. Organizacion Técnica que certifica la condiciéon de la aeronave:
TIiPO d€ OrganiZaACION ........cceoveiiiirieieie et / (CMA/CMAE/Club Aéreo/Féabrica)
I\ (o] 071 o] (=TSPTSRO PP PRTPR /

NUmero de Certificado .........ccocveevevvieiiiee e, /

11. Fecha, identificacion y firmas del solicitante:

Fecha.......coconininnn /
Grte. de Mantto. de la Empresa o Grte. Operaciones/Propietario/ Piloto
Representante Técnico CMA
ANVERSO
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Carpeta N°.........coovvne. / USO EXCLUSIVO DE LA DGAC PEV.NC...coovveeenn. /
Fecha de Entrada: ...... de ... /de 20....../
Fechaemision P.EV. ....../de ................. /de 20....../

Documentos Recibido | Pendiente Observaciones

a presentar

Informe Técnico

Copia de la Certificacion
en Bitacora

Otros antecedentes
solicitados (especificar)

Recibo de Tasa Aerondutica N® ..................... de fecha ...... /de .. / de 20....... /
Se requiere inspeccion o Tipo de inspeccion 0 pruebas:............ccceveviviviviiniiiiiiiinne,
pruebas adicionales Si_/ No_ /
previasalaautorizacion | | e
Resolucién Aprobado Rechazado Motivo del rechazo:............ccooviiii
_ Y PPN
Antecedentes verificados por: Ve B° Jefe de Seccién

Inspector de Aeronavegabilidad

Permiso Especial de Vuelo entregado a:

NOMBIE Y RUT: .ot /
(O oo IS /
Firma
REVERSO
102 ED 2/ AGO 2019

ENM 4/ JUL 2023
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SUB APENDICE N
“CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD ESPECIAL (PEV)”
Formulario DGAC 08/2-2A PEV

REPUBLICA DE CHILE

| (REPUBLIC OF CHILE)
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
(DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION)

GOBIERNO DE

CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD ESPECIAL CHILE
(SPECIAL AIRWORTHINESS CERTIFICATE)

Ne /

6. VUELO | DESDE: HASTA:

(Flighty | (From) (To)

La Hoja de Limitaciones adjunta, es parte de este Certificado

(Limitations sheet is part of this certificate)

7. PROPOSITO

(PURPOSE)

8. Este Certificado de Aeronavegabilidad Especial se emite en conformidad a lo establecido en el Cédigo Aeronéutico de Chile y certifica que a la fecha de emisién, la aeronave ha sido
inspeccionada, y cumple con los requisitos de aeronavegabilidad aplicables, pero no cumple con la totalidad de los requisitos del Anexo 8 del Convenio de Aviacion Civil Internacional y

por lo tanto puede operar sélo en las condiciones indicadas y establecidas por la DGAC.

(This Special Airworthiness Certificate, is issued in according with the Aeronautical Code of Chile and certifies that on the date of issuance the aircraft has been inspected, and complies with applicable airworthiness
requirements, but does not comply with the whole of the requirements of Annex 8 to the International Civil Aviation Convention and therefore may operate only under the conditions and limitations indicated and

established by the DGAC).

ES OBLIGACION DEL EXPLOTADOR CONOCER INSTRUCCIONES AL DORSO

(THE OPERATOR MUST READ INSTRUCTIONS ON REVERSE SIDE)

VALIDACION DE ESTE CERTIFICADO EN: www,dgac.cl E INGRESE ESTE CODIGO

http://peumo.dgac.Web/Controlador?nroCertf=

Form. DGAC 08/2-2A PEV
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ESTE CERTIFICADO DEBE SER COLOCADO EN UN LUGAR VISIBLE EN EL INTERIOR DE LA AERONAVE

(THIS CERTIFICATE MUST BE DISPLAYED AT A VISIBLE PLACE IN THE AIRCRAFT)
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SUB APENDICE O

“HOJA DE LIMITACIONES DE OPERACION PERMISOS ESPECIALES DE VUELO”

Formulario DGAC 08/2-2A -1

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
(DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION)
DEPARTAMENTO SEGURIDAD OPERACIONAL

(OPERATIONAL SAFETY DEPARTMENT)

HOJA DE LIMITACIONES DE OPERACION PARA PERMISOS ESPECIALES DE VUELO

(OPERATION LIMITATIONS SHEET FOR SPECIAL FLIGHT PERMITS

(VUELO DE MANTENIMIENTO)
(MAINTENANCE FLIGHT)

IDENTIFICACION DE AERONAVE (AIRCRAFT IDENTIFICATION):

MATRICULA (REGISTRATION MARK) ~ :  CC-
FABRICANTE (MANUFACTURER) :
MODELO (MODEL)

N° DE SERIE (SERIAL NUMBER)

PROPIETARIO (OWNER)

LIMITACIONES (LIMITATIONS) :

1.-

Esta aeronave debera ser operada de acuerdo a las reglas del trafico aéreo nacionales y de
acuerdo a las siguientes limitaciones adicionales:

(This aircraft must be operated according to the national air traffic control dispositions and
according to the following additional limitations :

a.- No podra ingresar a aerovias congestionadas.
(a- Should not enter to congested airways.)
b.- Evitara sobrevolar areas densamente pobladas excepto aterrizajes y despegues.

(b.-Should avoid flying over densely populated areas except landings and takeoffs.)

Todos los vuelos deberéan ser realizados de acuerdo al manual de vuelo de la aeronave y las
limitaciones adicionales especificadas por la Autoridad Aeronautica.

(All flights must be performed according to the Aircraft Flight Manual and the additional limitations
specified by the Aeronautical Authority.)

El piloto al mando de esta aeronave debera contar con una licencia habilitada y vigente de
acuerdo a la categoria de la aeronave.

(The aircraft pilot in command must be in possession of a valid and in force license according to
the aircraft category.)

La aeronave no transportara persona alguna a menos que esta sea esencial para el vuelo y se le
haya informado del contenido de la autorizacion y del estado de aeronavegabilidad de la
aeronave.

(The aircraft will not transport any person unless is essential for the flight and was informed about
the content of the authorization and the airworthiness conditions of the aircraft.)

La aeronave debera exhibir las Marcas de Matricula asignadas por el Estado de Chile.

(The aircraft must exhibit the assigned Registration Marks by the State of Chile.)

Esta aeronave esta autorizada solamente para operar en Vuelo Local por un maximo de 5 horas
de vuelo.

(The aircraft is authorized only to operate in Local Flight for a maximum number of 5 flight hours.)
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“HOJA DE LIMITACIONES DE OPERACION PERMISOS ESPECIALES DE VUELO”
Formulario DGAC 08/2-2A -2

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

(MRECTORATE GENERAL OF CIAL AVIATION]
DEPARTAMENTD SEGURIDAD OPERACIOHAL
{(OPERATIONAL SAFETY DEFARTMENT)

HOJA DE LIMITACIONES DE OPERACION PARA PERMISOS ESPECIALES DE VUELD
(OPERATION LIMITATIONS SHEET FOR SPECIAL FLIGHT PERMITS
(VUELO DE TEASLADD)
(FERRY FLIGHT)

L- IDENTIFICACION DE AEROMAVE (AIRCRAFT IDENTIFICATION]:
&) MATRICULA (REGISTRATION MARK) :©  CC-
Bj FABRICANTE [MANUFACTURER)
cj MODELD (MODEL)
0j W° DE SERIE (SERIAL NUMEER)
E) PROPIETARID | OWNER)

IL- LIMITACIOHES [ LIATATIONS:

1.- Es6la asronave debera ser opefada de acuerdo a las reglas o=l trafico agreo nacionales y de
acuerdo a las sligulenies limRaciones adicionales:
(This alcalt must be operaied according (o the nabional alr frailc control olspositians and
a-!.‘-.'.'c."ﬂ.'."lg fo the ?E.'.'l:lllu'lhgl afaitiana! fmifatians o)
4.- Mo pdra Ingresar a asrovias congestionadas.
fa.- Shouid noy enTer 1o congesmd JINyays.)
[o.- Evliara sobrevolar areas densamente pobladas exceplo atemizajes y despegues.
{b.-Ehowd avald fying ower densely populaied areds except anoings and fakeaits. |
- Todos los vielos deberan ser redlizados de acuendo al manual o vuelo 02 13 3enonave y las
limiaciones adicionales especificadas por |3 Autoridad Aeronauiica.
(AN fights Must be perfmed according fo the Akcraft Fight Manusi and the addfional Imistions
Spechied by the ASronautical Autharty.)
3.~ £l plioto al mando de esla aennave debera comtar con una licensla hablifada y vigente de acuerdo
3 la calegoria @2 |la asronave.
{The akcraiT pikof In command must be In possession af @ vald and in fonce Ncense accorting o the
alrcralt caregary.)
4.- La aeronave no ransporara persona alguna a menos gue 25fa 583 esencial para & wvuek y 52 le
haya Informado dal conbenido de |3 aworzacian y del estado de asronavegabllidad de |la asmnave.

{The aircralt will not ISnSpOr any persan Wiless Mis s essential for the Mght and was informed abaut
fie content of the SUthanzation and the SiNkorMINEss condifions of the alcram )

5- L3 aemnave deberd exhioir las Mancas de Matricula asignadas por &l Estado de Chile.

{The alrcrat must exhibl the assigned Registration Marks of the State af Chike.)

- S5l vuelo supone operaciones sobre Estados distintos al de Chile, & explotador de @ aemnave
debe obtener autorizaciones de la Autorndades competentes de dichos Estados antes de llevar a
cabed el vislo.

i the Might requires operations over States other than Chile, the alcraft operator mus! obdain
autharizations from the Authorities of those Sfates before performing the fight )
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SUB APENDICE P
“SOLICITUD DE RENOVACION DEL CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD (RCA)”
Formulario DGAC 21/01

Formularo DGAC 21/01
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
DEPARTAMENTO SEGURIDAD OPERACIONAL
DGAC
SOLICITUD DE RENOVACION DEL CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD

(RCA)

, solicita a la Direccion

{ Nombre del expiotador / oparador)
General de Asronautica Civil, aplicar los procedimientos que comesponden para Removar el
Certificado de Aesronavegabilidad de la asronave que se identifica a continuacion:

A_DATOS DE LA AEROMAVE:
1. MATRICULA. .o

MARCA

MODELO

MEDE SERIE oo

HORAS DE VUELO ACTUALES.. ...

. CICLOS ACTUALES. ..o,

B. DATOS PARA LA EJECUCION DEL PROCESO DE R.CA

&om ko

7. REGION EM QUE SOUCITA REALIZAR LA RCA oo

& LUGAR EM QUE SOLICITA REALIZAR LA R.CA

8. CMA QUE LE EFECTUA EL MANTENIMIENTO

100 RESPONSABLE DE CONTROL DE CALIDAD DEL CMA. ... e e s e e
C.DATOS DEL SOLICITANTE

1 MOMBRE oo
12, TELEFOMNO T FAX. oo
12 CORREQ ELECTROMICO. . oo
14 FECHA ..o,

FIRMA DEL SOLICITANTE

Fiorm. DGAC 21/01
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SUB APENDICE Q

DAN 21

LISTA DE VERIFICACION “EVALUACION DE REGISTROS Y CONDICION DE LA

AERONAVE”

Formulario DSO-LV37-MIA

EVALUACION DE REGISTROS Y CONDICION DE LA AERONAVE

Manual del Inspector de Aeronavegabilidad (MIA) SDA

FORM. DSO-LV37-MIA

1. NOMBRE DEL PROPIETARIO/EXPLOTADOR 2. TELEFONO/FAX | E-MAIL
3. CMA QUE EFECTUA EL MANTENIMIENTO 4. NOMBRE Y LIC. RESPONS. DEL CONTROL
DE CALIDAD
5. MATRICULA 6. MARCA 7. MODELO 8. NUMERO DE SERIE
9. INSPECTOR ASIGNADO 10. SEGUNDO INSPECTOR 11. FECHA INSPECCION
12. TIPO INSPECCION 13. LUGAR 14. REGION
AREA N°1 REGISTROS DE AERONAVEGABILIDAD CONTINUADA
Referencia Aspectos a verificar Situacion
Item 1 Los ‘“registros de horas / ciclos/
DAR 06 V°'('j” 7.3.1. (@) y | partidas/aterrizajes” u otros Cumple  Cumple No
id) requeridos para el control de las con obs cumple
inspecciones aplicables a la
aeronave se encuentran registradas | , I ‘ | |
de forma explicita y clara
Item 2 Los ‘“registros de trabajos de
DAR 06 Vol lll mantenimiento” para la aeronave, Cumple Cumple No
736:] (255 10'::’:‘(':)1(2)5’ motor, hélice o componentes se con obs cumple
’ encuentran respaldados con la
conformidad de mantenimiento de
acuerdo a lo dispuesto en la DAN | | | | | |
43.
Item 3 Los “registros de cumplimiento del
DAR;’? Vol i programa de inspecciones", que se No
7.3.1 (e) generan por su aplicacion sobre la Cumple Cumple cumple
aeronave, motor, hélice o con obs
componentes, estan de acuerdo
con lo sefalado por el fabricante y/o
autoridad aeronautica del Estado de
disefio en sus manuales o de | | | \ | |
acuerdo al programa aprobado por
la DGAC
Item 4 Los "registros del plan reemplazo"
DA??? \QO' m corresponden a lo dispuesto por el | “"P® el Cur:::,,e
3:1.4) fabricante en los manuales de la
aeronave, motor, hélice o
componentes. | | | \
Item 5 El "analisis y registro de
DAR 06 Vol 1 7.3.1. b) cumplimiento de AD/DA" Gumple Cumple No
corresponde a la aeronave, motor, con obs cumple
hélice o componentes, considera
todos los AD/DA emitidos por la
respectiva autoridad aeronautica del | | | \ I |
articulo (aeronave, motor, hélice o
componentes).
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It & El "registro de cumplimmento de
DAR 06 Vel Il T.31. B) | aD/Ds, repetithvos” Cumple ﬂumﬂnbl: oo
cormespondientas a |la asronawve,
motor, hélice o componeantes
considera todos los antecedentes y I | I | |
respaldo de su aplicacidn.
It 7 El “registro de reparacones
DAR 08 Vol Il 7.3.1. ) altﬂm:lgnrm maynm! Curmple Curmpe Mo
ErA N ‘35'{:;:‘;\;‘35'1 011 | correspondientes a la  asronave, o ol umple
motor, hélice L=1 COMPponenias
considera todos los antecedentes, I | I | |
respaldo y aprobacion de la DGAC.
Mota promedio del area N1 Mota I:l
AREA N°2Z INSFECCION FISICA A LA AEROMAVE
Reforoncia Aspoctos a vorificar Simuacidon
Vo 1 La asronave inspeccionada, therrie
DAaM 43 imstalados aquallos sSlementos o squipos Cumple Cumpile o
43.803 b) que muestran sus registros v gue se han con obs cumphe
podido verificar sin hacer desarme del
i I | | | |
Item 2 S8 ocbserva gue |la aercnave ha sido
DAMN 43 mantenkda o meparada de ScilErco o ool Curmphes P
43.503 by} practicas aceplables. con obs cumple
D irs X En general, la condickn fisica dée la Cumpis
DAM 43 agronave, permite efectuar un  vuelo Cusmiphe con cpbl o
43 603 b) sSEQUrG, curmphe
ftem a El manual de vuek estda de acuerdo a la Curnpile e
DaAR 06, Vol Il Cap.§ configuracién de la aercnave Yy a su Curmple o b cunmghe
5,1.3.1 d) dltima revisidn.
Dm:i:f;';' f'F“ 3 MOTA: este aspecio solo si la aseronave
o, e no s& le sfectia vuslo de verificacidn
DaAN 135 Vol I, Cap H
138,703 [ | | | |
ftem &
DAR 06, vol I, Cap.T La asronave reflleja la situacdn actual de
7.3.1 (h) Peso ¥ Balance. Cumple Mo
DAR O, Vol Il Cap 3 Cumple con o cumple
2.4.9 (d) y (@) MOTA este aspecto aclo si la asronave
DM 138 Vol |, Cap E no s& ls afectia voeeslo de verficacidn
135459
ftem & i
DAR 08 Wal Il 3.4.3 v B manual de wuelo contiene los suplementos
J.4.4 actualizades. MNOTA: este aspecto sdlo =i la Curnple ':“mﬂph": m""l
asronave no se le efectia vuelo de verficacion. | | | | |
Mota promedin del drea N2 Mota I:I
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AREA N°3 VUELO DE VERIFICACION DE AERONAVEGABILIDAD
Referencia Aspectos a verificar Situacion
Item 1 El manual de vuelo esta de acuerdo a la Cumple No
DAR 06, Vol lll Cap 5§ configuracién de la aeronave y a su Cumple con obs cumple
5.1.3.1(d) ultima revision
DAR 06, Vol lll, Cap.3
34.3/3.44 | ’ [ | | I
DAN 135, Vol l cap H
135.703
Item 2 La aeronave refleja la situacion actual de
DAR 06, Vol lll, Cap 7 Peso y Balance Cumple No
7.3.1 (h) Cumple con obs cumple
DAN 135 Vol I Cap E
135.459 | | [ I
Item 3 El manual de vuelo contiene los
DAR 06 suplementos actualizados Cumple No
Vol lll Cap3 Cumple con obs cumple
343y344
DAN 135 Vol | Cap H l | ] [ |
135.703 (b) y (c)
Item 4 La aeronave opera de acuerdo a los
DAR 06 parametros establecidos en su manual de Cumple No
Vol il ,Cap 3 vuelo Cumple con obs cumple
343y344
DAN 135, Vol | ,Cap D
135.303 (a) y (b) I | I | |
Item 5 Verificar antes de efectuar el vuelo los
siguientes documentos:
Regla de Operacion Certificado de matricula Shiicte o
que comesponda g::éfoncr:d;dveugzronavegabmdad Cumple con obs cumple
Seguro (solo aeronave de uso comercial(
Licencia del piloto | [ | | I
Nota promedio del area N°3 Nota |
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EVALUACION DE REGISTROS Y CONDICION DE LA AERONAVE

Manual 08l IREPSCIOn G SErOREvEQRDNIZAD (ML) 502 FORM. D3O-LVIT-hEQ

CONCEPTO GENERAL

eferencia | Aspectos a verificar Situacicn

Para el caso que se requiera renovar el Certificado de Aeronavegabilidad, con lo¢
entecedentes verificados se pudo establecer que la zeronave se encuentrz en Concepto
condiciones de aeronavegabilidad que Permite/No permite  a la DGAC renovar Final
certificado de aercnavegabihdad

CONCLUSION
Mota: Es necesano que el inspector de Aeronavegabilidad use este espacio para anotar las observaciones gue estime
spropiadas y emita un comentario de las scfividedes reslizadas. (Agreger la cantided de hojas, seglin se requiera)
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SUB APENDICE R
“CERTIFICADO DE CONDICION AERONAVEGABLE”
Formulario DGAC 21/02

Declaro que la aeronave ha sido mantenida conforme al Programa de Inspeccion/Mantenimiento
aprobado, que a esta fecha todos sus registros de mantenimiento han sido verificados y esta se
encuentra en condicidn aeronavegable, no tiene pendientes por aplicar, total o parcialmente,
ningin documento de cumplimiento obligatorio; y todos los items de reemplazo obligatorio se
encuentran dentro de su vida util. Adicionalmente, se ha dado cumplimiento a cada uno de los
requisitos establecidos en la respectiva Regla de Operacion.

(a) FabriCante ..cosssscssmnmessnmanismesmnasasn
(b) Modelo
(c) N° de serie

(d) Matricula

Por lo que se presenta a revision de la DGAC para renovar el certificado de aeronavegabilidad de acuerdo con
lo establecido en la DAN 21.

Fecha de emision

(dd/mm/aaaa)

Persona contratada con licencia / Organismo

habilitado en el material / Organismo certificador de . .
la condicion de aeronavegabilidad / Encargado Nombre del operador / propietario /
Control Mantenimiento gerente responsable

Licencia N° (cuando corresponda)

Firma Firma

Form. DGAC 21/02
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SUB APENDICE S

“ANTECEDENTES DE LA AERONAVE”
Formulario DGAC 21/03

ANTECEDENTES DE LA AERONAVE

Con esta fecha a dias  del mes de del afo (Nombre del operador)
ica actualizada de la aeronave matricula CC- :

A.- CELULA

A.-CELULA
Fabricante Peso Max. Despegue
Modelo Pesaje.
N° de Serie e Peso Vacio
N® Variable e Fecha Actualizacién.
N° de Linea

Afio Fabricacion

Plazas / Configuracion de Asientos:

Tiempos (Totales)

e Horas

e Tripulantes (Vuelo/Aux.) /
e Observadores

e Ciclos

e Pasajeros

B.- GRUPO MOTOPROPULSOR

1) MOTOR
N° 1

N° 2 N° 3 N° 4

Fabricante

Modelo

Nr de serie

Hrs Totales

Ciclos Totales

T.B.O autorizado

Hrs. Rem. Disco Lim

Cys. Rem. Disco Lim.

2) HELICE

N° 1

N° 2 N°3 N° 4

Fabricante

Modelo

Nr de serie

Hrs Totales

T.B.O autorizado

3) A.P.U.
Fabricante

Hrs desde Nuevo

Modelo

Hrs desde ult. Rep
(HSI)

Nr de Parte

T.B.O. autorizado
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DAN 21

Nr. De Serie

4) OPERACIONES ESPECIALES AUTORIZADAS
ETOPS [ ]

ILS CAT Il
RVSM
RNAV/RNP
OTRAS

Persona contratada con licencia / Organismo
habilitado en el material / Organismo certificador de
la condicién de aeronavegabilidad / Encargado
Control Mantenimiento

Licencia N° (cuando corresponda)

Firma

Form. DGAC 21/03

Nombre del propietario / operador /
gerente responsable

Firma
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SUB APENDICE T
“INFORME DE CONDICION DE SISTEMAS ELECTRONICOS E INSTRUMENTOS”

DAN 21

Formulario DGAC 21/04

INFORME DE CONDICION DE SISTEMAS ELECTRONICOS E INSTRUMENTOS

AERONAVE MATRICULA: /

, presenta a Certificacion de Aeronavegabilidad los

FECHA: /

Sistemas Electronicos e Instrumentos de la aeronave marca

serie

A.- SISTEMAS

y cuyas caracteristicas y condicién se indican a continuacién:

, modelo

,himero de

CANT.

SISTEMA

MARCA

MODELO / N° PARTE

COND.

COMUNICACIONES

NAVEGACION

BAROALTIMETRICO/VELOCIDAD

VIGILANCIA, RADAR Y RADIOALTIM

ETRIA

REGISTRADORES DE VUELO

CONTROL AUTOMATICO DE VUELO

TRANSMISORES DE EMERGENCIA

PROTECCION DE TERRENO Y VIENTO

DE CIZALLA

INDICACION E INFORMACION

RESPALDO (STBAY)
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B.- TRANSMISOR LOCALIZADOR DE EMERGENCIA (E.L.T.)

ELT#1 ELT#2
Rescu-406 Impact
P |AF|AP |AD | S P|AF|AP | AD| S
1) _|Tipo [ [ 1]
12) |Cddigo
:‘7 Numero de Parte
}) Numero de Serie
§) Func. Switch Inercial
&) |Vencimiento de |a Bateria
|7) |T.S.0. que cumple
C.- A.T.C. TRANSPONDERS
ATC#1 ATC #2
3/A C S 3/A C S
1) |Modo de Respuesta
2) |Caodigo Modo "S"
3) |Numero de Serie
4) |T.S.0. que cumple
D.- REGISTRADORES DE VUELO
REGISTRADOR DATOS DE REGISTRADOR VOZ DE
VUELO (DFDR) CABINA DE VUELO (CVR)
1) |Cantidad Parametros a grabar
2) |Tiempo de Grabacion

E.- SISTEMA DE NAVEGACION SATELITAL (G.P.S.)

1) T.S.0. que cumple

2) Interconexién a:

Form. DGAC 21/04

|:| Piloto Automatico

| |

[ ]coloeHsL.
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SUB APENDICE U

DAN 21

“MODELO DE LISTADO DE TRABAJOS DE MANTENIMIENTO PROGRAMADO
OBLIGATORIO DE LA AERONAVE”

Pag. 1/ de_ /

MANTENIMIENTO PROGRAMADO OBLIGATORIO (*)
DE LA AERONAVE Y REGISTRO DE CUMPLIMIENTO
Aeronave matricula: CC-

Fecha de Nombre y firma o
Actualizacion | sello del Responsable

1.- Datos de la Célula

2.- Datos del Motor

3.- Datos de la Hélice

Marca Marca Marca
Modelo Modelo Modelo
N° de Serie N° de Serie N° de Serie

Horas Totales

Horas Totales

Horas Totales

Ciclos Totales

Ciclos Totales

4.- INSPECCIONES DE LA AERONAVE (CELULA).

Nombre de la Inspeccién
(Programada, repetitiva)

Manual o Data
de Referencia

Frecuencia Proximo
Cumplimiento

* -

117

ED 2/ AGO 2019
ENM 4/ JUL 2023



DAN 21

Pag. 2/ de /

MANTENIMIENTO PROGRAMADO OBLIGATORIO (*)

Fecha de

Nombre y firma o
Actualizacién | sello del Responsable

DE LA AERONAVE Y REGISTRO DE CUMPLIMIENTO
Aeronave matricula; CC-

5.- INSPECCIONES DEL MOTOR

Nombre de la Inspeccion Manual o Data Frecuencia CuIanrOI)i(rlnni]gnto
(Programada, repetitiva) de Referencia ** FE**)
6.- INSPECCIONES DE LA HELICE
Nombre de la Inspeccion Manual o Data Frecuencia CuFr:OI)i(rlnni]:nto
(Programada, repetitiva) de Referencia (** FE**)

7.- COMPONENTES CON OVERHAUL OBLIGATORIO

Proxi
Datos del Componente Manual o Data TBO Cumrol)i(rlnr?gnto
(Nombre, N°s de Parte y Serie) de Referencia **) F(J***)
118 ED 2/ AGO 2019
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Pag. 3/ de /

MANTENIMIENTO PROGRAMADO OBLIGATORIO (*)

Fecha de Nombre y firma o
Actualizacién | sello del Responsable

DE LA AERONAVE Y REGISTRO DE CUMPLIMIENTO
Aeronave matricula: CC-

8.- COMPONENTES O PARTES CON REEMPLAZO OBLIGATORIO POR LIMITE DE VIDA

Limite de Término de
Datos del Comp. o Parte Manual o Data . . o
. . . Vida Vida Limite
(Nombre, N°s de Parte y Serie) de Referencia %) (%)
9.- INSPECCIONES REPETITIVAS OBLIGATORIAS
DISPUESTAS POR NORMAS DGAC APLICABLES
Nombre de la Inspeccion Norma DGAC Frecuencia Curnrol)i(rlnr?:nto
(Programada, repetitiva) (DAN u otra) **) p

(***)

10.- ACCIONES REPETITIVAS OBLIGATORIAS DISPUESTAS POR DIRECTIVAS DE
AERONAVEGABILIDAD O DE SEGURIDAD APLICABLES (AD/SD/DA)

Nombre de la Accién

(Programada, repetitiva) AD/SD/DA

Frecuencia

")

Préximo
Cumplimiento

(***)
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Pag. 4/de__ /

MANTENIMIENTO PROGRAMADO OBLIGATORIO (*)
DE LA AERONAVE Y REGISTRO DE CUMPLIMIENTO

Fecha de
Actualizacion

Nombre y firma o
sello del Responsable

Aeronave matricula; CC-

11.- ACCIONES REPETITIVAS OBLIGATORIAS DISPUESTAS
POR BOLETINES DE SERVICIO APLICABLES

Descripcion de la Accion Boletin de Servicio Frecuencia C Proximo
- RO e umplimiento
(Programada, repetitiva) 0 publicacion similar ) (%)
12.- OTROS MANTENIMIENTOS OBLIGATORIOS PROGRAMADOS
Descripcion de la Accion Manual o Data Frecuencia Cuzwrol)i%ni]eonto
(Programada, repetitiva) de Referencia **) 2)***)

(*) Se considera mantenimiento programado obligatorio todo mantenimiento que deba
efectuarse para cumplir con el programa de mantenimiento o de inspecciones que haya
aprobado la DGAC para la aeronave (si es el caso), y aquél que deba efectuarse para cumplir
con los dispuesto en AD/SD/DA o en las normas publicadas por la DGAC que sean
aplicables. No utilizar este formulario para registrar solucion de discrepancias
(mantenimiento imprevisto), 0 mantenimiento que no sea programado y obligatorio segun lo
aqui sefialado.

(**) Consignar las horas de vuelo, ciclos o tiempo calendario de la aeronave (célula), motor,
hélice 0 componente, segun sea aplicable, y/o fecha que corresponda.

(***) Consignar, segln corresponda, la fecha, o las horas o ciclos que tenga que alcanzar
la aeronave (célula), para que deba cumplirse la préxima accion de mantenimiento
programado obligatorio segun la frecuencia aplicable.

Fin del listado

Explotador o Propietario Revision DGAC
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SUB APENDICE V

“EJEMPLO DE EVCA REGISTRADA POR LA DGAC EN EL REVERSO DEL CERTIFICADO
DE AERONAVEGABILIDAD”

REPUBLICA DE CHILE
(REPUBLIC OF CHILE)

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
(DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AVIATION)
CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD ESTANDAR
(STANDARD AIRWORTHINESS CERTIFICATE)

N° 14817/ 2015

1.MATRICULA 2 FABRICANTE 3.MODELO 4.N° SERIE 5.CATEGORIA/DESIGNACION
(REGISTRATION MARKS) (MANUFACTURER) (MODEL) (SERIAL NUMBER) (CATEGORY/DESIGNATION)
| CC-PP? CESSNA 172 172761727 NORMAL/UTILITARIA

6. El presente Certificado de Aeronavegabilidad se otorga de acuerdo con el Convenio de Aviacion Civil Internacional de fecha 7 de Diciembre de 1944 yel
CodigoAeronautico de la Republicade Chile, y certifica que, en lafechaen que se otorga, |a aesronave arriba identificada se encuentra asronavegable.

A menos que se renuncie a €|, sea revocado, suspendido o se exceda su fecha de expiracion, pemmanece efectivo o valido mientras la aeronave sea
operada dentro de sus limites de operacion y sea mantenida conforme alas normas de operacidn y de mantenimiento aplicables publicadas porla DGAC.

(This Airworthiness Cerfficate is issued pursuant to the Convention on Internafional Civil Aviafion dated 7 December 1944 and the Aeronaufical Code ofthe Republic of
Chile, and certifies that, as of the date of issuance, the above idenffied aircraf is found airworthy

Unless sooner surrendered, revoked, suspended or exceded ifts date of expiry, it remains efiecive aslong as the aircraft be operated within ifts operating limitafions and
be maintained in accordance wih the applicable operafing and maintenance rules published by the DGAC).

ESTE CERTIFICADO DEBE SER COLOCADO EN UN LUGAR VISIBLE EN EL INTERIOR DE LA AERONAVE
THIS CERTIFICATE MUST BE DISPLAYED AT A VISIELE PLACE IN THE AIRCRAFT

(*) UNA NUEVA FECHA DE EXPIRACION PUEDE HABER SIDO ESTABLECIDA POR LA DGAC, COMO SE INDICA AL REVERSO DE ESTE CERTIFICADO.
4 NEVW DATE OF EXPIRY MAY BE ESTABLISHED BY THE DEACAS INDICATED ON REVERSE SIDE OF THIS CERTIFICATE.

7. Firmado electrénicamente por Guillermo Abel Gallardo Aguero el dia Thu Mar 26 |emision 26-03-2015
11:46:33 EDT 2015 (DATE OF ISSUE) (DO-MM-YYYY)
FIRMA AUTORIZADA EXPIRACION 25-03-2017 (*)
(AUTHORIZED SIGNATURE) (DATE OF EXPIRY) (DD-MM-YYYY)

WVALIDACION DE ESTE CERTIFICADO EN: www.dgac.cl E INGRESE ESTE CODIGO
http:i/ipeumo.dgac.clDGACWeb/Controlador ?nroCertif=14801

FORM DGAG 08/2-1B

Anverso
Reverso
REGISTRO DE EXTENSIONES DE VIGENCIA DE CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD (EVCA)
RECORD OF EFFECTIVENES S EXTENSIONS OF AIRWORTHINESS CERTIFICATE (EVCA)
En conformidad a la norma DAN 21 de la DGAC, la vigencia de este certificado, inicialmente dada por la fecha de expiracion en el
anverso, ha sido extendida porla DGAC por razones técnicas, hasta la nueva fecha de expiracion que se muestra a continuacion:
(Pursuant to the DGAC regulation DAN 21, the effectiveness of this certificate, initially given by the date of expiry on the cbverse, has been
extended by the DGAC due to technical reasons, until the new date of expiry shown here below:
Fecha de EVCA Razones Técnicas para la EVCA Mueva Fecha de Expiraciony Firmado Electronicamente por
(Date of EVCA) (Technical Reasons forthe EVCA) (New Date of Expiry) (Electronically Signed by)
Inspeccion Anual por: Carlos Rodriguez
02-04-2017 |  QMA Certificado N° - ___12? _ 30-04-2018 Inspector DGAC
ResponsableLic. N° : 3777
OIT N® 32/2017
Otra razon técnica: N/A
FORM DGAC 08/2-1B
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DAN 21

SUB APENDICE W
“SOLICITUD DE CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO”
Formulario DGAC 08/2-32

DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
SOLICITUD DE CERTIFICADO DE TIPO, CERTIFICADO DE PRODUCCION, O
CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO

1. Nombre y domicilio del solicitante: 2. Solicitud corresponde a: 3. Producto:
O Certificado de Tipo [ Aeronave
O Certificado de Produccion [ Motor
O Certificado de Tipo Suplementario O Hélice

4. CERTIFICADO DE TIPO (Complete item 4a abajo)

a. Designacion del Modelo (s) (Todos los modelos listados seran completamente descritos en la data técnica requerida, la que incluira
planos que representaran el disefio, materiales, especificaciones, construccion, y performance de la aeronave, motor de aeronave o
hélice, la cual es objeto de esta solicitud)

5. CERTIFICADO DE PRODUCCION: (Complete items 5a-c abajo. Remita con este formulario, en forma manual, una copia de la data
de control de calidad o los cambios que cubren productos nuevos, como corresponda en conformidad al DAR 08 y otras normas DGAC).

a. Domicilio de la fabrica: (Si es diferente del indicado arriba) b. Solicitud para: C. P. No.

O Certificado de Produccién nuevo

[ Adicionales a un Certificado de
Produccién (Dar C.P. No.)

c. Solicitante es titular de o licenciatario bajo un Certificado de Tipo o un Certificado de Tipo Suplementario: C.T./C.T.S. No.
(Adjuntar evidencia de contrato de licencia y agregue nimero de certificado)

6. CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO: (Complete items 6a- a 6d abajo)

a. Designacion de marca o designacion de producto a ser modificado:

b. Descripcion de la modificacion:

c. ¢Ladata serd puesta alaventa o para entrega a otras personas? d. <'£87eran las partes manufacturadas puestas ala
venta’

asSi O No O Si O No

7. CERTIFICACION - Yo certifico que todo lo afirmado en esta solicitud es verdadero.
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SUB APENDICE X
“FORMATO Y CONTENIDO DEL CERTIFICADO DE TIPO SUPLEMENTARIO (STC)”
Formulario DGAC 08/2-27

T ————
ﬁqﬁ"':ﬁi O &
[Fa%aga iy

REPUBLICA DE CHILE
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL

R oroa:

MRECTOSATE CENERAL OF OWVIL ARROSALIMCS

CERTIFICADQ DE TIPO SUPLEMENTARIQO GOBMILING DE OILE
SUPPLEMENTAL TYPE CERTIFICATE

N* XXXEXX
Este Certificado, otorgado a: Norabre del Titular
Ths Cafificate Ssued to: Doraicilio del Titular
. Ciudad - PAIS

Certifica qque el carmbio al disefio de tipo del siguierte producto aerondutico con las lirataciones y condiciones
asociadas al carnbio indicadas més abajo, curaple los requisitos de aeronavegabilidad de la Parte 2 erraderda
2X-ZH, que es aplicable al producto de acuerdo al Reglareento DAR 08:

Certifies that the change in the ppe design fov the following asronautical product with the Enstations and condifions theve

Jor as specified herveon meets the airwortioness requivanents of Pavt 2X anendment 2X-XX thatis aquplicable to the product
in accovdace with Fegamesto DAR 05:

Certific ado de Tipo del Producto Aeroniutico Original A
Dpe Cerfificate gf the ginal Asvonatical Product
Marca - Make . Mhrwa del Prodwto

Modelo - Jodel . Ivbdelo del Productn

Descrip cion del cambio al disefio de tipo - Description of Type Design Change:
Instalacién de .....

De acuerdoa ........

De fecha xx.x00.xxxx o posterior version aprobada por la DGAC.

Instaliafionof .........

In accordance with......... 3

Dated on xx.xxx.xxxx or later DGAC approved version.

Limitac iones y Condiciones - Linntafions and Condifions:

1) Este carabio de dissfio no deberia ser aplicado a wm producto individual cue tenga reodificaciores ro
corapatbles con este carmbio de disefio.

1) s design change should not be applied to an individual pr oduct with previows modifications nom compatibie with thas
design change.

2) Este certificado yel Suplemento al Iarmal de Welo conespordiente deben insertarse y mantererse en la
docureentacion del producto alterado.

2)  Ths cafificate and the covvesponding Fight Marual Sgplenent vast be duserted and kept in the documertation of the
altered product.

Este certificado w los datos de soporte que son la base de la aprobacidn, perrareceran vigentes hasta ue el
titular reramcie a €1, sza suspendido, revocado o terrarado de otra forna por la DGAC.

Thos cerfificate and the suppovting data which is the basis for approval shall yemain i gffect untl survendered suspended
revoked ov temanatedin other wap &y the DGAC

Fecha ce solicitud - Dote of gplicaion  sot-xxx-2023
Fecha de otorgaraiento - Dow gf issumwe @ xx-xxx-20ZX
Fecha de revision - Date gf rewsion D oxx-xx-20XE

D.9:9:0:49:9:9:4.9.:4.4):4:6.0.4
JEFE SUEDEPARTAMENTO AERONAVEGAEILIDAD
DGAC - CHILE
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SUB APENDICE Y

“SOLICITUD DE CERTIFICADO DE NIVELES DE RUIDO”
Formulario DGAC 08/2-62

FORMULARIO DE SOLICITUD DE CERTIFICADO DE RUIDO
1.- MATRICULA:

2.-NOMBRE DEL PROPIETARIO:

3.- DIRECCION DEL PROPIETARIO

4 - INFORMACION DE CONTACTO
TELEFOMNO
CORRED ELECTROMICO

5.- DETALLES DE LA AERONAVE
FABRICANTE
TIPO ¥ MODELOD
NUMERC DE SERIE
CATEGORIA
PESO MAXIMO DE DESPEGUE CERTIFICADD
PESO MAXIMO DE RODAJE

6.- DETALLE DE LOS MOTORES
FABRICANTE
TIPO Y MODELOD
NOMEROS DE SERIES

T.- BASES DE CERTIFICACION DE RUIDO

8- DETALLE DE LOS DOCUMENTOS DE SOPORTE

DECLARACION: YO DECLARD QUE LA INFORMACION
SUMINISTRADA EM LE PRESENTE SOLICITUD ¥ LOS DOCUMENTOS DE SUSTENTO, 50N
VERIDICOS EN TODOS SUS ASPECTOS.-

NOMERE
RUT
FECHA {ddimmmiafia)

124 ED 2/ AGO 2019
ENM 4/ JUL 2023



DAN 21

SUB APENDICE Z
“PROGRAMA GENERAL DE CERTIFICACION DE TIPO AERONAVES CATEGORIA

RESTRINGIDA”
Formulario DGAC 08/2-64
ACTIVIDAD EJECUTANTE FECHA INICIO FECHA TERMINO
PRESENTACION SOLICITUD
DE CERTIFICADO DE TIPO(CT) | °SOUICITANTEDECT

ACEPTACION SOLICITUD DE
CT Y ASIGNACION DE NO. DE
PROYECTO

DGAC

REVISION DE ANTECEDENTES
DE SOLICITUD DE CT

DGAC

EVALUACION DE
FACILIDADES DEL
SOLICITANTE AL CT

DGAC

APROBACION PRELIMINAR DE
“INSTRUCCIONES DEL
MANTENIMIENTO DE LA
AERONAVEGABILIDAD DE LA
AERONAVE”

DGAC

REMISION DE MANUALES
MANTENIMIENTO Y CAT.
PARTES AERONAVE

SOLICITANTE DE CT

REGISTRO DE AERONAVES

PROPIETARIO/
EXPLOTADOR

APROBACION PRELIMINAR DE
MANUALES DE MANTTO. Y
CAT. PARTES AERONAVE

DGAC

SOLICITUD DE HABILITACION

CMA /PROPIETARIO/

DE CMA EN MODELO DE EXPLOTADOR /
AERONAVE SOLICITANTECT
AUTORIZACION DE DGAC

HABILITACION DEL CMA

PREPARACION DE
AERONAVES PARA
INSPECCION DE
CONFORMIDAD DE TIPO

CMA/PROPIETARIO
EXPLOTADOR /
SOLICITANTE CT

PRESENTACION DE
AERONAVE PARA
INSPECCION DE
CONFORMIDAD DE TIPO

SOLICITANTEDECT/
PROPIETARIO /
EXPLOTADOR

SOLICITUD DE CERTIFICADO
DE AERONAVEGABILIDAD
ESPECIAL (EXPERIMENTAL)

PROPIETARIO /
EXPLOTADOR /
SOLICITANTE CT

INSPECCION DE AERONAVE

DGAC

(EN TIERRA)

SOLUCION DE PROPIETARIO /
DISCREPANCIAS DE EXPLOTADOR /
INSPECCION SOLICITANTE CT
INSPECCION DE PREVUELO DGAC
EMISION DE CERTIFICADO DE

AERONAVEGABILIDAD DGAC

ESPECIAL (EXPERIMENTAL)

VUELOS DE PRUEBA

DGAC / PROPIETARIO
/ EXPLOTADOR /
SOLICITANTE CT

APROBACION PRELIMINAR DE

INSPECCION DE DGAC
CONFORMIDAD DE TIPO
EMISION DE CERTIFICADO DE
TIPO DGAC
CORRESPONDIENTE
INICIO PRIMERA
CERTIFICACION DE DGAC
AERONAVEGABILIDAD
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DAN 21

SUB APENDICE AA

“CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE MANTENIMIENTO DE LA INSPECCION FiSICA DE
LA AERONAVE PARA OBTENCION DE UNA EVCA PARA EXPLOTADORES DAN 121”

Formulario DGAC 21/05

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE MANTENIMIENTO

“Certifico que a la aeronave individualizada mas abajo, se le ha efectuado en forma
satisfactoria una Inspeccion Fisica de acuerdo con la Norma DAN 21 y en base a la Lista
de Chequeo indicada en el reverso; con el propésito de obtener una Extension de
Vigencia del Certificado de Aeronavegabilidad y que en cuanto a estos trabajos la
aeronave se encuentra aprobada para retornar al servicio”.

Fabricante ........cccoeiiiiiiiinnn,
Modelo
N° de serie  ..ocoiiiiiiiiiiiiiiieee
Matricula ...
Horas @ e
Ciclos
N° OIT  rrcrrreerreeaeas

Fecha de emision

Form. DGAC 21/05 (ANVERSO)
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DAN 21

LISTA DE CHEQUEO

Esta Lista de Chequeo, constituye una guia para la OMA para realizar la Inspeccion Fisica
para el proceso de Extension de Vigencia del Certificado de Aeronavegabilidad (EVCA),
para verificar que la aeronave se mantiene en conformidad con el disefio de tipo aprobado
por el Estado de Disefio y que la aeronave se encuentra en condiciones seguras de

operar.

Esta lista de chequeo debe ser completada por el personal Certificador de la OMA
habilitada en el material y, cuando corresponda, con Licencia Aeronautica y Atribuciones
de acuerdo con el Reglamento de Licencias del personal.

ITEMS PARA INSPECCIONAR DE LA AERONAVE

Indicar con un \/
unavez
verificado a
satisfaccion

1. Inspeccionar el fuselaje, motores, alas, superficies de control y trenes de aterrizaje por dafios.

2. Las reparaciones y alteraciones, se hayan registrado y efectuado de conformidad con los requisitos
aprobados. Verificar aleatoriamente 1 6 2 casos si los hubiera.

3. Verificar las placas de identificacion (descriptiva) de la aeronave y motores que estén instaladas y
que correspondan con los registros indicados en el Form. DGAC 21/03.

4. Verificar que los nimeros de serie y de parte instalados de los ternes de aterrizaje correspondan a
los registros de la aeronave.

5. Verificar la placa de identificacion ignifuga de la aeronave en la puerta delantera LH.

6. Verificar que todos los equipos electronicos y de radio declarados en el formulario DGAC 21/04
correspondan a los instalados en la aeronave. Verificar configuracién aprobada para operaciones
especiales en cuanto a su equipamiento (Ops. Spec).

7. Verificar Ultimo LOPA aprobado que se encuentre en la aeronave.

8. Verificar que todo el equipamiento de emergencia corresponda al declarado en los registros del
Explotador y que se encuentren dentro de su vida Util. Verificar que la distribucién de ellos en cabina
esté de acuerdo con el diagrama aprobado.

9. Verificar correspondencia de numero de serie y de parte instaladas HT que sea posible su verificacion
con respecto a los registros de la aeronave.

10. Verificar la ubicacién y el idioma (espafiol / inglés) de las marcas y rétulos en salidas de emergencia,
asientos.

11. Verificar cumplimiento DAN 45 marcas de matricula y Nacionalidad.

12. Cumplimiento de Directivas de Aeronavegabilidad Nacionales

13. Verificar libro de vuelo abordo (MFL), aplicacién correcta de procedimientos de diferidos, verificacion
de libro de diferidos que no existan pendientes vencidos.

14. Verificar se encuentren abordo documentos obligatorios como Certificado de Aeronavegabilidad,
Certificado de Registro, Certificado de Radio y certificado de Ruido.

15. Verificar Libro de Cabina y Libro de diferidos de Cabina si corresponde. Verificar correcta aplicacion
de procedimientos y que no existan pendientes vencidos.

16. Verificar que las marcas de penetracion del fuselaje se encuentren debidamente indicadas.

Form. DGAC 21/05 (REVERSO)
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DAN 21

SUB APENDICE AB

“CERTIFICADO DE REVISION DE LA CONDICION AERONAVEGABLE PARA OBTENCION
DE UNA EVCA PARA EXPLOTADORES DAN 121”

Formulario DGAC 21/06

CERTIFICACION DE REVISION DE LA CONDICION AERONAVEGABLE

Declaro que la aeronave ha sido mantenida conforme al Programa de Mantenimiento aprobado,
gue a esta fecha todos sus registros de mantenimiento han sido verificados, no tiene pendientes
por aplicar, total o parcialmente, ningin documento de cumplimiento obligatorio y todos los items
de reemplazo obligatorio se encuentran dentro de su vida util. Adicionalmente, se ha dado
cumplimiento a cada uno de los requisitos establecidos en la DAN 121y, en sintesis, la aeronave
fue revisada documentalmente de acuerdo con la Lista de Chequeo, pero no limitado, indicada
en el reverso y, por tanto, se confirma haber efectuado un examen reciente y satisfactorio de la
condicién aeronavegable de la aeronave.

Fabricante s
Modelo s
N° de serie i
Matricula e
N° C.de TiPO cerrrernrnrnrnriennnnenan.

N° Rev. C.de Tip0  ccviveriiiiriiirieienaenes

Por lo tanto, la aeronave individualizada se encuentra en condiciones de ser presentada a la
DGAC para aplicar a una Extension de Vigencia de su Certificado de Aeronavegabilidad, de
acuerdo con la norma DAN 21.

Fecha de emMiSiON e iceene e raann e rannrennnneens

(dd/mm/aaaa)
Nombre de la persona con licencia aeronautica y Nombre del Director o Responsable de mantenimiento del
atribuciones de acuerdo con el Reglamento de explotador o su delegado

Licencias, perteneciente al Explotador

Form. DGAC 21/06 (ANVERSO)
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LISTA DE CHEQUEO

DAN 21

Esta Lista de Chequeo, constituye una guia para el Explotador para realizar la Inspeccién documental para
el proceso de Extensién de Vigencia del Certificado de Aeronavegabilidad (EVCA), pero no limitado, para
verificar que la aeronave se mantiene en conformidad con el disefio de tipo aprobado por el Estado de
Disefio y que la aeronave se encuentra en condiciones seguras de operar.

Esta lista de chequeo debe ser completada por la persona con Licencia Aeronautica y Atribuciones de
acuerdo con el Reglamento de Licencias, perteneciente al Explotador.

Indicar con un
REGISTROS DEL MANTENIMIENTO DE LA AERONAVEGABILIDAD A EXAMINAR v:a/rlijf?fa\éiza
satisfaccion
1. Registro de cumplimiento del Programa de Mantenimiento aprobado desde el ultimo
proceso de RCA o EVCA segun corresponda.
2. Registro de los AD’s de la Aeronave, Motor y Accesorios de acuerdo con el Estado de
Disefio y de Matricula (Ultimos emitidos, cumplidos y Cerrados en el periodo).
3. Registro de cumplimiento de requisitos obligatorios nacionales (DAN 121, DAN 45).
4. Registro de todas las Reparaciones Mayores y Alteraciones Mayores realizadas en el
periodo
(Debe incluir un estatus con los Form. DGAC 337 emitidos). Cumplimiento de ICA’s
asociadas a Alteraciones Mayores, segin corresponda.
5. Carta de Dafios actualizada, con todas las reparaciones y dafios existentes en
laaeronave, mas los requisitos adicionales de inspeccion establecidos (ICA’s).
6. Registro de componentes con tiempo de vida limite, reemplazados en el periodo con su
trazabilidad correspondiente.
7. Ultimo LOPA aprobado.
8. Ultima distribucién de equipos de emergencia aprobada.
9. Completar Registro de Antecedentes de la aeronave (Form. 21/03)
10. Completar Registro de cumplimiento de equipamiento minimo, requerido para el tipo de
operacion autorizada a la aeronave.
11. Ultimo registro de Peso y Balance a conformidad
12. La aeronave se encuentra conforme a su Certificado de Tipo
13. Verificar que el AFM y FCOM se encuentren los suplementos correspondientes a las
Alteraciones efectuadas
14. Cumplimiento de todos los item CRM y ALI
Nombre de la persona con licencia aeronautica y N° de Licencia

atribuciones de acuerdo con el Reglamento de Licencias,

perteneciente al Explotador

Form. DGAC 21/06 (REVERSO)
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DAN 21

SUB APENDICE AC

“EJEMPLO DE EVCA REGISTRADA POR LA DGAC EN EL REVERSO DEL CERTIFICADO DE
AERONAVEGABILIDAD PARA EXPLOTADORES QUE OPERAN BAJO LA NORMA DAN 121~

Reverso

REGISTRO DE EXTENSIONES DE VIGENCIA DE CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD (EVCA)
RECORD OF EFFECTIVENES S EXTENSIONS OF AIRWORTHINESS CERTIFICATE (EVCA)

En conformidad a la normma DAN 21 de la DGAC, la vigencia de este certficado, iniiaimente dada por la fecha de expracidn en el
anverso, ha $ido extendida por la DGAC por razones écnicas, hasta la nueva fecha de experacdn que se muastra a continuacdn

(Pursuant 1o the DGAC regulaton DAN 21, the eflectiveniss of this cerificate, indally given by the date of @piry on the cbverse, has been
emr\dedb/hoDGACMbwdnamm until he new date of expiry shown here below

Fechade EVCA Razones Técnicas para la EVCA Nueva Fecha de Expracidr] Firmado Electrénicamente por
(Date of EVCA) (Technical Reasons for the EVCA) (NewDate of Expiry) (Electronicaly Signed by)

Inspeccion por: J. AGUIRRE M.
06-04-2020 . 30-04-2020 Jefe SDTP

OMA CertificadoN°: 127
Responsable Lic. N°:__ 377___
0/TN° . 32/2020__
Otrarazéntécnica :__ N/A___

FORM OGAL 08218
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SUB APENDICE AD
“CERTIFICADO DE RUIDO”

DAN 21

Formulario DGAC 08/2-55

REPUBLICA DE CHILE
DIRECCION GENERAL DE AERONAUTICA CIVIL
REPUBLIC OF CHILE
DIRECTORATE GENERAL OF CIVIL AERONAUTICS
2-CERTIFICADO DE RUIDO
(NOISE CERTIFICATE)
My%uhm
(Manufacturer and Marutacturer’s Designadon of Asrcratr)
7 Moot 8.- Helice
(Engine) (Propelier)
9 - Peso Maximo ce Despegue 10 - Peso Maomo de Aterrzaje 11.- Estandard de Centficacon de Ruco
(Mavmym (anging Mass)
: Kgs Kgs
12 -Moa V0N ot uplw? mmummumum
R T4 - Nivel e ruido en 1 T-Nivel 0e riiGo al S0brevuelo 16 - Nivel Ge MU0 al SCorevuelo 7-ﬁ-u¢o~ood
mm ’ (w;moum(m: W - (7‘“ NNOLOWO
#O?MMML“ R a) (Hel ¥ awe
EPNdB EPNdB EPNAB EPNdB EPNdB
18.- Comentanics.
(Remarks)
18 .- Fecha de emision: 20 .- Firmax:
(Date of issue) (Signature)
mmum-mam;mm 1082 C man‘
Repacto 3 13 o0, e QU 50 QU 20N & ESTINX D8 R0 NOCII0 BETe
mmmymamwu =* y o op ST0RCI0s
1 3 FEgATENtIcen Crlend L4QUN 583 J00CI0E.
:."AnMBMn%I:m 10 v:awn:q'a'mdlz’mw:d:n nnoo:
&a&’mnmwummmmnmmam wme‘A:WMWMMEM’Lm
= Form DGAC 08255
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DAN 21

APENDICE 9

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS A CONSIDERAR PARA LA OBTENCION DE UNA
CERTIFICACION DE TIPO EN CATEGORIA RESTRINGIDA PARA AERONAVES
FABRICADAS DE ACUERDO CON REQUISITOS O ESPECIFICACIONES MILITARES

Propdsito

Entregar las instrucciones complementarias para tener en cuenta para la certificacion
de tipo en categoria restringida, de aeronaves fabricadas de acuerdo con requisitos
0 especificaciones militares, las que han sido alteradas para efectuar operaciones de
propdsito especial.

Antecedentes

(a) Para que una aeronave fabricada de acuerdo con los requisitos o

(b)

(©)

(d)

(e)

especificaciones militares pueda ser operada en categoria restringida en Chile,
requiere de un Certificado de Aeronavegabilidad Especial. Para ello, es
prerrequisito que sea elegible a un Certificado de Tipo (CT) en categoria
restringido, si el solicitante demuestra que se cumplen los requisitos establecidos
por la Direccion General de Aeronautica Civil (DGAC).

Los requisitos que se exigen en esta DAN 21 para este caso, consisten en
demostrar que una determinada aeronave ha sido fabricada de acuerdo con
requisitos o especificaciones militares y luego ha sido alterada para un proposito
especial.

Ante la presentaciéon de una solicitud de emisiébn de un CT en categoria
restringida para una determinada aeronave, corresponderd a la DGAC
determinar si la aeronave propuesta, podra ser operada en Chile en categoria
restringida. Para ello, la DGAC efectuara una evaluacién de las especificaciones
militares utilizadas para el disefio y construccion de la aeronave, como también
de la condicién general que presenta, lo que le permitira resolver sobre la
aceptacion o el rechazo de la solicitud. En todo caso, las especificaciones
deberan estar en idioma inglés o espafiol.

Como parametros de evaluacion se emplearan: el conocimiento previo que de
dichas especificaciones posea la DGAC; su disponibilidad o facilidad de acceso
a las mismas; también se consideraran la historia de servicio y los registros de
la aeronave propuesta para certificacion de tipo.

Luego de aceptada la solicitud, la DGAC en conjunto con el solicitante,
desarrollaran un programa de certificacion, orientado a determinar que la
aeronave es elegible para un CT en categoria restringida. Un esquema de
programa para el desarrollo de una certificacion de tipo en categoria restringida
se encuentra en el Apéndice 8 Sub apéndice Z “Programa general de
certificacion de tipo aeronaves categoria restringida” Form. DGAC 08/2-64 de
esta norma.
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Materia

DAN 21

(&) Requisitos Bésicos de Elegibilidad

(i) De la aeronave.

(A)

(B)

(©

(D)

(E)

Los requisitos basicos de documentacion para que una aeronave pueda
ser objeto de una certificacion de tipo en categoria restringida, bajo los
términos del parrafo 2. (a), son los siguientes:

e Especificaciones o requisitos militares de la aeronave.
e Registros histéricos y de modificacion completos.

e Placa de identificacion original.

e Ordenes técnicas.

e Manuales de Mantenimiento incluyendo la lista de partes con vida
limite.

e Manuales de Vuelo.

e Manuales de Reparacion Estructural.
e Catalogos de Partes llustrado.

e Lista de MIM (AD, DA) aplicables.

e Instrucciones para el mantenimiento de la Aeronavegabilidad de la
aeronave, su(s) motor(es) y componentes.

La(s) alteracién(es) para las operaciones de propdsito especial
debera(n) ser aprobada(s) de acuerdo con los procedimientos para
autorizar alteraciones mayores a las aeronaves.

La aeronave debe estar conforme con la documentacion basica
presentada y con la correspondiente a la alteracion.

Deberd demostrarse que ninguna caracteristica hace insegura la
aeronave cuando es operada bajo las limitaciones prescritas para el uso
previsto. Asimismo, debera cumplir con los requisitos de ruido aplicables
de acuerdo con el parrafo 21.007 de esta norma.

El documento “Instrucciones para el Mantenimiento de la
Aeronavegabilidad” de la aeronave, debera contener:

e Una lista de todos los AD (DA) y documentos militares aplicables,
los que seran listados o referenciados a través de un documento
maestro indicado en la Hoja de Datos del Certificado de Tipo. Entre
los AD (DA) aplicables se incluiran aquellos correspondientes a
componentes que son contrapartes comunes a una aeronave 0
componente de un modelo similar de uso civil. Cada solicitante
debera investigar en forma previa por los AD (DA) y los documentos
militares aplicables.
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DAN 21

e Las partes con vida limite aplicables al modelo del producto militar,
incluyendo motores y/ o hélices certificadas como partes de la
aeronave, deben ser listadas o referenciadas a través de un
documento en la Hoja de Datos del Certificado de Tipo.

(F) Para facilitar el desarrollo de un programa de inspeccion, se debera
agregar una nota en la Hoja de Datos del Certificado de Tipo que oriente
a los operadores para el uso de documentos militares especificos u
otros documentos aceptables para la DGAC, los que serviran de base
para desarrollar sus propios programas de mantenimiento.

Las instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad que
fueron desarrolladas para la contraparte similar de uso civil, pueden ser
usadas en conjunto con los requerimientos militares, cuando es
apropiado, para los programas de reemplazo de las partes con vida
limite y como una base para el desarrollo del programa de inspeccion;
sin embargo, todas las partes en una agrupacion de sistemas, como
por ejemplo el tren de aterrizaje, sistemas de controles de vuelo, etc.,
deben ser mantenidos en el mismo programa por su interdependencia.

(G) Las siguientes notas deben ser incorporadas en la Hoja de Datos del
Certificado de Tipo:

NOTA 1: Esta aeronave no esta autorizada para efectuar
transporte remunerado de carga o pasajeros. El
transporte de carga esta limitado a aquella carga que
sea incidental a la actividad comercial del explotador, la
cual no es la de transporte aéreo.

NOTA 2: Las aeronaves en categoria restringida no pueden ser
operadas en un pais extranjero sin la aprobacion escrita
y expresa de tal pais.

NOTA 3: No ha sido demostrado que esta aeronave cumple los
requerimientos de aeronavegabilidad del Anexo 8 de la
OACI.

(i) Del Solicitante

El solicitante del certificado de tipo debera demostrar que posee un domicilio
oficial en Chile o que posee un agente representante en Chile y que posee
una organizacién técnica capaz de cumplir con el procesamiento de las fallas
y dificultades en el servicio y proveer instrucciones para el mantenimiento de
la aeronavegabilidad.

(b) Procedimientos para la Certificacion
(i) Presentacion de la solicitud.

El solicitante podra dirigir su solicitud de certificacion de tipo a la DGAC, por
medio del formulario DGAC 08/2-32 indicado en Apéndice 8 Sub apéndice
W de esta norma, cuyas instrucciones de llenado son las siguientes:
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(ii)

(iii)

(iv)

DAN 21

El solicitante de un Certificado Tipo para un proceso de certificacion segun
estas instrucciones complementarias debera completar el formulario
sefialado, conforme a lo siguiente:

Casillero Accion

1 Nombre y direccion del solicitante.
2 Indicar Certificado de Tipo.

3. Indicar Aeronave.

4 Sefialar caracteristicas basicas

y principales de la aeronave.

5. En blanco.
6. En blanco.
7. Firma del solicitante.

Este formulario serd acompafado de un plano en tres vistas y de los datos
técnicos basicos de la aeronave. Junto a ello, presentara un resumen de la
aeronave a proponer para certificacion de tipo, con informacién acerca de su
historial de servicio y registros de maodificaciones, considerando como lista
de referencia, los requisitos bésicos de elegibilidad enumerados en el
punto 3. (a) (i) anterior.

Seréa necesario que el solicitante considere que debe contar con evidencias
suficientes que demuestren que cumple con los requisitos basicos de
elegibilidad exigidos, los que seran verificados por la DGAC una vez
aceptada la solicitud y se ponga en ejecucion el programa de certificacion.

Aceptacion / Rechazo de la Solicitud.

De ser aceptada la solicitud por la DGAC, ello le serd comunicado al
solicitante por medio escrito y junto a ello, se le asignard un nimero de
proyecto y un encargado de este, el que actuara en representacion de la
DGAC. De no ser aceptada la solicitud, ello le sera informado por escrito,
efectuandose la devolucion de los antecedentes anteriormente presentados
alaDGAC.

Programa de Certificacion de Tipo.

Seguidamente, correspondera preparar en conjunto con personal designado
de la DGAC, el correspondiente programa de certificacion de tipo conforme
al esquema incluido en el Apéndice 8 Sub apéndice Z de esta norma
“Programa general de certificacion de tipo aeronaves categoria restringida”
Form. DGAC 08/2-64.

Desarrollo del Programa de Certificacion de Tipo.

En el Apéndice 8 Sub apéndice Z de esta norma, “Programa General de
Certificacion de Tipo Aeronaves Categoria Restringida” se detalla la
secuencia de pasos a seguir para la emision de un certificado de tipo de una
aeronave.
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(c) Areas Principales de Atencion

Especial atencion se deberd prestar a las siguientes areas, las cuales son criticas
para la Aeronavegabilidad:

(i)

(ii)

Componentes mayores de aeronaves (alas, empenaje, fuselaje, tren de
aterrizaje, bancadas de motor, cubiertas de motor, motores y hélices con
Certificado de Tipo y sistemas relacionados, controles y sistemas de control
e instrumentacion).

Toda estructura parte del fuselaje de helicépteros (incluyendo armazones
centrales, conos de cola, secciones de cabina, etc.), rotores y partes
relacionadas.

(i) Todo componente rotable que no posea una tarjeta de condicién servible

expedida por una OMA aprobado, vigente y habilitada en el material, debe
desmontarse y ser sometido a overhaul.

(iv) Como método alternativo al punto anterior, podran ser usadas partes con

v)

vida limite por el tiempo remanente de esa parte, siempre y cuando se cuente
con los registros correspondientes que otorguen respaldo a ese tiempo en el
Log- Book y dichos registros sean aceptados por la DGAC. El fin de la vida
atil (tiempo limite) debe estar reflejado en el “Log” (registro) de la aeronave
al momento de la certificacion de aeronavegabilidad. En el caso de que la
vida util establecida por las especificaciones militares sea menor que la
establecida para el caso civil, se adoptara la vida Util establecida para las
especificaciones militares. En cualquier caso, el tiempo de vida util (tiempo
limite) considerado sera el tiempo menor. Este tiempo de vida Gtil puede ser
excedido solo si se establece un nuevo “tiempo limite” en la correspondiente
Hoja de Datos del Certificado de Tipo.

Se evitara la realizacién de cualquier trabajo en la aeronave, antes de que el
solicitante en conjunto con el inspector de la DGAC revise los registros
concernientes a la aeronave y que obren en su poder. Esto asegurara que
un determinado trabajo se cumple en conformidad con los requerimientos
establecidos en esta normativa.

(d) Del Titular de un Certificado de Tipo

(i)

Privilegios.

El titular de un CT podra presentar a la DGAC, otras aeronaves, propias o
por encargo de un cliente, cuando demuestre que dichas aeronaves son
idénticas al modelo incluido en el CT, en cuanto a sus caracteristicas de
disefio.

Cuando se trate de aeronaves que no son de propiedad del solicitante, su
participacion serd indispensable en el proceso de inclusion de dichas
aeronaves en el respectivo certificado de tipo del cual es titular, asistiendo al
propietario con los informes que requiera la DGAC para agregar la aeronave
en el respectivo certificado de tipo.
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(i) Deberes.

El titular de un CT debera:

(A)

(B)

(©)

(D)

(E)

(F)

(G)

(H)

Informar a la DGAC acerca de fallas, mal funcionamiento y defectos de
las aeronaves incluidas en su respectivo CT y preparar las medidas de
accion inmediata cuando corresponda. Dichas medidas seran
informadas a la DGAC por la via mas rpida y sin costo para ésta.
Adicionalmente, deberan quedar a disposicion de cualquier explotador
de la(s) aeronave(s) a requerimiento.

Efectuar el analisis de las fallas, mal funcionamiento y defectos de las
aeronaves incluidas en su respectivo Certificado de Tipo, para proponer
a la DGAC, las medidas correctivas o preventivas que correspondan.
Dicha informacion seré proporcionada a la DGAC sin costo y quedara a
disposicibn de cualquier explotador de la(s) aeronave(s) a
requerimiento.

Elaborar instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad
(incluyendo cambios) las que deberan quedar a disposicion de
cualquier explotador de una aeronave a requerimiento, para que
puedan efectuar el cumplimiento de estas.

Proporcionar al propietario al momento de la entrega de la aeronave, al
menos un set completo de manuales de vuelo aprobados por la DGAC
y otros documentos necesarios para el mantenimiento de la
aeronavegabilidad. Luego sus actualizaciones quedaran a disposicion
de cualquier explotador de la(s) aeronave(s) a requerimiento. Asimismo,
una copia seré entregada a la DGAC sin costo.

Proporcionar a la DGAC, toda actualizacion a la documentacion
necesaria para el mantenimiento de la aeronavegabilidad sin costo.

Proponer para su aprobacion todo cambio que considere conveniente o
necesario a la DGAC. Una vez obtenida la aprobacion, proporcionara la
actualizacion al referido manual sin costo para la DGAC.

Mantener el CT y su documentacién de respaldo disponible para ser
examinada por parte de la DGAC cuando ésta lo requiera.

Efectuar los cambios de disefio requeridos cuando la DGAC emita una
Directiva de Aeronavegabilidad (DA) y preparar un reporte descriptivo
cubriendo todos los cambios, el que deberd quedar a disposicion de
cualquier explotador del producto a requerimiento, y en el caso de la
DGAC, un ejemplar le sera suministrado sin costo.
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APENDICE 10

INSTRUCCIONES COMPLEMENTARIAS A CONSIDERAR PARA LA RENOVACION DEL
CERTIFICADO DE AERONAVEGABILIDAD O EXTENSION DE SU VIGENCIA PARA
AERONAVES OPERANDO BAJO LA NORMA DAN 121

Propdsito

Entregar instrucciones complementarias para renovar el certificado de
aeronavegabilidad o para extender su vigencia, segun corresponda, conforme a los
requisitos prescritos en esta norma.

Procedimiento general para la Renovacion de un Certificado de
Aeronavegabilidad (RCA)

(a) El solicitante de una Renovacion de Certificado de Aeronavegabilidad (RCA),
debe presentar a la DGAC, el Formulario DGAC 21/01 “Solicitud de Renovacion
del Certificado de Aeronavegabilidad (RCA)”, que se muestra en Apéndice 8,
Sub apéndice P de esta norma, a lo menos dos (2) meses antes de la fecha de
expiracion del certificado vigente, con la siguiente distribucion:

(1) Original para la DGAC (SDTP).
(2) Primera copia para el operador de la aeronave.

(b) Para aquellas presentaciones que se hagan fuera del plazo sefalado, la fecha
gue finalmente se coordine para la realizacién de este proceso, quedara sujeta
a disponibilidad de recursos de la DGAC para materializarlo.

(c) El Certificado de Aeronavegabilidad sera entregado, una vez que el Inspector de
Aeronavegabilidad evalle y encuentre satisfactorio lo siguiente:

(1) Los registros del mantenimiento de la aeronavegabilidad de la aeronave;

(2) La condicion de la aeronave, a través de una inspeccion fisica de la mismay
de un vuelo de verificacién con un Inspector de Aeronavegabilidad abordo
(Inspeccidén en Ruta).

(d) El operador debera presentar, junto con la solicitud, el comprobante del pago de
la tasa aeronautica correspondiente a la renovacion del certificado de
aeronavegabilidad.

(e) El lugar de presentacion de Solicitudes de Renovacion serd en el
Subdepartamento Transporte Puablico, la que podra ser enviada en forma digital.

(f) Previo al inicio del proceso de Renovacion del Certificado de Aeronavegabilidad
(RCA), el explotador debera entregar a la DGAC, el documento “Certificacion de
Condicion Aeronavegable” Formulario DGAC 21/02 indicado en Apéndice 8, Sub
apéndice R de esta norma y los documentos “Antecedentes de la aeronave”
Form. DGAC 21/03 e “Informe de condicién de sistemas electronicos e
instrumentos” Form. DGAC 21/04, ambos contenidos en el Apéndice 8 Sub
apéndices Sy T respectivamente de esta norma.
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Al momento de la inspeccion documental, previamente coordinada, el explotador
debera tener disponible los siguientes registros de mantenimiento de la
aeronavegabilidad, correspondientes al periodo desde la Ultima emision del
Certificado de Aeronavegabilidad, hasta la inspeccion actual.

(1) Registro de cumplimiento del programa de mantenimiento aprobado.
(2) Registro de los AD’s de la Aeronave, Motor y Accesorios:
(A) Ultimos emitidos en el periodo;
(B) Cumplidos en el periodo; y
(C) Cerrados en el periodo
(3) Registro de cumplimiento de requisitos normativos obligatorios nacionales.

(4) Registro de todas las Reparaciones y Alteraciones Mayores realizadas en
el periodo (Debe incluir un estatus con los Form DGAC 337 emitidos).

(5) Carta de Dafios actualizada, con todas las reparaciones y dafios existentes
en la aeronave, mas los requisitos adicionales de inspeccion establecidos
(ICA’s), incluyendo los antecedentes historicos, no solo las modificaciones
del periodo.

(6) Registro de componentes con tiempo de vida limite, reemplazados en el
periodo con su trazabilidad correspondiente.

(7) Ultimo LOPA aprobado.
(8) Ultima distribucién de equipos de emergencia aprobada.

(9) Registro de antecedentes de la aeronave, Form. DGAC 21/03 indicado en
Apéndice 8, Sub apéndice T de esta norma.

(10)Registro de cumplimiento de equipamiento minimo, requerido para el tipo de
operacién autorizada a la aeronave, Form. 21/04, indicado en Apéndice 8,
Sub apéndice T de esta norma.

Posterior a la inspeccién documental y previa coordinacién, el explotador debera
presentar la aeronave para inspeccion fisica. Para esta inspeccién la aeronave
debera estar disponible en forma exclusiva para los inspectores de la DGAC y
con personal de mecanicos habilitados en la misma disponibles, para cualquier
requerimiento de actividades de mantenimiento que los inspectores requieran
durante el proceso de inspeccion.

La emision y entrega del Certificado de Aeronavegabilidad, se efectuara en forma
posterior a la verificacion satisfactoria de lo sefialado en los parrafos detallados
en este Capitulo.

La aeronave debera tener registro de un vuelo de verificacion de la condicion
de Aeronavegabilidad con Inspectores DGAC en los ultimos 12 meses contados
desde la fecha de la inspeccion fisica de la aeronave en proceso.
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Procedimiento para la extensién de vigencia del certificado de
aeronavegabilidad (EVCA)

@)

(b)

(©)

(d)

(e)

Este procedimiento permite a los explotadores que operen bajo la norma DAN
121, extender la vigencia de su certificado de aeronavegabilidad, para lo cual la
DGAC soélo registra una nueva fecha de expiracion del certificado al reverso de
este, junto a datos de referencia de la aplicacién de este procedimiento por parte
del explotador (véase ejemplo en Apéndice 8 Sub apéndice AC de esta nhorma
DAN 21). El certificado con la fecha de expiracion extendida o prorrogada puede
ser descargado e impreso desde el portal web DGAC como se hace con los
certificados obtenidos por RCA, pero eligiendo la opcién Servicios On Line,
Validacion de certificados EVCA.

El explotador, una vez obtenida la autorizacion de la DGAC para acceder a un
proceso EVCA, como lo sefala la seccioén 21.437 (b) de esta norma, podra
presentar una aeronave a una EVCA, sin necesidad de dar aviso previo a la
DGAC, siendo de total responsabilidad del explotador el conducir todo el
proceso.

La tasa aeronautica de este proceso de EVCA y de cargo del explotador de la
aeronave, corresponde a la de Renovacibn de un Certificado de
Aeronavegabilidad sefialada en reglamento DAR 50.

El explotador debera efectuar un proceso de inspeccion documental de la
aeronave de manera de establecer que esta se ha mantenido en condicion
aeronavegable, y solicitar a una OMA habilitada en el material una inspeccion
fisica de ésta con el propésito de verificar que la aeronave se mantiene en
conformidad con el disefio de tipo aprobado por el Estado de disefio y que la
aeronave se encuentra en condiciones seguras de operar.

Para la realizacién de la inspeccion documental, el explotador debe utilizar como
guia la Lista de Chequeo provista para este efecto en el reverso del Form. DGAC
21/06 “Certificado de Revision de la Condicion Aeronavegable para obtencion de
una EVCA para Explotadores DAN 121", indicado en el Apéndice 8 Sub apéndice
AB de esta norma y una vez concluida esta inspeccion o basandose en su
Sistema de Gestion del Mantenimiento de la Aeronavegabilidad, debera
completar dicho formulario por ambos lados, el cual debera ser firmado por el
responsable de la gestién del mantenimiento de la aeronavegabilidad y por el
director o Responsable de Mantenimiento del explotador o su delegado.

Nota: el explotador podra tener establecido a través de su MCM procedimientos
gue le permitan una buena gestién del mantenimiento del mantenimiento de la
aeronavegabilidad de sus aeronaves; que pueden estar basados en
inspecciones aleatorias a intervalos definidos y registradas debidamente, lo cual
puede ayudar a un mejor manejo y mas simple a la hora de llevar a cabo un
proceso EVCA.
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La OMA habilitada en el material, encargada a solicitud del explotador de
efectuar la inspeccion fisica de la aeronave, deberd utilizar la Lista de Chequeo
provista para este efecto en el reverso del Form. DGAC 21/05 “Certificado de
Conformidad de la Inspeccion fisica de la aeronave para obtencién de una EVCA
para Explotadores DAN 1217, indicado en el Apéndice 8 Sub apéndice AA de
esta norma. Esta inspeccion fisica, debe tener una antigiiedad de no mas de una
Check A o 60 dias calendarios, lo que ocurra primero.

Para la ejecucion de esta inspeccidn fisica, el explotador entregara a la OMA
junto con el Form. DGAC 21/05, para efectos de servir de guia de la OMA, los
siguientes documentos en copia dura o digital:

(i)  Copia de los Formularios DGAC 21/03 y 21/04, completados y firmados de
la misma manera establecida para un proceso tradicional RCA.

(i)  Listado de control de componentes HT y LLP, equipamiento de emergencia
de la aeronave.

(i) Carta de dafios de la aeronave.

Una vez concluida la inspeccion fisica y resueltas las discrepancias encontradas,
las cuales deben quedar registradas en el libro de vuelo (MFL) y certificadas; el
Certificador de la OMA debera completar el Form. 21/05 y ser firmado por éste.

El explotador debera demostrar la condicion aeronavegable de la aeronave a la
llegada de su ultimo vuelo, previo a la realizacion de la inspeccion fisica por parte
de la OMA. En caso de que la tripulacion de vuelo haya registrado alguna
discrepancia de mantenimiento, la OMA deberd realizar las acciones correctivas
de cada unay certificarlas.

La OMA deberd mantener copia de todos los registros como lo establece la
normativa DAN 145 de la ultima EVCA de la(s) aeronaves(s) y debera entregar
al explotador los siguientes documentos en copia dura o digital, una vez
concluida la inspeccion fisica:

0] Formulario DGAC 21/05 debidamente completado y firmado;

(i)  Copia del libro de vuelo (MFL) de todas las discrepancias encontradas y
certificadas, tanto por la tripulacion de vuelo como se indica (i) anterior,
como en la inspeccidn fisica propiamente tal: y

(i) Copia de la Orden de Trabajo (O/T) de la Inspeccién Fisica, debidamente
cerrada.

Una vez concluidas las tareas sefialadas anteriormente, el explotador debera
enviar en forma digital una copia a la DGAC de los siguientes documentos, antes
de 10 dias habiles del vencimiento del Certificado de Aeronavegabilidad:

(i)  Formulario DGAC 21/03. 21/04, 21/05 y 21/06, debidamente completados
y firmados.

(i)  Copia del libro de vuelo (MFL) de todas las discrepancias encontradas,
sefialadas en el requisito (j) (ii) anterior.
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(i) Copia de la Orden de Trabajo O/T de la Inspeccion Fisica, debidamente
cerrada por la OMA.

(iv) Copia del comprobante del pago de la tasa aeronautica correspondiente,
segun referencia (c) anterior.

(D Con los antecedentes presentados por el explotador a conformidad, la DGAC
procedera a extender la vigencia del certificado de aeronavegabilidad por un
nuevo periodo de 24 meses.

(m) El explotador debera mantener copia de todos los registros asociados a la ultima
EVCA, siendo estos los siguiente: Formularios DGAC 21/03, 21/04, 21/05 vy
21/06; O/T de la OMA y Copia de la(s) hoja(s) del respectivo MFL, indicado en el
parrafo (j) (ii) anterior.
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